apvupviķw 


cpuuprito, ioo, (opúpra) to mingle with myrrh, 
as wine. Marc. 15, 23. Cyrill. H. 820 A. 
—9. To embalm — rapuyeve. Anast. Sin. 
282 D. Theoph. 527, 12. 658, 10. — 3. To 
resemble myrrh. Diosc. 1, 79. 

gpúprwos, ņ, ov, of myrrh. Sept. Esth. 2, 12. 

epupvojópos, ov, (dépe) producing myrrh. 
. Strab. 16, 4, 25. 4, p. 818, 11. 

coóp, D7, a precious stone. 
29, 2. 

coflapórgs, ntos, ñ, (aoflapós) haughtiness, dis- 
dain, arrogance. Ephr. IIT, 426 D. 

coflás, áBos, 9, street-woman. Philon II, 266. 

cófhpciu, eos, $, — Tò ooßeioĝan Plut. YI, 
286 C. 

cofinríje, o0, ó, — ó coflàv, driver : persecutor. 
Epiph. II, 661 D. 

cófinrpov, ov, Tò, (aoffée) scarecrow. 
II, 428, 30. 

coa s, sod&lis. Jnscr. 1327. 

Xo8opqvós, 0, óv, of Zóbopa Macar. 225 A Bo- 
Oopavós. 

ZoBop£rrs, ov, ó, native of Sodom. Sept. Macc. 
3, 2, 5. Philon L 409.— Fem. Zo8opirs, 
iBos, ġe Greg. Naz. IV, 107. 

Zo8opurikós, m, óv, — XoOopgvós. 
VII 18. Eus. V, 568. 

cokáptov, also cæwkápiov, ov, Tò, — cókos. He- 
ron Jun. 48, 13. 15. Mal. 364, 14 awkápw. 
Geopon. 20, 42 — aeyowtoy. Porph. Cer. 
463. 460 Merà cokapiev dopropárev, with 
loads of aokápua. — 2. A kind of long meas- 


Sept. Par. 1, 


Philon 


Orig. TI, 117. 


ure.  Coteler. IV, 310. 

cokcvo, cvac, tO catch with a aókos. Mal. 364, 
17. 438, M. 

coki(e, ico, — preceding. Theoph. 339. 

cókwrpor, ov, rà, = following. Leo Gram. 
108. 


cókgs, ov, ó, rope: a sort of lasso. Written 
also cókkos, cæœkós. Olymp. 455, 4 aákkous, 
v. l. eókkow. Mal. 438,13. Theoph. 339, 6. 
[The word seems to be of Oriental origin. 
Compare the Hebrew pz OD?) = ovp- 
sÀakijvat, 8eUrvai. See also Jos. B. J. 7, 7, 4.] 

coÀéa, as, p, solea, the elevated portion of 
the floor in front of the inner sanctuary of a 
church. Theoph. 681, 18. Nicet. Paphl. 
536 D. Porph. Cer. 15. Pach. I, 173. 
Codin. 54. — Also, eoAeía. | Sophrns. 3985 
A. — Also, ó coMéas, ov. Curop. 91. 

coAéustor, ov, To, solemn e donum, donation 
from the emperor to a church. Justinian. 
Novell 128, 16. Edict. Prooem. Basil 
Porph. Novell. 8314. Suid. — Theoph. Cont. 
433, 19 ceAépsov. 


góNos, solidus — óAóxAgpos. Lyd. 127. 

cóAov, ov, Tò, solium — ĝpóvos. Lyd. 127. 

coÀowía, as, h — cohouacgós. Lucian. ll, 
285. 


*coXowi(w, loc, in grammatical language, to 
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violate the rules of syntax. Aristot. Elench.. 
8,2. 14,1.  Chrysipp. apud Diog. 7, 192; 
ZoNowi(ovres Aóyoi. Dion. H. VI, 800, 15. 
Strab. 14, 2, 28, p. 148. Epict. 3, 9, 14. 
Plut. I, 59 F. 584 F. Lucian. YII, 25, 
Sext. 112. Diog. 1, 51. 

*coAouwpós, ov. ó, soloecismus, solecism, 
a violation of the rules of syntax. Aristot. 
Elench. 14, 1.  Chrysipp. apud Plut. II, 
1047 B. Dion. H. V, 126. VL 792. Plut. 
TI, 520 A. 731 E. Apollon. D. Pron. 287 B. 
308 A. Synt. 198, 7. Gell. 5, 20. Sext, 
646, 30. Diog. 7, 44. 59. Eust. Dion. 272, 
14. 

coÀouagT?s, o9, ó, soloecista, solecist, 
one who commits solecisms. | Lucian. Pseudo- 
sophist. (titul.). 

coAotkoet8os, adv. solecistically in appearance. 
Orig. TIL, 825 B. 

cóAoios, ov, Solecistic. Phryn. 149. 447. Seat, 
618, 16. 

coÀowodavis, és, (haivopat) solecistic in ap- 
pearance. Dion. H. V, 645, 7. VI, 885, 14. 

coXoukiOns, es, solecistic. Galen. VIII, 699 C. 

coAoíkcs, adv. solecistically. Diog. 7, 18. 

Zolonóvretos, ov, (SoXopóv) Solomon's. | Greg. 
Naz. I, 961 A. Cosm. Carm. Greg. 394 
-óvretos. 

*XoAojow, vos Or Gvros, ó, Solomon. Dius 
apud Jos. Apion. 1, 17. Matt. 1,6. 12, 42. 
Jos. Ant. 8,2, 5. Leonit. Il, 1980 B. In 
the Septuagint, aXcpév, indeclinable. 

ZXówpa, cw, rà, Solyma, — "lepoveaMjp. Jos. 
Ant. 7, 8, 29. Paus. 8, 16, 5.  Philostr. 210. 
Confounded with Homer's ZóAvpa. 

ZoAvpmios, ov, of Solyma (Jerusalem)* Synes. 
Hymn. 7, 4, p. 1612. 

ZoNupajis, (8os, 9, of Solyma (Jerusalem). Synes. 
Hymn. 9, 8, p. 1613. 

*XoAvpíros. ov, ó, — "'IepogoNvptrys. 
apud Jos. Apion. 1, 26, p. 461. 
cópi£, ikos, ó, sorex — Upa£, field-mouse. 

Plut. 1, 300 C. 

copis, (Šos, 2, (sors?) sorceress. 
215. 

vopomAokée, (copós, mAéke) L. pollingo, to 
shroud, for the grave. Charis. 245, 12. 

copós, ob, 1j, the case containing the garments 
of the Virgin. Chron. 726. Codin. 96. 
113. 

covPaĝiovßas, ó, the Latin su bad juva = 
vbrofJonfós, Sopudópos. Synes. 1540 B. Lyd. 
182, 10. Chron. 696, 8 covBaðiovßâs. 
Porph. Cer. 403, 17. — Suid. PovyfdiovBos,. 
incorrectly. 

coka, as, ?, the Latin subula — óffeós,. 
Offeiokos, a spit. Nectar. 1828 B. Damasc. 
II, 1297 A. Theoph. 578, 19, 

covBAi£o, wa, lav, wrpévos, — Tetpo, to spit, 
to put upon a spit. Suid."Erreipev, écoúfuter- 


Maneth. 


Achmet. 


- `flzc_ ^y Microsc. _ 


coufMorv 


vov(3Mov, ov, TÒ, — reas, ómQrtov, awl. Stud. 
1740 B. Leo. Tact. 5, 4. 6,2.  Ptoch, 1, 
154 gov(3Atv. 

covBpwós, ó, superaria, outer garment. 
Charis. 558, 11. 

cov[jaéNuov, see aviyéNov. 

covfjaravría, as, ù substantia. 
IL 741 B. 

covyyesTiov, avos, 7, suggestio — ëóëa- 
cxaMa. Lyd. 220, 8. 17. 


Athan. 


coúëa, as, 2 the Latin sudes —  xápa£, |. 


palisade. Chron. 725. Theoph. 165. — 9. 
Ditch, trench. . Porph. Adm. 180. Theoph. 
Cont. 618. 

covOápiov, ov, Tò, the Latin sudarium = 
kayaOpórtov, towel, napkin, handkerchief. 
Luc. 19, 20. Act. 19, 12. Joann. 11, 44. 
Poll. 7, 71. Moer. 317.  Sophrns. 3988 D. 
Damasc. II, 352 B. 

covbürov, ov, TÒ, — cob6a, palisade. 
p. 868. Chron. 725. 

GoUkivov Or GoUXwor, ov, Tò, the Latin suci- 
num — ijAekrpov. Aët. 2, 35. — Clem. A. 
I, 961 A coúxtov, write cobywov. 

coóktvos OP coxtros, ov, L. sucinus, suci- 
neus, of covxwov. Artem. 137. — Aquil. 
Reg. 3, 10, 11 (Symm. Ova) — tribos, 
a species of costly wood. 

covAráv, ó, indeclinable, the Arabic sultan. 
Cinn. 14. 56. — Nicet. 155, 24. 

covAravikós, 2, óv, the sultan's, sultanic. 
TI, 654. 

covArávos, ov, ó, the Greek form of eovXrádv. 
Cedr. II, 575. Scyl. 732. Bryenn. 56 C = 
Baa eve (JaciAéev, mavrokpárcap. 

cobppos, Su mmu s, the highest cast of dice. 
Agath. Epigr. 64, 9. 

cobrepfos, ó superbus —  éómepüjavos. 
Dion. H. 1, 192. 11, 747,5. Strab. 5, 2, 2. 

copa, jp Sura — kvp. Plut. I, 869 A. 

SovpujA, ó, Suriel, an Ophian figment. Orig. I, 
1340. 


Mauric. 


Cedr. 


Zovgdwva, gs, 2, Susanna. Luc. 8, 3. Clem. 
A. T, 1329. 
aoúgwos, n, ov, (coücov) — xpliwwos, Aelpwos. 


Moschn. 126, p. 68. Diosc. 1, 62. 3, 106 
(116), €&Aatov. Galen. II, 81 E. 85 B. 96 
A. Antl. apud Orib. TI, 441, 9. Clem. A. 
L 488 C. — Also, cúcwos. At. 1, p. 8 b, 
28. 

Goto, Tò, the Hebrew JY? — xpívov, Aeíptov, 
lily. Implied in the preceding. 

coviopáyiov, ov, à, suffragium, suffrage. 
Tiber. Novell. 20. 

COUXtwOS, COUXLOV, See GOUKLVOS, C'OUKLOV. 

«ojía, ac, 7, wisdom. Philon I, 56, 16. 25. 
530, 34 (361, 40). 51,48. 553, 36. — Zoia 
Zolouwros, Sapientia Solomonis, the title of 
a book. Orig. I, 407 B. In the Septuagint 
it is written Zoia Zaħopóv. — 9. Wisdom, 

126 


7 
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codbobopoçs 
as a title Basi. IV, 460 B "Tes ojs 
copias. ` 


3. Sophia, in the Valentinian system 
of theosophy, an emanation from åvôporos 
and êkkàņoia; her spouse is 0eànrós. Iren. 
449. 481. 488. 529. — 4. The second Sophia 
= 'AxeuóÓ; she is out of the Pleroma. 
Iren. 480. Hippol. Haer. 276, 52. 278, 84. 
Plotin. Y, 879, 4. —8. The Wisdom of God, 
hypostatized ; applied to the Son. Athan. 
L 520 B.— 6. Saint Sophia, the great 
church of Constantinople, built by Constan- 
tius the son of Constantine, and dedicated 
to the Hypostatized Wisdom of God (Christ). 
Socr. 193 B. 217 B. 356 A. Sos, 1197 B. 
Justinian. Novell. 3, 1. Theod. III, 1100 B. 
C, here Eipjw; is confounded with Xodía; 
or else, we must read Kewerávros. Proc. 
L 389, 22. Proc. Gaz. IIT, 2828 A. Euagr. 
4,31. Theoph. 34. Porph. Adm. 82. (See 
also Greg. Naz. TI, 489 B.) — Also, a church 
in Alexandria. Joann. Mpsch. 2965 A ‘H 
åyía Xogía. 

codí(e, to instruct, etc. — Zodítopa,, to think 
one's self wise. Sept. Sir. 10, 26 Mi) sodio 
vot)cat TÒ Épyov oov, boast not of thy su- 
perior skill? 35, 4 'Axaipes pij coji(ov, 
boast not of thy wisdom. 

coguwrpártov, ov, Tò, little eódwypa. 
18, 17. Lucian. II, 868. 

codbicuaroëns, es, (oódiopa) sophistical. Greg. 
Th. 1093 A. Basil. III, 400 A. 

coQucpós, oñ, ó, — oóßwpa. Oenom. apud 
Eus. III, 373 A. Clementin. 81 C. Clem. 
A. II, 632 A. 

c'oQurrela, as, 9, — TÒ coduorebew. — Diod. 12, 
53. Philon Y, 10, 5, sophistry. Poll. 4, 50, 
condemned. 

cooíerevpa, aros, Tò, — cóQwpa. OQenom. 
apud Eus. IIT, 441 B. Hippol. Haer. 348, 
51. 

coQxrevo, evdo, to be a codurns: to teach. 
Cic. Attic. 9, 9. et alibi. Strab. 14, 2, 18. 
18, 1, 66, rà pgropuxá. Philon I, 198, 18. 
Tatian. 857 A, mas Oct pouevew. Sext. 
678. 

coQuorjptov, ov, rà, a sophist's shop (school). 
Oenom. apud Eus. III, 376 D. Clem. A. I, 
69 B. 

coducrjs, ob, ó, teacher, applied to Jesus. 
Lucian. III 337. 

coQtorikevo, evoa, (moQurruós) to talk plausibly 
or speciously.  Simoc. 262, 23. 

coduroparéo, hoo, (paivopat) to be mad for 
sophists, to vun after sophists. Greg. Naz. 
II, 518 D. 

codoBéris, tos, $, (codbós, dop) — 1) codó- 
Šepos. Pseudo-Dion. 816 C. 

codóBepos, ov, (Š@pov) giving wisdom. Pseudo- 
Dion. 645 A. 


Epict. 2, 


| -2 by Microsc  . 


codo-7rotéo 

codo-motée, how, to make wise. Pseudo-Dion. 
501 B. 

e'opo-moínais, eos, 7), the making wise. 
Dion. 644 A. 

codborotía, as, $, — preceding. —Pseudo-Dion. 
321 A. 

codoroiós, óv, (moro) making wise. 
Dion. 205 C. 268 A. 

codós, 7, óv, wise. Sept. Jer. 4, 22 Zopo elot 
ToU kakorrotijcat, they are wise to do evil. — Oi 
émrà copoi, the seven wise men. Diod. II, 
551,45. 552, 62. Nicol. D.149. Strab. 13, 
1, 88. 14, 1, 7. 14, 2, 11. 

copio, óra, = codíte, to make wise. 
Ps. 145, 8- Cyrill. A. I, 869 C. 

coQós, adv. sophos! wisely ! an exclamation 
of approbation. Plut. II, 45 F. 

c"óX£, os, 3, spadix, a stringed instru- 
ment. Nicom. Harm. 8. 

cmaSov((e, íce, (omaðĝóv) to render abrupt. 
Dion. H. V, 15, 12, vóy fjxyov, of the short 
vowels. . 

cabowpuós, oU, ó, — Tò oravõovigew, abrupt- 
„ess. Dion. H. VI, 1077, 4, ràv fov. 

grdo, ovros or enábovos, ó, (cmráe) spado 
= eivoUxos. Sept. Gen. 37, 86. Diod. II, 
580, 46. Plut. I, 900 D. Ptol. Tetrab. 187. 
Theophil. 1161 B. Moer. 316. Hippol. 
Haer. 456, 52. Cyril. A. X, 1109 A. 

o ratapía, as, 1, the wife of a omabápios- 
1668 A (titul). Porph. Cer. 67, 20. 

o ra€apikóv, ob, ó, (onáðn) — bépiorpov. Symm. 
Esai. 3, 28 (49), large thin upper garment. 

ewaÜapwós, 7, óv, pertaining to a awmafáptos. 
Damasc. IT, 357 C, áfíopa. 

anatápios, ov, ó, spatharius — &dndópos, 
sword-bearer. The e:waBápwo: formed part of 
the emperor's body-guard (cegarodbuh)akes)- 
Eus. I, 293 A. Nil. Epist. 1, 227. Theod. 
IV, 1805 A.  Apophth. 325 B. Martyr. 
.lreth. 23. 

ena&apokavDiárwr ca, ms, ñ, the wife of a araba- 
pokavBiBüros. Porph. Cer. 67, 19. 

c7aDapo-kav0iDaros, ov, ó, a title higher than 
spatharius. Nic. II, 652 C. Phot. IT, 956 A. 
Genes. 11, 4. 


Pseudo- 


Pseudo- 


Sept. 


Stud. 


oralâros, ov, ó, armed with a sword. Afric. 
Cest. 72, p. 313. Leo. Tact. 7, 55. 
amaféa, as, }, G cut with a orabiov. Theoph. 


490, 6, — Also, oraĝía. Achmet. 119. 

cras, o0, ó, (oraĝáw) waster, consumer. 
Aster. 209 A 

onabnbópos, ov, (epe) bearing a oráðy (bat). 
Philon II, 528, 37. 38. 

gata, see exatéa. 

oralio, iac, to strike with a sword. Achmet. 
119. 

oao, ov, à, — oá, sword. Mauric. 1, 2. 
Mal. 498, 20. Theoph. 489 onabw. | Leo. 
Tact. 18, 883. Leo Med. 153, sroÀvmorópov, 
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a surgical instrument. — 2. Scion, small 
branch. Cosm. Ind. 445 B amá6tov. 

ovata yés, où, ó, — Tò amaDiCew, a striking with 
a sword. Achmet. 119. 

onaboßákMov, ov, Tò, (fákXov) sword-cane? 
Porph. Cer. 79, 18. 82, 4. 10. 100, 23 
(Adm. 120, 13 "Ecc8cv yàp ià ràv. páfiar 
avróv caía [jaarátovres). 

cWáAaf, akos, ó, == demáAaf. Classical. Sept, 
Lev. 11, 30 as v. I}. Cleomed. 67, 30. Clem. 
A.1,144 B. 233 B. 

omaMev, wos, ó, L. pluteus, a defensive 
machine used in sieges by the besiegers. 
Agath. 147. 195. 

c TavateAéo, to be omaváðeňþos. Ptol. ''etrab. 
118. 

cravaüeA ja, as, 7, fewness of brothers or sis- 
ters, or of brothers and sisters. Ptol. Tetrab. 
118. 

oraváóe) bos, ov, (cavós, düeAjós) with few 
brothers or sisters, or brothers and sisters. 
Sert. 747, 6. 

ará, ns. h — ornans. Theoph. Cont. 419. 

Zmavía, as. 2, Hispania, Spain. Diod. 5, 87. 
Paul. Rom. 15, 28. Eus. II, 1517 C. — 
Also, ai Zmavía. Theophil. 1105 A. Athan. 
I, 249 A. 

cwavwüxis (orávos), adv. rarely. 
Apollon. D. Pron. 319 A. 

onaviġw, to be scarce: to lack. Strab. 3, 3, 7, 
p. 239, 25 Olve 8€ amavitovrat, — olvov ona- 
viCovat, lack, are in want of. — 9. To render 
scarce. — Mid. ecavífopat, to be or become 


Erotian. 34, 


scarce. Sept. Judith 11, 12. Dio. H. IT, 
1090. 

c'raviBptov, ov, rb, barren place. Vit. Nil. Jun. 
145 B. 


cáwos, a, ov, rare. Diosc. lobol. 5 Karà rà 
cwánov, rarely. Sext. 650. 

omawwTós, h, óv, deficient in. 
kapsrots, egena fructibus. 

o ravics, adv. rarely, seldom. Classical. Polyb. 


Strab. 15, 8, 1, 


2, 15, 6. [Clem. A. I, 608 C oranairara, 
superlative.] 

c'ravokapnía, as, 1, — orans kapsróv. Diod. 5, 
89. 


e'ravóovpos, ov, (obpd) with few or no hairs on 
his tail. Achmet. 152. 

aravós, oD, ó, naturally destitute of beard. Ptol. 
'etrab. 144. Polem. 257. Pallad. Laus. 
1065 A. Ephes. 1180 C. Achmet. 22. 

Zrávos, ov, ó, Hispanus, Spaniard. Plut. I, 56. 
Eus. II, 1061. Gelas. 1201. 

G'rayóTeKvos, ov, (a-ravós, rékvov) with few or no 
children. Sext. 747, 6. 

orapáyytov, ou, Tò, — domápayos. Vit. Nil. Jun. 
61 D Tà Xeyopevagmapayyta; perhaps the 
true reading is dozapáyyta. 

onapayparóðns, es, (omápaypa, EIAQ) coneul- 
sive. Plut. IT, 130 D. 
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arapakréov 

errapakréoy = ðe ewapáccew. — Antyll. apud 
Orib. TI, 50, 11. 

orapákris, ov, ó, — ó e mapáccew. Greg. Naz. 
IL 645 C.  Euchait. 1163 A. 

emapakrikós, 7, óv, tearing, etc. 
Greg. 349. 

emápoa£ie, eae, 1, —— cmapayuós. Alex. Aphr. 
Probl. 68, 25. 

erápyavov, ov, Tò, sicaddling-clothes. Philon YI, 
861 'E£ abróv cmapyávev, from the very 
cradle, from infancy, — Sext. 607, 26 "Ex 
mpórev eapyávev, Porph. Cer. 15, 22, the 
swaddling-clothes of the infant Jesus! 

Cosm. 464 A Pág 


Cosm. Carm. 


eapyavóo, óc, to swathe. 
a rapyavobrat, -—— pákeat. 

emapyáwects, eos, 7, G swathing. Greg. Naz. 
TI, 436 B. Anast. Sin. 208 C. 

onápyogts, eas, 1), (omapyáe) a swelling of pa- 
croi. Diosc. 8, 86 (41). 2,129, p. 251, v. l. 
` omrdpynous, the analogical form. 

Clem. A. T, 497 B. 

Dion C. 


arapréovr — Oei oreipew. 

enapríov, ov, Tó, a sort, of horse-shoe. 
62, 98, 1. 

emaprodópos, ov, (dépe) producing emápros, 
a shrub. Strab. 3, 4, 9. 


eáapa, aros, ró, fragment, piece. Plut. I, 466 


À.— 9. The drawing of a sword, — ora- 
após- Plut. I, 1074 C. 

oracpós, ob, ó, the drawing of swords. Sept. 
Macc. 2, 5, 8, uaxaipàv. 

eracpáps, es, subject to spasms. Diosc. 2, 2. 

ozacuoDGs, adv. spasmodically. Paul. Aeg. 


300. 

anaraAáo, qoc, (omaráñy) to live luxuriously or 
voluptuously. Sept. Sir. 21, 15. Paul. Tim. 
1,5,6. Jacob. 5,5. Barn. 158 A. Herm. 
Sim. 6, 1. Clem, A. T, 429 B. 

eraráXgpa, aros, TÒ, — eraráAg. Agath. Epigr. 
68, 1. 

emaraMjorüe, oU, ó, — ó emwaraA&v. Pseudo- 
Chrys IX, 777 E. Eus. Alex. 444 A orara- 
Xaríjs. 

c raráMov, ov, tò, a mode of dressing the hair. 
Const. Apost. 1, 8. 

emáraos, ov, voluptuous; prodigal. Bardes. 
apud Eus. IJI, 469 A. Caesarius 981. 
Synes. 1372 D. 

ezártov or -íov, ov, ró, spatium. 
208. Mal. 175. 

cáo, doo, to break, neuter. Achmet. 181. 

eze(pa, as, ?), L. manipulus, maniple. Sept. 
Judith 14, 11. Macc. 2,8, 23. Polyb. 2, 8, 
2, 11, 23, 1. Dion. H. YI, 941, 13. III, 
1940, 12. Strab. 19, 8, 18. Matt. 27, 27. 
Jos. B. J. 3, 4, 2. Plut. T, 575 E. App. DO, 
822, 22, arparyy(Oes, cohortes praetorianae. 

€7€ipas, aros, TÒ, cmeipov. Cosm. Carm. 
Greg. 345. 

ereipaats, eos, 0, (ometpáo) a coiling or rolling 
up. Plut. Il, 1077 B. 


Chron. 


L .s- 
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crev6o 


ewetprüóv (oreipa), adv. in mamiples. Sept. 
Mace. 2, 5, 2. Polyb. 5, 4, 9. Strab. 8, 8, 7. 

aetpukós, N, óv, spiral. Heron Jun. 23, 23. 

emeipo, to sow, Sept. Judic. 9, 45, abri» dhas, 
he sowed it with salt. Achmet. 211 -cbai ci. 

emékiov, ov, Tò, name of a garment. Porph. Cer. 
82. 

erecMpios, u, o», specularis — Guadavís, 


transparent. At. 2, 58. Auacbavés, #ror one- 
kAáptov. 


enékkov, ov, Tò, (speculum) L. lapis specu- 
laris, a mineral Basil. I, 61 B. Doroth. 
1653 B. — Joann. Mosch. 8056 C omérXov, 
speculare, window of lapis specularis. 

arekovAdrep, opos, ó speculator, an officer 
about the person of a general. Marc. 6, 97. 
Athan. I, 261 D — Əutos, executioner. 

cmévBouai. Theoph. 158, 18, +á — twi. 

ceppari(e, iow, (oréppa) to come to seed. 
Sept. Ex. 9, 81, was bolled. —9. To impreg- 
nate. Sept. Lev. 12, 2. Just. Frag. 1576 B. 

eeppartukós, 7, óv, seminal. Classical Philon 
L 9, 86, obo(a Saran. 257, 2, zópos. — Tò 
crepparikór, the power of generating. Plut. 
TI, 898 F. 365 C, ro) 6coi. — “O orepparikòs 
Aóyos, commonly oi emepuariko Aóyo, the 
seminal principles, the laws of generation. 
Cornut. 148. Plut. I1, 881 F. 637 A. Athen. 
apud Orib. TII, 166, 11. Anton. 4, 14. 
Athenag. 904 A. Galen. II, 30 B. — Sext. 
414, 26, Aoyikür oov. — Diog. 7, 136. Eus. 
VI, 925 D. — Just. Apol. 2, 8. 18, &etos Aó- 
yos, the partial manifestation of the divine 
logos? 

cmeppartkOs, adv. like seed. in an elementary 
manner. Nicom. 114. Clementin. 17, 18, ëk 
coU reÜclag, implanted in us. Iren. 532 B 
Clem. A. IT, 516 D. Orig. IV, 577 B. 

omepparwpós, ov. ó, — TÒ eaweppari(ew. 
sical. Sept. Lev. 18, 23. 

a epparoAoyéo, noo, = ameppoAoyeo. Philostr. 
524. 

orepyaroUxos, ov, (Exa) holding seed. Eus. IIT, 
218 D. Lyd. 107, 10. 


Clas- 


emepuarodáyos, ov, — aemepuodyos. Diod. 8, 
24. 
eweppo-[Hópos, op, — emepuodéyos. — Caesarius 


1096. 
emepp.o-yovikós, 1j, óv, seed-bearing. Anast. Sin. 
749 A. 
erepuoAoyia, as, ñ, gossip. Plut. I, 211 D, et 
alibi, Clem. A. I, 656 A. 
emeppoNoyikós, 0, óv, gossiping : idle. Plut. YI, 
j 664 A. 
| e'repuoMéyos, ov, gossiping. Classical. Philon 
| II, 576, 4, a gossip. 
oneppo-háyos, ov, eating seeds, 
avrérAov, see asrékAov. 
oreú8o, to hasten. Gell. 10, 11 Z;ze)80e Bpo- 
Əées, festina lente, hasten slowly. 


Sext. 14, 25. 
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g7reUuc Téov 

eevaréor — ĝe? onevðew. Classical. Tatian. 
885 A. Clem. A. I, 1344 B. 

arnav, ov, Tò, cave. Sept. Hab. 2, 15 rà 
onnaa, a euphemism for aiota. 

egAápiov, ou, Tò, — onyhúðiov. Vi. Nil. Jun. 
53 C. 

onyhoðiaros, ov, (Ciara) living im a cave. 
Steph. Diac. 1113 C. 

oropa, incorrect for oropa. 

emÜapfsws, ov, — following. Pseud-Athan. 
IV, 528 D. 

omibapóðys, es, — omtbapaios. 
v. 1. 

eomküros, y, ov, spicatus, furnished with an 
ear (of corn). Galen. VI, 178 C. 182 C. E. 

omAuðóðys, ee, (omis, EIAQ) rocky. Strab. 
16, 4, 18, p. 331, 6. 

omrids, áðos, 7, = following. Jud. 12. 

emiÀos, ov, ó, — mM, spot, stain, blemish. 
Dion. H. IL, 698, 15. Paul. Eph. 5, 27. 
Erotian. 290. Diosc. 1, 129. Jos. Ant. 18, 
11, 8, diuaros. Plut. II, 659 D. Artem. 422. 
Phryn. 28, condemned. 


Diosc. 4, 59 as 


Gri) óc, óow, — kdo, to scil, stain. Sept. 
Sap. 15,4. Dion. H. TIT, 1751. Jacob. 3, 
6. Jud. 23. Patriarch. 1121 B. Clem. A. 


L 648 A. Pseudo-Greg. Th. 1157 B. 
omAé8rs, es, full of spots.  Moschn. 16. 
exiopa, aros, TÒ, spot, mark. Aquil. Esai. 13, 

12. Porph. Cer. 459, 16. 
oniwa,), spina — dkavÜa. Diosc. 1, 118. 
emivÓnpoeD?s, és, (cup, EIAO) spark-like. 

Alex. Aphr. Probl. 23, 24. 
enis, es, slender. Ptol. 'Tetrab. 148. 
oripa, as, 0, (ameipa) spira, a kind of cake 

or pastry, cracknel, twist. Athen. 14, 57. 
en ayxvitopat, loOnv, (mmAáyyvov) to have com- 

passion on any one. Matt. 15, 32. Marc. 

1, 41. Clem. R. 2, 1. Herm. Mand. 4, 3 

(Codex N). Patriarch. 1093 A. 1096 C, 

d&iakpíres nâo, ñQpas.— Sept. Maec. 2, 6, 8 

cTAayxvi(o — amhayyvevo. 

enAayywiós, 5, óv, of or for the amMáyyva. 
Diosc. 1, 81, p. 86, dáppakov. 

c rAayxvurpós, ov, ó, (omAayxvti(o) L. visceratio, 
sacrificial feast. Sept. Macc. 2, 6, 7. 21. 2, 
7, 42. 

onhayyvo-okonéopu — omkayyxveúopat- 
413 C. 

aayyvoakóros, ov, 6, (ckoméo) L. haruspex, 


Socr. 


diviner from the entrails of victims. Theoph. 
79, 16. 

emAayxvo-Dáyos, ov, eating emMáyyva. Sept. 
Sap. 12, 5. 

v mgváptov, ov, rà, little om ==  ó6ówov. 
Diosc. Eupor. 1, 54. 

cTXgwuie  —— dXyÓ TÓ cmNjva. Classical. 


Diosc. 4, 188 (186). 
eques, ñ, óv, of the spleen. 
Ptol. Tetrab. 198, 8uíeois. 


Diosc. 1, 116. 
Clem. A. II, 
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arovOctos 


597 A, —2. Splenicus, splenetic, afflict- 
ed with pain in the spleen. Diosc. 1, 23. 
Galen. IJ, 264 C. 

cmgvéOns, es, — preceding. Herod. apud 
Orib. TI, 405, 6. 

croyyáptov, ou; TÒ, little avóyyos. Anton. 5, 9. 

e ToyyoUnpas, ov, ó, dedo) diver for sponges. 
Plut. II, 950 B. C 

cToyyoloyéo, iow, (Go) to collect with a 
sponge. Pallad. Laus. 1106 D, rixas. 

a'róyyos, ov, ó, sponge. Chron. 108, the sponge 
used at the crucifixion (Joann. 19, 29). 

coyyoríjpas, ov, ó, (mTopée) sponge-watcher, 
a marine animal. Plut. IT, 980 B. 

c'TroyyáOrns, es, — onoyyoeðys, spongy- Diosc. 
5, 199 (130). 

e mobi(o, iow, to be ashy or ash-colored. — Diosc. 
5, 170 (171), rÜ xpóg- 

amó0tov, ov, rò, (omo8ós) spodium, metallic 
dross. Posidon. apud Strab. 8, 4, 15. Diosc. 
1, 136 (137), p. 133. 

c'roBusOns, es, — amo0oens. — Erotian. 354. 

c'roBóDeppos, ov, (Bépua) with ash-colored skin. 
Apophth. 284 B (Doroth. 1771 B Zmro8ó8epya 
p&havóv, ash-colored black skin; quoted from 
the Apophthegmata). 

onoðoeðýs, és, ash-colored. Classical. 
Gen. 30, 89. 31, 10. Diosc. 2, 195. 
(162). 

co0óes, ecoa, e», — preceding. Sibyll. 4, 
178 

aroðós, o), 9, lava. 


Sept. 
5, 161 


Strab. 6, 2, 3, p. 428, 10. 


ondion, ov, TÒ, spolium = okov. Plut. T, 
302 C. 
a rovOavAéo, to be orovðavňņs. — Artem. 81. 


onrovõavňns, ov, ó, (oTovŠñ, avAée) one who 
plays on the flute at sacrifices. Inscr. 2983. 
Jsid. Hisp. 1, 16, 2. 

aroyOeia, as, p == awovof. 
eucharist. 

crovOeá(o (omovóeios), to consist of spondees, 
to be spondaic. Plut. IJ, 1137 B. C -fov mpá- 
ros, spondaic mood. 

c rovüetakós, J, ó, spondaicus, spondaic. 
Drac. 68, 24. — Heph. 3, 3, rabronoDía, two 
spondees (r&v dvÜpómev). | Hermog. Rhet. 
895, 28, mos, a spondee. Arcad. 140, 21, 
AéÉs (alóv). | lambl. V. P. 240, pérpov, 
Spondaic verse. 

gmorvëetaguós, oð, ó, the use of spondees. 
TI, 1135 A. 

c'rovóetos, a, ov, (orovó) spondeus;, belong- 
ing to, or used at, libations. Dion. H. VI, 
1021, 11, aüAZpara. Poll. 4, 78. 79, uéNos. 
Sext. 149, 25. — 9. In prosody, czovbetos 
moús, or simply ewovüés, spondeus, 
a spondee. Dion. H. V, 105, 10 (148, 11). 
Drac. 127, 20.  Heph. 3, 1. Aristid. Q. 37. 
36, neta, two spoudees. — 3. Substantive- 
ly, zà emoüctov, spondeum, the cup used 


Cedr. II, 609, the 


Plut. 
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arovOndopéo 


in offering libations. Sept. Ex. 25, 29. Sir. 
50,15. Philon IL 157, 94. Plut. II, 377 


emovüÜgopée, joo, =  emovübgjópos epi. 
Lucian. III, 483 as v. L. 

orovbrbópos, ov, — amovðohþőpos. Method. 
361 A. 

enovüt(opat (cO, — omëévŠopnat, to be recon- 


ciled to any one. Ignat. 688 A, 0e@. Damasc. 
II, 369 B, +ë ëaBóNo. 

arovõúMov, ov, tò, = adovüoov, adQóvüvhos, 
verticillus. Achmet. 249, p. 233. 

emóvüuNos, ov, ó, neck of a human being. 
Theoph. 165, 14. — 9. The head or thistle of 
the artichoke (ravápa). Galen. VI, 868 E. 

enóv(a, incorrect for onóvoa, Tò, sponsalia 


= åppaßóv. Theoph. 687, 15. 
aropaios, a, ov, — onópipos. Babr. 18, 2. 


eopás, áðos, ñ, scattered. Plut. I, 726 F, pd- 
xax, skirmishes. 

enópipos, 1, ov, for sowing, etc. Classical. — 
Tà orópipa, corn-fields. Matt. 12,1. Joann. 
Mosch. 8108 D. 

cmópwv, ov, Tò, spurium, Sabine word — 
kvcÜos. Plut. TI, 288 F. 

cóptos, See azobptos. 

onópra, as, 7, the Latin sporta, — emnvís, 
Noise mAekrávg, basket. Cedr. L, 297. 

emóproviov, ov, Tò, sportula — Əë@pov, present. 
Chrys. YII, 720 B. Chal. 1560 B. Lyd. 258, 
17. Justinian. Cod. 1, 4, 26, 6 (".. 1, 4, 28, 
$ z. 

omou8d(o, L. studeo, to study, to apply one's 
self to. Strab. 17, 8, 22, mepi vv. — Philostr. 
488. 589. 518, to teach. 

c TovüatoNoyéouat 
Nyss. TIL 580 B. 

orouóatoÀoyta, as, 9 serious talk. Eus. IV, 
828 C. Tit. B. 1182 C. 

c70v0noóyos, ov, ( omÜmouën, 
seriously. Philon I, 218, 11. 

eov8aios, a, ov, busy, active, Theoph. 80, karà 
XptrroU. — 2. Studiosus, studious, learned. 
Athan. Il 649 B. Epiph. II, 75? B. Cedr. 
II, 170, 18. 

G'rouŠatórns, ros, 7, excellence, goodness. Sept. 
Macc. 8, 1, 9. 

a rovQapxía, as, 7. the being amovOápyns, L. am- 
bitus. Philon I, 289, 48. 

emobDucpa, aros, tò, literary work, treatise. 
Eus. II, 452 A. 536 A. 

c:ovDacTis, oŭ, ó, favorer, partisan. 
733 D. 1024 D. Athan. I, 276 B. 

a'rovütóv, corrupt for Geomorikóv. Pseudo-Basil. 
II, 1649 D. 

arovOo-yéXotos, ov, seriously joking, with a mix- 
ture of seriousness and jesting. Strab. 16, 2, 
29. Diog. 9, 17. 

eToUptos, less correct orópios, a, ov, the Latin 
Spurius — vófoc. Plut. II, 288 E. Pallad. 
V. Chrys. 58 B. Antec. 1, 10, 12. 


== emov)ÜawAoyéo. Greg. 


Aéye) talking 


Plut. I, 
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evpibdMov, ov, Tò, == amvpiðov. Pallad. 
Laus. 1105 B. 
amupðóðqs, es, resembling a amupis. Schol. 


Arist. Ach. 1097. 

anupibiov, ov, zà, little orúpaĝbos. Diosc. Iobol. 
18, p. 77, rõv aly@x. 

Zmupibev, evos, ó, Spyridon, bishop of Tremi- 
thus in Cyprus, and one of the Nicene fa- 
thers. Socr. 64. Gelas. 1245. 

eTáflapov, sec grabapov. 

craBapóe, oca, — yápakas mýyvvpu, to drive 
stakes into the ground, to palisade. Leo. 
Tact. 11, 9. 

crafjM(e, wa, (ováfAos) to stable a horse. 
Porph. Cer. 487. Theoph. Cont. 617, 20. 
Ptoch. 2, 311. 

caf Mutavós, ob, ó, groom, one who has charge 
of stables. Const. IV, 869 C. 


crafMirgs, ov, ó, = preceding. Schol. Arist. 
"Thesm. 491. 
crafjAokópngs, yros, ó, — kópņs ro) oráßňov, 


constable (1n its original sense). Porph. Cer. 
478, 20. 490, 15. 

eTáfAos, ov, ó sta bulum — brmévw, ËDrmó- 
cracus, Stable. — Ápophth. 81 A. Lyd. 258. 


Mal. 396. Porph. Cer. 488, 17. — Also, rò 
cTáfov. Codin. 82. 

crayerós, oU, ó, — arayóv. Aquil. Prov. 19, 
18. Nü. 500 D. 


c'ráytov, an error for gáyuv — é£áyrov (F — 6). 
Galen. XIII, 980 C. 

crayovías, ov, ó, (crayóv) stagonias, in 
drops or round lumps. Diosc. 1, 81, Aifavos. 

cray&v, óvos, 9, a drop. Sext. 208, 26 Karà 
crayóva, drop by drop. 

c'raótaios, a, ov, of one arábvov. Diod. 17, 115. 
Cleomed. 48, 33. Dion. H. IIT, 1499. Strab. 
10, 5, 7. 

c rabia pós, oU, ó, a measuring by oráðia. Strab. 


1,8,2. 1,4, 6.  Agathem. 332. Marcian. 
159. 
gTaBwUc, evro, (Graàie0s) =  craBwÜpouéo. 


Philon I, 328, 5, ròv Biov, to run the course of 
life. Sext. 897, 8, of the sun. 

aTá(o, to leak. Sept. Eccl. 10, 18 Brde: n oikia 
— ñ ópodi Ts oikías. 

araDeporotéo, ño, — araDepóv mor. Eus. II, 
809 C. 

c'raBepós, á, óv, stagnant. App. I, 442, 70, twp. 
— 9. Weighty, grave, — êpPpibýs- Phryn. 
215, condemned. 

cra8gpós, d, óv, — preceding. Dion. H. V, 
170,10. Philon L, 244, 22. 

erafueUo, eow, (orabpós) L. deversor, diver- 
sor, to lodge in an inn. App. L 122, 60. 
196, 14. 277, 45. 

eráfugpa, aros, Tò, (rafuáouar) a weighing out. 
Philon I, 614, 2. 

oraðpnrixós, 1, Ó, capable of weighing. Sext. 
287, 80. 
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craÜ0jov 1006 c'TGvpo-avao'Tágtos 
eraÉpíov or oråĝpiov, ov, Tò, — orabpós, bal- oraoiápxņs, ov, ó — following. Philon II, 
ance. Sept. Lev. 19, 35. 36. Deut. 25, 13.: 520, 17. 
15. Prov. 11,1.  Lucian.l, 568.  Poll.4, | craatapxos, ov, ó, the leader of a faction, etc. 


178. Sext.196 Orig. VII, 212 B. Syncell. 
16. 

cra&pós, où, ó, sum, total, in arithmetic. Andr. 
C. Method. 1329 B IIoígoov orabporv ; moinTov 
abrà oraĝpóv, add them. 

cTakrós, ñ, óv, (orá(e) dripped, dripping. 
Geopon. 7, 12, 20, &Xatov, — mpóppvpov €Aat- 
ov, virgin oil, oil that runs off without press- 
ing. 20, 46, 5, &\pn- — Athen. apud Orib. I, 
887, 5 rà eraxrá, porous jars. — 9. Sub- 
stantively, 7j crakr?, (a) stacta, stacte, 
oil of myrrh. Classical. Sept. Gen. 87, 25. 
Ex. 30, 34. Polyb. 18, 9, 5. 26, 10, 15. 
Philon 1, 500, 41. Diosc. 1, 77. 73. Eupor. 
1,214. Hermes Tr. latrom. 390, 15. Basil. 
I, 405 C. — (b) sc. kovia, lye. Diosc. Iobol. 
19, p. 75. Geopon. 6, 7, 1. — (€) ashes — 
réDpa, ooBós ; written also avákrr. Porph. 


Cer. 555, 11. Achmet. 159, p. 133. Codin. 
115, 17. 

craAá(e — cerá(e, to drip. | Plut. I1, 317 D, 
põr. 


oraNakruós, 1j, Öv, dripping. Diosc. 5, 114. 

oraħakrtis, (Bos, 7, 5 oraħakrixh. Diosc. 5, 
114. 

artaħakrós, ñ, óv, — crakrós. Diosc. 5, 114. 

craXüris, dos, 0, Doric, — «evgNiris, belonging 
to a pillar. Antip. S. 87 [v. 1]. 

orán, qs, 7, (ToTu) —  rauctov kryvõv, fold, 
Sheepfold. Hes. 

eraXovpyós, óv, (orÀy, EPPQ) Doric, — org- 
Aovpyos, with a pillar. Antip. S. 89. 

oráňos, eos, 1, (GTéNXAo) a checking, stopping. 
Galen. Il, 291 D, opposed to yáħaoıs. Adam. 
1856 C. 

orañréov — Bei orée. 
Clem. A. 1, 609 B. 

c raNrikós, 0, óv, binding, contracting, astringent, 
checking. Classical Strab. 5, 3, 10. Moschn. 
82, éykáDwrpa. Diosc. 1, 29. 84. 189 (140). 
5, 10, p. 696, peüparos. Galen. VI, 301 F, 
yaepós. 

crápa, aros, ró, (toma) the emperor's place at 
the Hippodrome. Theoph. 491, 18. 682, 18. 
Eust. Thessalon. Capt. 458, 10. Anon. Byz. 
1191 C. 1209 A. 1237 B. 


Galen. II, 293 A. 


craparí(o, (ce, (crána) to stop. Solom. 
1336 A. 

crayvíov, ov, ró, — dpís, dpiüwv. Phryn. 400, 
condemned in this sense. — Sext. 652. 

cTápev, ovos, ó, Doric, — erjgew. Antip. S. 
22, 26. 


oracio, to cause to rebel or to be in a state of 
sedition. Dion. H. IIT, 1384. Philostr. 274. 
— Impersonal evaciátera:, it is disputed, there 
is a diversity of opinion. Diog. 1, 41, mep 
TÒ dpiÜpov. 


Classical. App. IL, 3, 42. Dion C. Frag. 
96, 1. 

craciacT)s, o0, ó, one who incites to sedition. 
Diod. II, 556, 75. Dion. H. 11,1199. Marc. 
15, 7 as v. l Jos. Ant. 14, 1, 8. Plol. 
Tetrab. 162. Moer. 327 — oTaTiórns. 

orac(8uov, ov, TÒ, (oráors) station. Phoc. 187, 
5. — 9. Seat in a church. Euchol. 

cracto-roiéo, hoo, to cause sedition, Nicol. D. 
258. Jos. Ant. 17, 5, 5, p. 839. 

cragiomotós, dv, (zroiée) causing sedition. Jos. 
Vit. 27. Nil. 540 D. 

arácis, eos, 7, a standing. — Sext. 5, 1, standing 
still, rest. Clim. 1065 B, at prayers. — See 
also dpepos. — 9. Position, principle laid 
down: thesis. Sext. 50, 29. 197,4. 285,8. 
— 8. Status, case, the state of the case, 
atlaw.  Hermog. Rhet 10. 11, épik. 48. 
12, mspayparikj. — &, Statute, edict, decree. 
Sept. Dan. 6, 7. —95. Pillar — orf. Sept. 
Judic. 9, 6. 

orariov, ovos, q, Statio. Hes. Buvéðpa .. 
— 92. Statio, a religious meeting. Herm. 
Simil. 5, 1. Tertull. I, 1181 A seq. — 3. 
Factory, the body of factors in a place. 
Inscr. 5853 (A. D. 174). Justinian. Novell. 
44, 1, 88 d, B. (Strab. 17, 3, 2, p. 826 
"Epsropui) karowula.) 

cTartováptos, ov, ó, Stationarius — rieta- 
pos, factor, in commercial language. Inscr. 
5853, 29. 

craTós, ñ, óv, — ópÉoerábws. Epict. 2,16, 9. 
Phryn. 238, condemned in this sense. 

cTárcp, opos, ó, stator. Plut. I, 868, Zeós. 

aravapor, ov, rà, (aravpós) stake. — Afric. Cest. 
75, p. 314. Tet. ad Lycophr. 290. 

oravMoravós, cTaGUNOv, c'raUÀos, incorrect for 
oraßroravós, a TáfSiov, oráßos. 

cavpáktos, ov, ó, little cTavpós, cross. 
706, à proper name. 

GTauptatos, a, ov, — cravpukós. 
1997 C. 


ortavpiðtov, Tò, — oravpiov. 


Theoph. 
Leont. 1I, 


Theoph. Cont. 9. 
cTavpiberós, 2, óv, in shape like a cross. Leo 
Med. 141. 


cTavpiós, f, óv, of the cross. Hippol. 732 B, 


Tráflos. Amphil. 57 A, omuetov. Tim. Ant. 
256 A. 

oraúpuvov, ou, Tò, — cravpós. Joann. Mosch. 
3088 D. 


cravpíov, ov, Tò, little cravpós. Chal. 1557 A. 
Theoph. 876, 21 "Ezmoigoe «jv ck&Agaiav karà 
cravptov, resembling a cross? 

cTavpír(uw, Tò, — cravptov. Porph. Cer. 776. 

cTdvpo-avacTügtpos, Ov, à kavóv relating to the 


crucifixion and resurrection of ^ Christ. 
Octoéch. 
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craupo-etŠn]e 


oravpo-etðhs, és, cross-like. Apollod. Arch. 48. 
Method. 400 B. Greg. Nyss. III, 1096 A. 
oraupoet8@s, adv. crosswise. Apollod. Arch. 48. 
Euagr. Scit, 1221 A. Nil. 121 A. Gregent. 
637 A. Doroth. 1688 B. 

eravpo-Ücoroklov, ov, rà, in the Ritual, a tropa- 
rion relating (or addressed) to the Deipara 
standing by the cross. 

eravpopáxos, ov, (uáxopor) hostile to the cross. 
Nicet, Paphl. 518 C. 

cravporárgs, ov, ó, (maré) one who tramples 
upon the cross. Hence, one who swears false- 
ly by the cross, perjurer. Nicet. Paphl. 548 
C. Cedr. IT, 537. 


cravporaría, as, $, perjury. Nicet. Paphl. 508 | 


`B. Theoph. Cont. 669. 

cravporirytov, ov, tò, (zryyvups) the fixing of a 
cross on the spot where a church is to be 
built. The eross is sent by the bishop or 
patriarch of the diocese. Theophyl. D. Epist. 
27, p. 668 B. (Compare Apophth. 88 A. 


Justinian. Novell. 5, 1. Mal. 896, 11. Nic. 
CP. 860 C.) 
mravpós, oð, ó, cross. Matt. 21, 32. Plut. II, 


554 A. Lucian, YIL 45. Jul. Frag. 194 C. 
— For the true Cross (the cross on which 
Christ was crucified), see Cyrill. H. 685 B. 
1168 B. Socr. 120 A. B. Proc. L, 200, 18. 
201,9. Mal. 319, 15. Theoph. 21, ó («o- 
mos. Achmet. 125. — For the cross seen at 
Jerusalem, see Cyrill. H. 1169 A. Philostrg. 
512 D. Greg. Naz. 1, 669 A. — 2. The sign 
of the cross, made on the forehead. Tertull. 
II, 80 A. Orig. III, 801 A. Basil. IV, 188 
B. Greg. Naz. I, 580 A. Cyrill. H. 816 A. 
Greg. Nyss. IO, 916. Petr. A. YI, 1288 B. 
Zosimas 1692 D "Emoígca róv cravpóv, 
I crossed myself. — Be Staurus, one of the 
names of the Valentinian ópos. Iren. 460 A. 
Hippol. Haer. 216, 48. 

cTavpó-rvmos, ov, formed like a cross. Greg. 
Naz. III, 969 A, za) dua, 1258 A, gXevpal. 

cTavporimos, adv. in the form of a cross. Vit. 
Nicol. S. 888 B. 

eravpojáveua, as, $, (iafve) the exhibition of 
the Cross, a, church feast, at which a portion 
of the true cross was shown to the multi- 
tude. Chron. 581, 12, (Compare 7) tNrocis 
ToU aravpoù.) 

cravpooavijs, és, — otavpoeðýs- Cyril. A. X, 
1056 B eravpoiavóraros, superlative. 

eravpodópos, ov, (bépe) cross-bearing. Method. 
377 D. Basil. III, 625 D, Bios rv povaxàv. 
Greg. Naz. YV, 71 A. Tim. Ant. 257 A. 
Steph. Diac. 1104 C, åváħaßos. Stud. 1405. 

eravpo-DUAa£, akos, ó, the keeper of the true 
Cross at Jerusalem. Cyrill. Scyth. V. S. 
246 A. Joann. Mosch. 2904 C. Theoph. 
241, 17. 

Cravpóo, óc«, to crucify. Sept. Esth. 7, 9. 


L-g- 
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Polyb. 1, 86, 4. Diod. 16,61. Sirab. 14, 1, 
39. Matt. 20, 19. Chrys. I, 140 B. 

cTabpopa, aros, tò, — cravpogi. — Euchait. 
1197 B. 

oraupocuuuos, ov, (eraópeeis) relating to, or in 
commemoration of, the crucifixion. Nicon 
525 C. — Substantively, có cTavpáguiov, SC. 
vpomápiov, a modulus relating to the crucifix- 
ion. Porph. Cer. 589. Nicon 525 C. 

erabpocis, eos, 1, the crucifixion, Macar, 485 
C. Marc. Erem. 1044C Epiph. I, 652 A. 
Anast. Sin. 196 C. 197 C, picture. Mal. 
228, 8. — 9. Crucifix. Porph. Cer, 565, 21. 
Va. Nil. Jun. 51 C. 

cravporüs, oU, ó, crucifier. 
645 B. 

eradubonoia, as, ñ, (eradís, moe) the making 
of raisins.  Geopon. 5, 52, 1. 

craguóo, oro, to make into cerajíOes. Diosc- 
5, 27, rv aravAy. Arcad. 155, 8. 

crajís, ios, $, staphis, a plant.  Zopyr. 
apud Orib. II, 574, 8, dypta. Ruf. apud Orib. 
1I, 186, 5. 

cTadwA-óypa, as, 3, (crap) pincers or for- 
ceps for taking hold of the uvula. Paul. Aeg. 
158. 

oradbuNrouta, as, 9, (GraduN répuve) the clip- 
ping off of the uvula. Poll. 4, 185. — Also, 


Greg. Naz. lI, 


crajvAorouía. Leo Med. 155. 
crajüMov, ov, tò, little avajvA;. Anton. 6, 
18. ` 


craQvAEérgs, ov, ó, of grapes. Ael. V. H. 8, 41, 
an epithet of Dionysus. 

craQvAorouée, how, (réuve) to clip off the 
uvula. Artem. 288. 

c TaQvXorogía, see aradwXnrogía. 

cradvXorpieov, ov, Tò, (pie) == margroptov. 
Suid. Brahu . ... 

crajwAokaver)s, ov, ó, (kaio) uvula-burner, 
a surgical instrument. Paul. Aeg. 160. 

cradvAorópos, ov, (régvo) uvula-cutting. Paul. 
Aeg. 160, ayuMov, a surgical instrument for 
clipping off the uvula. 

c rajopa, aros, tò, Staph yloma, a disease 
ofthe eye. Diosc. 1, 186 (187). Galen. II, 
269 F. 271 D, et alibi. 

c'Táxos, eos, +ó, — coráxyus, Stachys, a plant. 
Ptoch. 2, 166. 

craxvuyrpódos, ov, (eráxvs, Tpée) nourishing 
ears of corn, producing corn. Antip. S. 
111. 

crayvnópos, ov, (fépe) bearing or producing 
ears of corn. Philon YI, 588, 11. 

craxvo-eirs, és, like a aráxvs. Diosc. 4, 15. 

craxvó-Üpi£, rpuxos, ó, h, with hair (leaves) like 
ears of corn. Mel. 1, 48. 

eTaxvohoyée, how. (Aéyo) = xaAapáopa, to 
glean. Suid. Kalauópevos . . . . 

craxvóouar, óð, L. spicor, to be in ear (of 
corn). Diosc. 4, 1. 


"sabyl.icros: . 


, 
a'raxvo-a répavos 


-Graxvo-a réQavos, ov, with a crown made of ears 
of corn. Philipp. 14, Demeter. 

orayvo-popéw, to bear ears of corn. Philon I, 
8, 42, et alibi. Pseudo-Greg. Th. 1176 B.— 
Also, aruxvQopéo. Philon II, 430, 2. 

aTáxus, vos, ó, ear of corn. Diosc. 2, 9, p. 228, 
vápěov. Eupor. 2, 63, p. 277, senépeos. — 
9. Stachys, a plant. Diosc. 3, 110 
(120). 

craxvQopéo, see crayvoQopéc. . 

crearo-kia, qs, t (sréap) G creárepa in the 
öoyeov Galen. TI, 396 C. Leo Med. 197. 

orearóo, ócw, to make fat. Sept. Ezech. 39, 18 
éarear apro, fat. 

creíropa, aros, ò, Steatoma, fatty tumor. 
Diosc. Eupor. 1, 157. Galen. Yl, 272 A. 
Orig. ITI, 508 A. 

aveyaarós, 1. óv, (areyáto) covered. Strab. 16, 
4, 13, p. 324, 18. 

aréyn, gs, ñ story of a house. Strab. 15, 3, 7, 
p. 252, 20. 

-areyvomaÜéo, how, (made) to be ereyvós? 
Cass. 164, 19. 

cTeyvorotéo — areyvüv moi, to make costive. 
Hermes Tr. Iatrom. 395, 9. 

aeyvoovtjs, és, (búa) of solid nature (material). 
Agath. Epigr. 88, 15. 

ereyvóo, ow, to make aveyvós, close, costive, 
dry. Diosc. 1, 22. 2, 99. Hermes Tr. 
latrom. 389, 32. Galen. VI, 342 A. 

GTéyrecie, eos, Q costiveness, etc. Diosc. 1, 
160, kolas. Hermes Tr. Iatrom. 392, 30. 

-reyvorwós, 1, óv, causing costiveness, making 
costive. Diosc. 1, 160. 164.  Meges apud 
Orib. III, 638, 2. Galen. VI, 427 C, korias- 

gréyov, ov, TÒ, — aTéyos. Thom. À, 9, 8. 

cTéyos, eos, Tò, — réyos, L. lupanar. 
Epist. Jer. 10. 

oreyorís, (Ëos, q, = oréyn.  Pseud-Afric. 1101. 

-GTeipeo, evro, to be orTetpa. Patriarch. 1141 
A. Jos. Hymnog. 948 A. 

erepodvts, és, (Dic) born of a barren woman. 
Diosc. III, 692 C. 

erepóo, aov, to make barren. Hippol. 868 C. 
— Sept. Sir. 42, 10 areipóca, — ocrepotr- 
vat. — Mid. creipotyat, to be barren, Philon 
IL 113, 24. 301, 24. 535. 

Gre[poots, eos, 1, barrenness. 
14. 480, 47. 
456 A. 

cretporikós, 1, óv, causing barrenness. 


Paphl. 20 A. 


Sept. 


Philon II, 310, 
Hippol. 853 C. Orig. I, 


Nicet. 


arehyís, (Bos, p == ovAeyyis. Polyb. 26, 7, 
10. 

oteheóv, o), Tò, — areXeóv, the handle of an 
axe. Babr. 139. 


oreħexyrópos, ov, (aTéAexos, réuvo) cutting 
stems (trunks of trees). Philipp. 15. 

oreNextatos, a, ov, Of aréAexos. Protosp. Urin. 
269, 26, pér 
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areexóc, duc, to furnish with a stem or trunk, 
Strab. 15, 1, 21. Philon T, 9, 8. 681, 23. II, 
848, 16. 

areuparodiápos, ov, (aréupa, bépo) == aereQarg- 
$ópos. Ptol. Tetrab. 176. 

arépQvAor, ov, ró, commonly và oréujvXa — 
Bpirea, L. brisa, the refuse of grapes after 
pressing. Sept. Num. 6, 4. Diosc. 1, 67. 
5,8.18. Galen. VI, 842 A. Phryn. 405, 
not Attic in this sense. — Diosc. 1, 158, of 
kepárta. 

erevaypáDns, es, (oTevayuós, EIAQ) sigh-like. 
Nemes. 709 A. 

cTeváktov, ov, TÒ, (G'Teyós) narrow passage. 
Porph. Cer. 8, 6. 20, 28. 27, 11. 

crevapós, d, óv, (orévo) gruff? 
1072. 

arevóßovħos, ov, (Bovňņ) narrow-minded. | Sibyll. 
5, 242. 


Caesarius 


orevó-Bpoyyxos, ov, — erevóarouos. Epict. 8,9, 
22, kepápaov. 
cTevo-emQunkgs, ES, — OTEVÒS kal Émuiykns. 


Heron Jun. 88, 23. 

orevopovia, as, ñ, (ovh) the living in a narrow 
cell. Steph. Diac. 1140 A. 

orevőó-rovs, ovv, narrow-footed. Polem. 308. 

erevoppüpiw for oTevoppúptop, ov, TÒ, — oTevij 
püus. Leont. Cypr. 1721 B. 

erevós, Q, óv, narrow. Athan. I, 329 A Els 
crevüp eiyov Tà Tjs mpoaipécecs, = Tjrópow 
Tí Trou)ceuay. — 2. Substantively, rò erevóv, 
narrow pass. Polyb. 2, 5, 6. 5, 68, 6. Diod. 
13,39. Strab. 1, 8, 7. 18,1,5. 7, Frag. 
56. 9,3, 2, p. 269, 14. Nic. CP. Histor. 
29, 18. 42, 16. Nicet. Pophl. 492 D. 

a revóanpos, ov, (opa) L. angusticlavius. Epict. 
1, 24, 9. 12, sc. écÓfjs ; opposed to marv- 
anuos- 

crevócrouos, ov, (orópa)  narrow-mouthed. 
Cleomed. 4, 7. Strab. 7, 4, 2, Muhv. Erotian. 
104, vessel. Herod. apud Orib. I, 424, 2. 
Artem. 94. Poll. 10, 68. Moer. 85. Antyll 
apud Orib. ITI, 616, 7. 

crevóiAeBos, ov, —  arevàs yav tàs dAéas. 
Galen II, 20? E. 

GrevóbuNAos, ov, (QUAXov) narrow-leaved. Diosc. 
1, 27 (2, 185 (186) Zrevóv rots QUXNMow). 2, 
159 (160). 176 (177). 

crevóiovos, ov, (bon) with a weak voice. Poll. 
2,111. Sophrns. 8836 A. 

arevoxopéc, to straiten, confine ; to be too narrow 
for any one. Sept. Josu. 17, 15, rwá. Judie, 
16, 16. Esai. 28, 20. 49,19. Dion. H. II, 
1198, 1 -c£at, to be crowded. Strab. 8, 5, 8, 
p. 268. Paul. Cor. 2, 4, 8. Cornut. 123. 
Pseudo-Jos. Mace. 11. Herm. Mand. 5, 1 
-c0a. — Epict. 1, 6, 26. 1, 25, 28, éavrois. 
Orig. YV, 468 D. 

erevoxyopía, as, 7, straits, difficulty, anguish- 
Classical Sept. Sap. 5, 8. Sir. 10, 26. 


.AOSC. L 


, 
G' TEUOX(topOS 


Esai. 8, 22. Macc. 1, 2, 58. Polyb. 1, 67, 1. 
Paul. Cor. 2, 12, 10. Epict. 1, 25, 26. Plut. 
Il, 679 E. Artem. 269. 

erevóxepos, ov, (xópa) of narrow space, strait, 
narrow. Greg. Naz. Il, 617 B. . 

crevóo, co, (orevós), lo straiten, confine, 
press hard. — .Euagr. Scit. 1224 B. Pseudo- 
Lucian. III, 592. Acac. B. 100 D éerevó- 
oak, not to be well developed, as a language. 
Apophth. 249 A. Anast. Sin. 40 D. Vit. 
Epiph. T, 92 B -goða to be in straits. Chron. 
700. Achmet. 227. 

ertvo — (Tu, to erect, set up. Theoph. 494, 
19. Porph. Cer. 800, 18. 

cTévopa, aros, TÒ, (oTevóo) marrow place or 
pass. Porph. Cer. 484, 12. Phoc. 189, 20. 

erevóm-apxos, ov, 6, (arevemós, dpxe) L. vico- 
magister, superintendent of a street. Dion C. 
55, 8, 6. 

erevomós, où, ó, L. angiportus, narrow way, 
alley. Diod. 16, 76. 17,46. 96. Dion. H. 
1,115,1. IL671,10. IV,2121,8. Strab. 
1, 1,17, p. 16, 11, ruAós. Philon I, 4, 24. 
Paus. 5, 15, 2. — Herodn. Gr. Philet. 436. 
Phryn. 404. 

vrérogis, eos, 1, (mrevów) a straitening or be- 
ing Sstraitened : scarcity: distress, anxiety. 
Hermes Tr. latrom. 391, 37. Basil. III, 317 
C. Eustrat. 2344 C. Cyrill. Scyth. V. S. 
384, úðáron, cmáws UVOaros. Joann. 
Mosch. 2941 C. 3053 A.  Doroth. 1637 D. 
Anast. Sin. 773 B. 

vrepeokápDtos, ov, (a'repeós, kapBía) hard-hearted. 
Sept. Ezech. 2, 4 as v.l.  T'heodtn. Ezech. 
29, 84. 

eTepeouerpée, now, to measure solids. 
Jun. 23, 8. 

crepeouérpis, ou, ó, (uerpéo) one who measures 
solids. Galen. VI, 39 B. 

erepeoperpía, as, 1, stereometry, mensuration of 
solids. Philon I, 23, 28. 

erepeoperpucós, 7, óv, slereometrical. Heron Jun. 
45, 90. 

Grepeo-roiéo, to strengthen, support. 
1365 C. 

arepeós, á, óv, firm. — Xenocr. 27 — orepeócap- 
kos, firm-fleshed. — Ptol. Tetrab. 32, 8«8exa- 
Tgpófua, Sext. 730, 18, (gta, in astrology. 
— 2. Substantively, 4 crepeá, land, dry 
land; opposed to &áXaeea. Cosm. Ind. 448 
A. 449 C, mainland. Porph. Adm. 122, 
17. 

«repeóo, to fortify. Sept. Reg. 1, 6, 18. — 2. 
To say Srepeócar ó 0ebç rijv Baotheiay Or riv 
mionw, x.. à- Porph, Cer. 540, 7. Horol. 
(For the optative expressions, see Nic. II, 
693 D. Porph. Cer. 651, 8.) 

erepéc, incorrect for óerepée. Pachom. 948 B. 

€repéoyga, aros, rà, the firmament of heaven. 
Sept. Gen. 1, 6 seg. Philon T, 8, 8 (623, 26. 
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Heron 


Athan. YI, 
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aedavikos 


Plut. 31, 888 B). Theophil. 1073 B. — 9. 
Firmness, steadfastness. Paul. Col. 2, 5. — 
Sept. Macc. 1, 9, 14, the flower of the army. 

GTepéoois, eos, h, a making firm. Theol. Arith.. 
4T. — Sept. Bir. 28, 10, rìs páyns, violence, 
furiousness. 

e repearikós, 7, óv, rendering firm. Antyll. apud 
Orib. T, 529, 2, rwós. 

erépnais, eos, ñ, privation. Apollon. D. Conj. 
498, 7j A, the privative force of A. 

erepirrikós, 7, óv, privative, negative. Classical. 
Cornut. 41, pópoy (d). Drac. 16, 1. 
Apollon. D. Adv. 543, 29. Arcad. 197, 18, 
Tò A. Clem. A. I, 273 A, zà NH, k. r. À. 
Diog. 7, 70, áfiepa (dduXávOpemós éarw 
obros). 

cTepyriküs, adv. privatively, negatively, with a- 
privative. Galen. YT, 16 C. 

aTepioogat, to become arepujós. 
117, 38. 39. 

crepídxopua, aros, Tò, solid foundation. 
673, 99. 

cTepkrukós, 1), óv, affectionate. Classical. Clem. 
A. II, 293 C. 

crepviCouat (orépvor) — évaorepytCopas. 
R. 1, 2. 

crepvokorréopat (kómro), to beat one's own breast 


for grief. Plut. IL, 114 F. [? Schol. Arat. 195.] 


Philon 1I, 


App. ll, 


Clem. 


cTepvo-rvyuy, ÑS, Q, — crepvorvmía. Steph- 
Diac. 1104 A. 
cTrepvorvmréopat (rímre) =  arepvokoméoua- 


Jos. Ant. 4, 8, 48. 17, 5, 8. — Also, erepvo- 

Tvmréouas. Steph. Diac. 1117 C. 
crepvorvmía, as, $, « beating of the breast for 

grief. Philon II, 579, 42. Lucian. IL 931. 


gTepvorvrrTéojuat, see grepvorvrréopat. 


o rép£us, es, j, = copy, affection. Clem. A. 
I, 977 A. 

cTepporotéo hoo, — creppóv mou. Polyb. 5, 
94, 9. Diosc. 5, 138 (139). Hermes Tr. 
Poem. 44, 18. App. I, 380, 80. 

areppérgs, qros, 7. firmness, as a title. Eus. IT, 


888 B, q óuerépa. 892 B, ñ oy. Athan. I, 
841 B. Basil. IV, 468 A, cov. Greg. Naz. 
III, 220 B. 

orebaváxtos, ou, ó, little avédavos. Proc. I, 90. 
Mal. 463, in both places as a proper name. 

eredávy, ys, Ņ, crown of the head. Ruf. apud 
Orib. III, 383, 8. — 9. The oval surface com- 
mon to two circles intersecting each other. 
Heron Jun. 18, 2. — 8. The same as korpi- 
rys- T-etz. ad Lycophr. 290. 

orepanaios, u, ov, (arécavos) of a crown. Diod. 
2, 59, p. 172, 41. Galen. II, 375 A, pah, 
of the crown of the head. Antyll. apud Orib. 
II, 55. 

arepankós, h, óv, of a crown. Stud. 1029 D, 
pvorayeyla. 1093 A, emiyois. D, eixy: 
all referring to the solemnization of matri- 
mony. 


^ by Microsc* . 


, 
oredbavtov 
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erroypadía 


eredápov, ov, rb, — crédavos, crown, wreath. | eréjo, to crown. Nie. CP. Histor. 49 Zrédec 


Diosc. 8, 104 (114). Mal. 289,15. Porph. 
Cer. 200. 

creQavis, iðos, ñ, == arejáry. Schol. Arist. 
Ach. 1182. 

areQavíakos, ov, ó, little orépavos. Diosc. 1, 32. 

cTeQavirgs, ov, ó, one who has obtained the 
crown: victor, conqueror. Aster. 356 A. — 
2. Married man. Theoph. 675,6. (See 
orébavos, areQavóo.) 

orepavo-eòhs, és, like a crown. Proc. Gaz. L, 
1157 C. 

arepavorhokéo — orteþavrhoréw. Schol. Arist. 
Thesm. 401. 

cTeQavorAókos, ov, — ortehavnrhókos. 
3, 79 (89). 

oredbavoró)Ns, ov, ó, (zroNéo) seller of crowns 
or wreaths. Poll. 7, 199. 

oredbavomoNrpta, as, , = following. Poll. 7, 
199. 

oredbavóro)us, cos, n, female seller of crowns or 
wreaths. Plut. II, 972 D. Poll. 7, 199. 

cTéQavos, ov, ó, chaplet, wreath. — Oi orédbavor 
ToU yápov, the nuptial wreaths. Greg. Naz. 
HI, 373 C. Basil Sel. 512 A. Theoph. 461. 
“The nuptial wreaths are put on the heads of 
the bride and bridegroom by the priest, and 
held by the cóvrekvos during the most sol- 
emn part of the marriage ceremony. (Com- 
pare Sept. Cant. 3, 11. Schol. Arist. Pac. 
869.) 

Zréiavos, ov, ó, Stephanus, the first martyr. 
Sophrns. 3361 B. — Horol. Dec. 27. 

cTeQavodopée — crepavgdopée. Cosm. Ind. 
377 D. 

ereQavéo, ow, to crown with the nuptial wreath. 
Sept. Cant. 3, 11. Philon L 86, 6. Plut. I, 
648 F. Tertull. IL, 96 A. Greg. Naz. TII, 
373 C. Pallad. Laus. 1025 A. Damasc. Il, 
320 B Xredavetv dvOpóyvvov (write areQavobv 
or creQavoiv). Stud. 1092 D. Nic. CP. 
852 C. Theoph. 438. 152. Porph. Cer. 197. 
Leo Gram. 230 Meb fe aredavovras, to whom 
he is married. 

credávopa, aros, ró, the crowning of the bride- 
groom and bride. Stud. 1092 A. 1098 A. 
Porph. Cer. 196, 18. — Euchol. p. 242 "Ako- 
AovÉta ro) creQavoparos, the solemnization of 
matrimony. 

cTeQávocis, eos, 7, — preceding. Stud. 1093. 

creiavorwós, 7, óv, belonging to crowning. 
Men. Rhet. 295, Nóyot. 


Diosc. 


cTeQnAókos, ov, — oreQavgnhókos. Plut. IE, 
41 F. 

cTeQuopée — ereQawgopée. Dion. H. I, 
466. 

cTeQwópos, ov, —- ereavyjópos. Euchait. 
1147 B. 


creQoDoÉ(a, as, $, — aréqovs &ó£a. Genes. 118, 
22. 


abrois els Bashéas. — In the Ritual, the wed- 
ding formnla is as follows : Zréerat ó Boios 
ToU coU (ó Bctva) rhv ÓoUNgv roù coU (rývõe) 
eic rò Üvopa ToU varpós kal ToU víoU kai roù 
&yílov nvevparos, said by the priest when he 
puts the wreath on the bridegroom's head. 
The formula for the bride is the same, mu- 
tatis mutandis. 

créjipov, ov or aros, Tò, (créjas) coronation. 
Genes. 96, 16. Porph. Cer. 191, 22. 204, 
19. 

crn0dpuov, ov, Tb, (ov50os) bust.  Eustrat. 2349. 
B, picture. Mal. 264, 28-'or5Óápw. 172. 
Theoph. 378. — 2. Poitrel for a horse. Leo. 
Tact. 5, 4. 

orhôea, rà, quid? Theoph. Cont. 681, 11. 
Codin. 181, 18. 142, 8. 

oryboðeouis, (Bos, 7, (Beopós) — rauta, breast- 


band for women. Sept. Jer. 2, 32. Moer. 
329. 

org0ó8ecpov, ov, rà, — preceding. Did. A. 
1628 A. 


orņĝo-kapåkaň^a, rà, (caracalla) literally, 
breast-caracalla. Porph. Cer. 582, 18. 

crnÜókupros, ov, —  kuprós Tò cros. 
Clem. A. 792 C. 

cros, eos, ró, breast. Socr. T85 A Aó orh- 
0ous, by heart. Apophth. 277 B. Anast. Sin. 
40 A °*Ezí(orao0ar ék orjfovs. Leont. Cypr. 
1696 D. 

orko — £&arryka, to be standing, to stand. Sept. 
Ex.14,13asv.l Reg.3,8,11v.l. Afarc. 3, 


Schol. 


31. Paul. Rom. 14, 4. Chrys. I, 88 D 
-oĝa. Nil. 252 A. Stud. 1736 A. Solom. 
1317 A -cat. 

crjMreva, aros, TÒ, — TÒ oryereveoĝar Poll. 
6,181. Ephr. HT, 519 B. 

cryMtrevois, eos, 1), — TÒ ocglerevew. Joann. 


Hier. 453 B. 

cT] Mcrevrikós, 7, óv, invective. 
Jul. (ttul.). 

cT9Mrevriküs, adv. invectively. 
521 A. 

oryMireŭw, eo o, (orgMrys) to inscribe on a col- 
umn. Hence, to placard, expose : denounce, 
reprobate. Philon L 206,9. 379,11. Plut. 
U, 854 B. Orig. IH, 661 B. Tambl. V. P. 
492. Eus. IV, 217 C. Athan. L, 285 D. 

TNS, ov, ó, of a othàņ. Lucian. Yl, 39, 
Mos. 

oT1)ÀZrts, See oraÀNarus. 

crpNoypadéo, jow, (ori, ypáoe) to inscribe 
on a pillar or column. Philon I, 477, 27. 98. 
Jos. Ant. 16, 6, 2 -Ügvar čv rue. Vit. Nicol. 
S. 884 B, to placard. 

cryNoypadía, as, ñ, inscription on a column? 
exposure. Athan. I, 409 C. TI, 1048 A. 
Damasc. I, 1296 B. — Sept. Ps. 15, 15. 5,1 
(on3n). 


Greg. Naz, in 


Anast. Caes. 


— ize  , Microsc ` 


ç, 
eT) X0koTr eo 


eryAokoméo, foe, (kórre) —  ergioyparéo. 
Classical. Dion C. 43, 9, 3. 

eryXovpyós, óv, see eraXovpyós. 

omów, ócc, to set up a pillar, to lay, erect: 
to set up on a pillar. Sept. Judie. 18, 16 as 
v.l Reg.2,18,17. 8, 22, 48 de rgNopévos, 


established. Philon I, 620, 16 -rba èri 
TiVos. 
oropa, aros, TÒ, pillar. Aquil. Judie. 9, 6. 
crfÀeaecus, eos, h — TÒ ovjNoUv. Sept. Reg. 2, 
18,18 as v. l Aquil. Esai. 6, 18, stem. 
eT)ua, aros, TÒ, penes. Ruf. apud Or. III, 
390, 9. 


ornpovóðns, es, like avjpov. Plut. II, 966 E. 

orjpov, ovos, ó, L. temo, beam, pole.  Dioclet. 
G. 15, 11. Hes. Pupòs ro) dpparos . . .-. 

orp, rà, — aéap.  Theodtn. Dan. 12, Bel et 
Drac. 27 as v. L. 

ergpcypés, où, ó, (argpíto) a propping, support- 
ing, support. Iren. 461 A, ro? mAgpóparos. 
— Dion. H. V, 141,3. VI, 1092, 5 — èy- 
kåpa, of consonants in combinations like 
TÒN Gummov. — Be Pixedness, the being 
stationary, of the planets when they appear 
stationary. Gemin. 752 C. Plut. YI, 76 D. 
Theol. Arith. 15. Ptol. 'Tetrab. 22. — Petr. 
2, 3, 17, steadfastness. 

arppi£o, to be stationary, of the planets. Ptol. 
"'Tetrab. 77. 

Srgotws, ov, ó, stator. Plut. I, 868 D, Zeis. 

crifaBeóe, eco, (orßás) to spread under as 
litter or bed. Diosc. 3, 26 (29).  Simoc. 126, 
18 -e6ar, to encamp. 

anßáðiov, ov, ró, little av3ác. Plut. Y, 357 E. 
App. II, 86, 27. Lucian. II, 540. 

ariJaDokorréo, Co, (koiry) to sleep on a bed of 
straw, Polyb. 2, 17, 10. Strab. 3, 8, 7. 

ouláčo, ác, to pack. Herm. Mand. 11. 

eriBapórne, gros, ñ, (erigdapós) density. Stud. 
1748 C. — Eus. Il, 828 A, $ of, gravity, 
firmness, as a title. 

c= Bapóo, óc«, to make erigapós. Stud. 1021. 

onßeia, as, $, — TÒ oriBebew, a tracking, track. 
Diod. 4, 18. 

ori Beúo, eww, — orißéo, to track. Diod. 5, 3. 
Nicol. D. 46. Plut. II, 966 C. Sert. 346, 


16. 

criBr, or(f« ordo, see crip orípga, OTi- 
pito 

eTXs, (Bos, ñ, — deis. Schol. Arist. Plut. 
535. 


ortißos, eos, TÒ, — é wríBos. Orig. III, 773 C. 
cTifóo, boa, — oroha, to discipline. Const. 
Apost. 2, 16. 17. 18. 41. 
aTíSecis, eos, ñ, — arvis. 

20. 

e typa, aros, Tò, stigma, mark made by punc- 
ture. Kept. Can. 1, 11, stud. Diod. 14, 30, 
tattoo. 

UTtyLaioe, see c rtyptatos- 


Const. Apost. 6, 


-xy 
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Grryuarnmbopéo, how, — oriypara pépa. Lucian. 


TII, 489. 

cTUtypi, Ñs, h point, in geometry. Classical. 
Plut. YI, 1002 A, —9. Brand-mark — oriypa 
on slaves. Diod. H, 525, 80. — 8. Punctu- 
ation-mark; reMeía. orcyus, full stop, period 
(-), éon oriyph, colon ( - ), and Vmroc typi), 
comma ( ,). | Dion. Thr. 630, 6. Apollon. 
D. Pron. 327 B. Synt. 1?2, 15. 128, 7. 
Arcad. 140, 15. 189,19. Clem. A. I, 1144 
A. Orig. II, 92 C. — 4. Moment, instant. 
Sept. Esai 29,5. Macc. 2,9,11.  Luc.4, 
5. Plut. IL, 13 A. Hippol. Haer. 168, 28, 
Sophrns. 3585 D. 

cTvyptatos, u, ov, as large as a point: as long as 
an instant, Gemin. 165 A, xpóvos. Cleomed. 
33, 25. — Also, ereypatos. Plut. H, 117 E. 

orio, L. interpungo, to punctuate. Did. A. 
1204 C. Epiph. ITI, 237 B. 


cTuréoy — Bei orí(ew. Schol. Arist. Nub. 
385. 

crtikTós, 5, óv, pricked. Sept. Lev. 19, 28, by 
tattooing. 


ertiÀABo-roiéo — cri Bóo, orAnvéo. — Diosc. 1, 
90. 

eriX3ós, M, óv, — oriNnvós.. Pseudo-Chrys. IX, 
848 C. 

eri Sórgs, yros, $, — ariinvórge. Plut. I, 697 
C. Eus. Alex. 444 C. 

oTiSóo, dow, (ariN3ós) to polish. Sept. Ps. 7, 
18. Theophil. 1028 A. 

oriAopa, aros, tò, a cosmetic. Diosc. 1, 57. 

ariMBoois, eos, 7, G polishing. Sept. Ezech. 21, 
10. Basil. I, 245 C. 

aríiABorpov. ov, ró, a sort of face-brush used by 
women at their toilet. Diosc. 1, 33. 

crtAmvórgs, yros, 5j, (orONmvós) essentially — 
Aaumpórys. Plut. Ml, 921 A. Galen. V, 
835 D. 

crüvvóo, co, — orAßéwo. | Epict. 2, 8, 25. 
Galen. XHI, 255 C. 

OTiÀzGv, evos, Ó, — Gckomaios. 
16. 

oriàypis, eos, ñ, (oido) — onNmvórgs, Map- 
mpórgs. Orig. III, 1072 C. 

ot, ns, 1 = grin. Sept. Jer. 4, 30 as v. L 
— Also, ovify. Phryn. P. S. 68,18. 

orius, eos, h, = following. Moer. 313. 

cripu, ews, rà, Stimmi — «óyħos. Erotian. 
386. Diosc. 5, 99. Galen. II, 104 B. Moer. 
316 oripe (Tertull. 1, 1306 A). Hieron. I, 
553 (286). — Also, ardt, stibi, stibi- 
um. Sept. Jer. 4, 80. Diosc. 5, 99. 

ora, loo, to blacken the edge of the eyelids 
with orippa. Sept. Reg. 4, 9, 30. Galen. VI, 
182 C. Simoc. 28, 3. — Also, erii(o. Sept. 
Reg. 4, 9, 30 as v. l Ezech. 23, 40. Strab. 
16, 4, 17. Apollon. Ephes. 1385 A. 

oritis, eos, 9, (orio) punctuation. Anast. Sin. 
88 D. 


Athen. 12, 
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aTurmUivos, crurmvov, incorrect for orunmúivos, 
orrumetov. 

exixápiov, ov, Tà, (orí(xos) tunic. Athan. I, 357 
C. Macar. 632 A. Pallad. Laus. 1235 B. 
Apophth. 261 A. Const. (536), 1204 C. 
Gregent. 572 B. Joann. Mosch. 2908 A. 
Chron. 614, 3. — Particularly, the priest's or 
deacon's tunic, one of the sacerdotal robes. 
Pseudo-Chrys. XIL 776 B. — Sophrns. 3988 
B. Pseudo-Germ. 572 B. 

etxapotpaiXówov, ov, TÒ, = e rtxáptov ka ató- 
woy. Joann. Mosch. 3037 C. Sophrns. 
3988 B. C. 

cruxnëóv, adv. in a row or line. Diosc. 4, 20. 
Drac. 3, 21 (A BT A E, x. r. X). Herodn. 
4, 9, 9. 

gruxnpns, es, — following. Eus. HI, 855 A. 
Aëtius apud Epiph. Il, 536 A. Epiph. I, 
401 C. III, 244 B. 

oriynpós, á, óv, in rows: in verse. Eus. IV, 
1120 D, sc. fiia. ("Ióf9, apt, IIapouíat, 
'EkkchgotaaTis, Awpa). VI, 101 A. Greg. 
Naz. III, 473 A. 1594 A, Bißħo Cyril. 
H. 500 ('IóB, YoAuol, Hapotpiat "Exkujota- 
orns, "Auca, IHpojrrat).. Pallad. Laus. 1251 
A. Socr. 316 B. Schol. Heph. Poem. 8, 9, 
p. 127. — 9. In the Ritual, rb ovrompóv, sc. 
rpomáptov, a modulus preceded by a verse 
from the Psalms. Stud. 1709 C. 1708 A. B. 
Theoph. Cont. 106. 107. The tropaxia of a 
kavóy are never called crompá. 

oriyiðiov, ov, TÒ, little oriyos, L. versiculus. 
Plut. 11, 668 A. Did. A. 475 A. 

orixiw, (co, to arrange. Sept. Ezech. 42, 3. 
— 9. To write. Nicet. Byz. 172 B. Ptoch. 
2, 16, to versify. 

cTtyikós, Ü, óv, consisting of verses. 
Arist. Ach. 971. 

gríywos, 1, ov, made of, or caused by, verses. 
Lucill. 78, Ódvaros. 

atxtwpós, oð, ó, arrangement. Isid. 792 B, ràv 
fiov. 

crit Tis, oU, ó, versifier. 
425. ` 

oTuxoNoyéo, how, (aríxos, Aéye) to read verses, 
used with reference to the reading of the 
Psalter, or of the nine odes. Cyrill. Scyth. 
V. S. 242 C. Joann. Mosch. 2965 A. 30928 
B. Stud. 1717 C. Vit. Nil. Jun. 148 A. 
41 C erixóy write ortxoNoyàv. 

gtXoAoyí(a, as, n, the reading of the Psalter, or 
of the nine odes. Joann. Mosch. 9869 D. 
Stud. 1717 A, rov Yairnpiov. 

crixorrota, as, 1, versification. Plut. II, 45 B. 

crixorrorós, óv, (zrotéo) making verses. Tatian. 
860 A, versifier. 

gríyos, ov, ó, verse of the Psalter, or of the 
nine odes, Stud. 1705 D Tò Kúpte ékékpa£a 
els rèv f)yov ràv orixov rìs éopris.— 2. Stip- 
ulation. | Chron. 720, 


Schol. 


Thetz. ad Lycophr. 
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aAeyyiBorrotós, óv, (motév) making orħeyyiðes. 
Strab. 15, 1, 67. 

Zroá, âs, 8, the Poecile Stoa at Athens. Diog. 
7, 5. — Oi årò rìs Sroüs, — oi Zreikol hó- 
copo. Plut. TI, 879 A. Apollon. D. Synt. 
31, 7, 299, 28. 

craßáčw, ca, (croi30) to heap or pile up. 
Sept. Lev. 6, 12. Josu. 2, 6. Reg. 3, 18, 33. 
Cant. 2, 5. Lucian. I, 626. 

orotfoetŠñs, és, stuffing-libe. Alex. Aphr. Probl. 
78, 37. 

crrorxaŠukós, óv, of arotxás. Diosc. 5, 53 (titul.), 
O£os, flavored with stoechas. 

ororyaðirys, ov, ó; — orowxabuós. Diosc. 5, 52, 
otvos. 

c'rotyáptov, incorrect for oriyápiov. 

c'rotxás, áBos, 7, — 7) karà a'rotxov sredvreupéwy. 
Poll. 7, 147. — 9. Stoechas, a plant. 
Diosc. 8, 98 (31). 

cTOxetakÓs, h, Óv, — corrotxetÓóÓrs. 
Aesch. Prom. 253. 

cTotxetaks, adv. referring to the elements of 
nature. Eudoc. M. 406. 

a'TouxevoAárprs, ov, ó, (Marpevw) worshipper of 
the elements. | Pseud- Athan. IV, 376 B. 

crotxetov, ov, TÒ, element, rudiment. Paul. Col. 
2,8.20. Gal 4,3.9. Clem. A. II. 284 C. 
— 9. Elementary sound, but not the sign of 
that sound. Classical. Dion. H. V, 73. 
Erotian. 16 Karà ororyetov, alphabetically, in 
alphabetical order. Diosc. 1, Prooem. p. 3. 
Drac. 3. 9. Sext. 621. Socr. 396 A. — 3. 
Heavenly body, particularly the two great 
luminaries. Just. Apol. 2, 5. Theophil. 1029 
B. 1108 B. Hippol. 629 D. 852 A, cc 
»uikóv. Diog. 6, 102, of the zodiac. Epiph. 
IL, 44 A. Chrys. VIT, 580 A. Cyrill. A. L, 
461 B, the moon. — "Tropically, a luminary. 
Polycrat. 1357 B, referring to John the 
Evangelist, Philip, Polycarp, etc. — 4. Ge- 
nius, the spirit guarding a particular place 
or person. Also, talisman. Theoph. Cont. 
379, 14. Leo Gram. 281. Anon. Byz. 1209 
C. [In the passages above referred to, Paul 
speaks of the erowxeia roD kócpov: in pro- 
cess of time, the ignorant imagined that he 
meant evil spirits or demons.] 

*growetóo, óc, to instruct one in the elements. 
Chrysipp. apud Plut. YI, 1036 A. Sext. 546. 
Pallad. Laus. 1010 B -65va ëv r$ povüpe (ic. 
— 29. To compute. — Syncell. 64, 11. — 8. To 
perform talismanic operations upon anything. 
Theoph. Cont. 156. Cedr. 1, 847. Codi. 
35. 36. 

cro:xeudbüns, es, elementary. Dion. H. VI, 1071. 
Philon 1, 828. Sext. 701. 

cToixewoDGs, adv. in an elementary manner. 
Diog. 7, 131. 

*oroxelepa, aros, rà, — avotyetov. 


apud Diog. 10, 36. 


Schol. 


Epicur. 
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vTotyetoparwós, 1, óv, lalismanic. Cedr. YI, 
145, 16, Aóyoi. — Ptol. "Tetrab. 214 oi oror- 
xetoparikoL, astrologers. 

eroxeloow, ews, 1, formation. Sept. Macc. 2, 
7,99. Tatian. 825 A. — 9. Elementary in- 
struction. — Posidon. apud Diog. 7, 188. 
Philon Y, 3821, 299. Galen. YI, 236 C. Orig. 
L 356 B. IL 217 B. Heron Jun. 159, the 
Elements of Euclid. Hes. — 3. Arrange- 
ment. Epiph. HII, 244 A Tijv roù dAafirov 
map 'Efjpatow cGrouxeiogiw. — &, Compula- 
tion.  Syncell. 411, 15. — 5. The performing 
of talismanic operations upon anything. 
Theoph. Cont. 155, 13. 

crotxeuoris, oU, ó, teacher of the elements of a 
science. Apollon. D. Synt. 309. Cyrill. A. 
I, 565 A. Heron Jun. 7, 5, Euclid. 

TTOLXELWTEKÓS, 1, Ov, — arotyeuoOns. Clem. A. 
II 289 B. 73 C 'H crotxeteTu) vv nalor 
OiackaMa. Diog. 10, 80. — 9. Talismanic. 
Theoph. Cont. 156. 

cro:yéc, jow, to stand in a line. Classical. 
Ael. Tact. 26, 1, the Aoxayós being before, 
and the oùpayòs behind. — Tropically, to 
succeed, prosper. Sept. Eccl. 11, 6. — 9. To 
act in accordance with, to agree with or to, to 
follow. Polyb. 28, 5, 6.  Gemin. 808 A. 
Dion. H. II, 1189, 1. Paul. Gal. 6, 16. 
Clementin. 268 B, twi. Martyr. Polyc. 1045 
A. Sext. 640, 20. Pallad. Laus. 1074 C. 
Doroth. 1676 A, éavrois, that we may not 
think too highly of ourselves. — 8. To stip- 
ulate Theoph. 278. 531 "Eorowy70n pera£o 
Popaíov kai '"Apágev iva teow oi "Apafles 
kab’ juépav vouiopara xia. Porph. Adm. 
95, 17. 

eTouyn8ó», adv. in rows or lines, in order. Clas- 
sical. Dion. H. Ll, 163. 388,14. Dion. P. 
63. Diosc. 4, 185 (187). Sext. 466. Eus. 
IL 1156 B. Euthal. 629 A. 

croiynpa, aros, rà, stipulation, treaty. Theoph. 
519, 11. 

ero:íOtov, ov, TÓ, Short aroixos. 
847 E. F. [here earuí&tor, q. v.] 

eróAapxos, ov, ó, (oróAos, ápxe) commander of 
a fleet. Poll. 1, 119. 

Go), 55, 7, dress, robes, garments. Sept. Ex. 
29, 29. roð áyíov, the garments of holiness, 
the holy garments. Jos. Ant. 8, 8, 7, tepd. 
Pseudo-Germ. 405 D, a bishop's sacerdotal 
robes. 

aToM(a, ioc, to put on a person. Doctr. Orient. 
658 A -cacÜaí mt. 


Plut. II, 


aToMov, ov, v, little or paltry otoy. — Epict. 8, 
23, 35. 

ató, eos, 7, vesture. Philon Yl, 157, 14. 

vTÓMcpa, aros, rò, dress, etc. Classical. 


Sophrns. 8458 B. C. 
eroucuós, ov, ó, vesture, dress, apparel. Sept. 
Par. 2, 9, 4. Sir. 19, 30. Aristeas 12. Clem. 
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4.1, 533 A. Damasc. II, 352 B. Andr. C. 
1304 A. 

cTolucrjpwov, ov, TÒ, vestry of a temple. Plut. 
IT, 359 A. 

colis, oU, ó, one that is over the wardrobe. 
Sept. Reg. 4, 10, 22. — 2. Sacristan of an 
Egyptian temple, — íepocroMrjs. Plut. 
H, 366 F. Clem. A. II, 253 B. 

crópa, aros, Tò, mouth. Porph. Cer. 402, 20 
Aéxeoðai rwa dnà eróparos, to have a per- 
sonal interview with one, said of the officer 
who receives a distinguished personage. 

oTopa-káky, ns, p Stomacce, a disease of 
the gums. Strab. 16, 4, 24. 

oronq-Muyn, nç, p == Mpwobáħaooa. Strab. 4, 
1,8. 6,3, 9, p. 453. 

cropapyía, as, ñ, (crópapyos) loquacity. Philon 
II, 219, 43. 

c'roparikós, 1, óv, (orópa) of or for or good for 
the mouth, Diosc. 1, 95. 116. Galen. VI, 
344 D, $áppapkov, stomatice. 

cropaxée (arópaxos), to have a weak stomach. 
Basil. I, 365 A. 

cropaxikevouar — preceding. 
p- 55 (b), 13. 

cropaxtkós, m óv, of the stomach, stomachic. 
Ruf. apud Orib. TI, 276, 1, good for the stom- 
ach. Plut. Yl, 732 A, sc. mátos. Ptol. 
'Tetrab. 199, 8uífec:w. Galen. H, 189 C. 
Antyll. apud Orib. T, 449, 5. — 9. Stoma- 
chicus, having a weak stomach. Diosc. 
1,148. Epict. 8, 21, 1. 

crópaxos, ov, ó, oesophagus : the upper orifice of 
the stomach. Galen. II, 238 C. 373 B. VI, 
848 E — rà orópa rijs koiias. 

arów for evójuov, Tò, mouth of a river. Theoph. 
572. 

orópcpa, aros, rò, steel-edge. Classical. Sept. 
Sir. 84, 26. Diod. 19, 30. — 2. A sharpen- 
ing. Ael. Tact. 18, 2. 

cropyf, fs, m (orépye) affection. 
Sept. Macc. 3, 5, 82. 

CTOvTTÜOV, See OrvriTÉOV. 

croxátopat, to think, to consider: to reflect : to 
spare. Cleomed. 57, 9. Lucian. III, 570 — 
dieíBouai, condemned in this sense. Polem, 
288 — vopi(e. Theoph. 547 'AadaN kd 
Ovepáygror evar rüv tónov croxacápevoi. — 
Eus. Alex. 845 À aroxá(o. 

croxaapós, oU, ó, L. conjectura, conjecture, con- 
jectural inference. Strab. 1, 4,4. 2, 1, 39, 
p. 188. Diosc. 1, 58. Hermog. Rhet. 17, 16 
(20, 3. 28, 15), circumstantial evidence. 


Aë. 3, 109, 


Classical. 


Orig. T, 52 B ‘Qs croxacp@ eire, — ôs 
eikácat. 
- y 
croxacTís, oU, ó, — ó croya(ópevos. Sept. 


Esai. 3, 2, guesser.  Agathar. 117, 17, vwós. 
Philon I, 10, 1 Sroxacral rà» elkórow. Jos. 
B. J. 4, 4, 6, rà» ueAAóvraw. Athan. II, 892 
B, guesser. 
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croxacikós, ñ, óv, conjectural. Hermog. Rhet. | orparevoelo  — èmbup® arparebew or -oba 


16, 17, of circumstantial evidence. 

aroxacrikós, adv. conjecturally. Athenag. 904 
B. Clem. A. L 817 C. 928 B. 

orpaflpáós, oU, ó, (orpaBós) strabismus, squint- 
ing. Galen. Yl, 270 A. Alex. Aphr. Probl. 
57, 17. 

espaffouorgs, n, ô, (por) 
Cedr. II, 565, a surname. 

orpaßós, ñ, óv, — orpe(3Aós, crooked. Drac. 63, 
8. Galen. IL, 102 E. Alex. Aphr. Probl. 
42, 29, — 9. Strabus — ós, squinting. 
Moer. 189. 


c rpe(2Aópuvos. 


cTpaflóe, éro, — tubda, to blind. Leont. 
Cypr. 1728 D. 1729 A. B. . 


c7payyaláe — crpayyaM(e. Diod. 1, 68, 
p- 79,88. Strab. 6, 1, 8, p. 418, 7. 

eTpayyáNe, ns, 9, halter. Jos. Ant. 9, 4, 6. 
Plut. I, 801 A. — Sext. 122, 28. — Jos. Ant. 
6, 8, 2, a choking sensation, anguish. 

crpayyaMá, âs, p, knot: intricacy: crooked 
ways, intrigue. Sept. Ps. 124, 5. Esai. 58, 6. 
Ptol. Tetrab. 200, halter. 

ortpayyaħıáw, to be crafty, to intrigue. — Plut. VI, 
618 F. 

crpayyaM£o, (a, to strangle, choke. Diod. 1, 
68, p. 79, 88 as v.l. Strab. 6, 1, 8, p. 413 
as v.l. Plut. II, 530 D. 

orpayyaħorhp, ñpos, ó, halter. 
853 C. 

ortpayyaħtóðņs, es, crooked, deceitful, artful: 
perverse. Sept. Prov. 8, 8. Phryn. P. S. 63, 
22 — èmrerapaypévos. Orig. HI, 832 A. 

*orpayyaÀóo, rw, (orpayyáN) to knot. Phi- 
lon B. 57. Alex. Aphr. Probl. 24, 23. — 9. 
To strangle, choke — erpayyaXáo, orpayya- 
Aie. Sept. Tobit 2, 3. Ignat. 680 A. 

cTpayyetov, ou, TÒ, (orpáyË) — oia. Alex. 
Aphr. Probl. 69, 30. 

artpayyiġo, wa, to wring out, squeeze out. Sept. 
Lev. 1, 15, rò alua zrpàs r Bácw. Diosc. 1, 
32. 2,84, üBap. 

v rpayyosibGs (orpdy£, EIAQ) by drops. Moschn. 
125. 

aTpayyós, 5, óv, reluctant: slow. 
Orib. IL, 212, muperós. Cass. 150. 
170. — Basil. III, 461 C crpayós. 

cTpayy&s, adv. reluctantly. | Menemach. apud 
Orib. IT, 73. 

crpayMov, ov, tò, the Latin stragulum, 


Theogn. Mon. 


Ruf. apud 
Orib. II, 


coverlet. Basilic. 2, 2, 42. 
orpayħo-paħorápiov == orpayàiov. Theoph. 
Cont. 617. 


crpayós, see orpayyós- 

Grpüra, as, i, via stráta — ó8ós, way, road. 
Leont, Cypr. 1717 À. Maxkpàv ortpârav Ëyovow 
ånreħbeiv, Theoph. 442, 11. (Compare the 
Pindaric exvporós ó8ós.) 

erparapxée, joe, — erparápyns epi. Jos. B. 
J. 4, 1, 10, p. 269. 


Dion C. 53, 25, 2. Frag. 40, 33. 


cTparyyegía, as, $, — oTparyyía. Genes. 32, 
14. 
cTparyyérgs, ov, ó, = crparpyyós. Pseudo- 


Lucian. IJI, 595. 

cTparyyeóo — orparryéo. Porph. Adm. 200. 

cTparyyéo, co, karaügTparryyéo, lo out- 
general. Sept. Macc. 2, 14, 31. — Strab. 11, 
7, 4, to employ stratagem or trick. — Inscr. 
189, êri tiwas. — 2. To be consul or praetor. 
Polyb. 3, 114, 6 — bmarebe. Plut. IL, 470. 

cTparyyla, as, $, == cerpariá, crparós, army. 
Sept. Judith 5,3. — 9. Prefecture. Strab. 
12, 1, 2. App. T, 802, 3. II, 328, 31, zor 
kj, jurisdictio or praetura urbana. — Ael. 
Tact. 9, 8 — daXayyapxía. 

orpargywós, 0, óv, L. praetorius, praetorianus, 
pretorian. Dion. H. I, 414, 14, okwi, prae- 
torium. Strab. 14, 6, 6, émapxía, prefectura. 
Plut. 1, 1070 E. App. II, 430, 6, B5pa. 

cTpariytov, ov, TÒ, — mpatróptov, praetorium. 
Polyb. 6, 31, 1. Dion. H. II, 908. App. I, 
252, 96. Dion C. 58, 16, 5. 

c rparmyís, (Bos, h, district under the command of 
a grparpyyós. Porph. Them. 31. 

cTparjyurca, ns, 1, the wife of a crparnyós. 
Porph. Cer. 67, 16. 

c rparjyós, oU, ó, the Roman consul, praetor, or 
praefectus. Polyb. 1, 7, 12. 1, 11, 2. 1, 66, 
1, ó em rìs móAeos, praefectus urbi. Diod. 4, 
88. Dion. H. I. 247, 19. 

cTparjAacía, See erparjAaría. 

cerpargAárgs, ov, ó, commander of an army. 
Zos. 99. 15. 

erparjAaría, as, p, the office of arpargAárgs. 
Theoph. 192, 18. — Also, erparņacia. 
Justinian. Novell. 38, Prooem. $ y. 

crparjAartavós, ov, ó, one of the officers of the 
crpargAárgs. Theod. TIT, 950 A (Sirmond.). 

cTparii, Gs, 0, host. —'H. erparià ro) obpavo, 
or ai orTparu rv oüpavàv, the host of heaven, 
the celestial bodies. A Hebraism. Sept. 
Par. 2,3, 3. Nehem. 9, 6. Sophon. 1, 5. 

GTpariipyne, ov, ó, — crparápxns, orparmyós. 
Dion C. 42, 58, 5. 56, 17, 2. 67, 6, 4. Basil. 
Sel. 572 C. 

erparíapxos, ov, ó, — preceding. Dion C. 42, 


4, 1. 46, 88, 6. 48, 18, 1.  Simoc. 65, 
14. i 
Zrparworwkot, àv, ol, Stratiotici — BapßyNôrau 


Theod. IV, 361 C. 

c rparuorós, oD, ó, (Grpariórzs) a title given to 
the exponáptos of the ačyovorátor of Egypt. 
Justinian. Edict. 13, 18. 

c rparo-kijpu£, vkos, ó, herald of an army. Sept. 
Reg. 3, 22, 36. Ael. Tact. 9, 4. 

ZrparokNjs, €ovs, ó, Stratocles. 
Andr. 11 à ZrparókAg. 

erparooyéo, how, (orparós, Aéyw) to collect an 


Apocr. Act. 


DO C. ty Microsc.. s 


cTpaToXóynpa. 


army. Diod. 14, 19. 
Jos. Ant. 18, 8, 5. 
arrparoAóynpa, aros, Tb, = following. Nil. 552 
C. — 9. Army, troops, soldiers. Genes. 50. 
Theoph. Cont. 624. 

orparoNoyta, as, p the collecting of an army, 
levy. Diod. Ex. Vat. 138, 17. Dion. H. TI, 
1140, 14. 

erparoredpyrs, ov, ó, (erparómeBov, dpxo) com- 
mander of an army. Jos. B. J. 2, 19, 4. 
Lucian. II, 30. — Dion. H. IV, 2088, of a 
legion. 

c paroreDapxía, as, 2, the office of erparoneBáp- 
xüs- Dion. H. IV, 2088, 15. 

«rrparoreDapxikós, h, óv, of a c rparoreDápxrs- 
Ptol. Tetrab. 176. Theod. Icon. 168 B. 

-crparomeBeia, as, ñ, encampment, camp. Clas- 


Dion. H. IV, 2211, 2. 


sical. Sept. Josu. 4, 8. Polyb. 1, 80, 12. 1, 
48, 10. Diod. 131, 10. Dion. H. III, 1745, 
10. 


«TparomeDevrikós, n, óv, (Grparomeeúo) of a 
camp or encampment. Polyb. 6, 30, 3. 

orparómeDov, ov, zà, the Roman legio. Polyb. 
1,16, 9. Dion C. 88, 47, 2. 55, 28, 2. 5. 

e'rparopíkvov, ov, TÒ, the office of arpárep. Steph. 
Diac. 1137 C. Curop. 80, 10. — 9. Groom's 
baton. Porph. Cer. 576, 18 -píiktov. 

vTparópwca, ns, p, the wife of a crpárep. 
Porph. Cer. 67, 20. 

oTparoüpa, as. ñ the Latin stratura, housing. 
Porph. Cer. 460. 462. 

erparo-jüXa£, akos, ó, sentinel [rather, com- 
manding officer]. Strab. 12, 5, 1. 15, 1, 46. 

eTpárep, opos, ó, Strator irrokópos, 
groom. Theoph. 624, 14. Leo. Tact. 14, 81. 
Porph. Cer. 452. 

oTparepíktov, see orTparopíkuoy. — Orpavów, in- 
correct for orpaßóo. 

erpéfAevpa, aros, TÒ, (orpeßàós) perverseness, 
deceitfulness. Symm. Prov. 6, 12 (yzpp.) 

arpekħokápõtos, ov, (kapBía) perverse of heart. 
Aquil. Prov. 11, 20. 

arpeßópwos, ov, (pis) crooked-nosed. Mal. 108, 
18. 

eTpefjAóaropos, ov, (orópa) wry-mouthed. Mal. 
298, 20. 

vrpef3Nórgs, gros, ñ, crookedness. perverseness : 
opposed to eùĝúrņs. Plut. II, 968 A. B. 
Aquil. Prov. 4, 24. Sext. 531. 

—rpefƏÀó-xetÀ)os, ov, with distorted lips: deceitful. 
Greg. Naz. Tl, 204 C. 

cerpéfAepa, aros, Tò, (erpeBAów) distortion. 
Erotian. 844. 

CrpeAcois, eos, 9, — TÒ crpefjÀoUv or erpe- 
Broŭobar. Jos. Ant. 19, 1, 5. Plut. II, 1070 
B. Martyr. Poth. 1424 B, torture. 

erpeBNoríjptov, ov, rà, instrument of torture, rack. 
Pseudo-/os. Macc. 8, p. 508. Symm. Jer. 20, 
2. Orig. I, 584 A. 

arpeBorikós, 0, óv, torturing. Greg. Nyss. HI, 
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945 A Tà erpefAerukà Tüv pev Opyava- 
Sophrns. 3685 A. 

crpéupa, aros, tò, anything twisted. Sept. 
Judie. 16, 9, orvmriov, tow-rope. — Diosc. 2, 
151 (152) — crpódos, of the bowels. — 
Clementin. 312 À — eicrpeppa, crowd of 
people. 

a'Tpenrápiov, ov, TÒ, (orpemrós) a twist, a thing 
twisted. Paul. Aeg. 220. 

crpenróv, où, b, fringe, tassel. Sept. Deut. 22, 
12. 

crpéjo — Tpéme, to change. Just. Apol. 1, 59 
(61). Cohort. 25. — 2.  Circumogo, to set 
free, to liberate a slave. — Epict. 2, 1, 26. 

Zrpiva, j. Strenia, a Roman goddess. 
Lyd. 58, 22. — 9. Strena — emivopis, 
JNew-Year's gifts. Athen. 3, 52. Lyd. 58,18 
Tà Orpijva. 

CTpijvos, ov, ó, — TÒ e'prjvos. 
A. 118 B. 

cTpiyÉ, tyyós, ), strix, a species of owl. 
Liber. 30, 28. — Pseudo-Damasc. I, 1604 A 
Zrpiyyas kai Teħoŭôes, female demons. 

CrpikTÓs, 7, óv, strictus. Suid. Sepwróv . ... 

c rpofleis, éws, ô, (orpofiéw) an instrument used 
in fulling. Schol. Arist. Eq. 386. 

orpóßnois, ews, n, distraction, Epiph. T, 252 B. 

orpoBrós, 0, óv, whirled round. Lucian. III, 
641, rpoxó. 

cpofiuros, n, ov, (orpóßos) of stone-pine. 
Diosc. 1, 82. 90. 92, pnrivn- 

orpoßiMov, ou, Tò, — arpóßos. Diosc. Eupor. 
9,108. Phryn. P. S. 58, 19, stone-pine. 

orpo[Jiuos, ov, — erpofitivos. Galen. VI, 132 
C, privy- 

arpoßirys, ov, ó, of orpóßMon Diosc. 5, 44, 
oivos, flavored with the fruit of the stone- 
pine. 

orpof3iNoecüns, és, top-like. Classical. 
18,4, 1. 17, 1, 10. 

erpófiXos, ov, ó, the cone of the stone-pine ; also 
the kernel. Diosc. 4, 105 (107). — 2. Stone- 
pine (Pinus pinea). Diosc. 1, 86 $ orpófi- 
os. Plut. II, 648 D. 

erpofióo, óc, to whirl around. Plut. IL, 
935 C. 


Anast. Sin. 753 


Strab. 


orpoßihóðns, es, == orpoßioeðys. Plut. I, 
463 A. 

orpoyyvħaivo, to make orpoyyóños. Plut. H, 
894 A. 


erpoyyUAeos, ov, Contracted crpoyyvAoUs, our, 
— grpoyyuNos. Chron 699, 21. 

orpoyyuÀNiÇCo, ico, — orpoyyðň^o. Dion. H. 
V, 482. Psell. 904 C. 

orpoyyvMcTis, o0, ó, — ó cTpoyyuAiov or 
erpoyyvlutópevos. Cosm. Carm. Greg. 532. 

erpoyyUAAo, uN, to round. Dion. H. V, 16, 5, 
in pronouncing the letter Q. 

arpoyyvħoeðhs, és, roundish. Diosc. 8, 56 (63). 
Plut. YI, 1121 C. . 


L.a wv. Jy Micros-  . 


oTporyryuxoetÓQOç 


orpoyyukoetŠ@s, adv. roundishly. 
Probl. 36, 25. 

erpoyyvA-óyis Or erpoyyvA-odus, ó — erpoy- 
yoorpóccros, round-faced. Mal. 100. 425. 

arpoyyuAóc, dow, — crpoyyUAAe. Erotian. 64. 
Plut. II, 1121 A. 

orponfBéo — orpoßéo. 


Alex. Aphr. 


Caesarius 908. 


erpop[Joei85s, és, like a erpóufBos. — Xenocr. 48, 
Bike cockles. 
erpovÜápiov, ov, rb, little orpovÜós. Classical. 


Anton. 5, 1. 

erpovÉcáv, Gvos, ó, aviary. Theoph. 493. 495. 

erpovOwkágsos, ov, 1), — evpoÜokáuros.. Orig. 
III, 652 A. — 9. A synonyme of crpovttov. 
Diosc. 9. 192 (193). 

erpovÓOiópzor, ov, rà, — orpobÜeor or orpoi- 
bov uzÀov. Galen. VI, 350 D. F. 

erpovÜo-kápios, ov, ó, p, $truthiocamelus 
= crpou0ós, bird-camel, ostrich. Diod. 2, 50, 
p 162,62. Strab. 16, 4, 11. Aquil. Deut. 
14,15. Galen. VI, 387 A. 

erpovÜokécaAos, ov, (kepaàņ) sparrow-headed, 
or oxtrich-headed. Plut. II, 520 C. Galen, 
II, 278 B. 

grpou0o-Odyos, ov, ostrich-eating. 
148,1. Diod. 8, 28. 
tion so called. 

crpobkrop, opos, ó, structor — vpare(okópos. 
Athen. 4, 70. Eus. Alex. 444 C. 

Srpoüppir(a or SrpoUpmir(a, 9, Strumpitza, a 
place. Basil. Porph. Novell. 319. Cedr. II, 
459. 

crpójaAos, ov, ó, — ortpóßos, top. —Psell. 
1188 A. 

aTpotQetor, ov ró, capstan. Lucian. TIT, 252. 

eTpodf, 1s, fj, trick. Just. Apol. 1, 14, payıxai, 
Juggler's tricks. —2. Stropha or strophe 
of an ode. Dion. H. V, 180. VI, 1110. 
Philon YI, 484, 15. 

orpohryyoeshs, és, libe a erpódwyE (pivot). 
Apollod. Arch. 44 as v. L. 

crpodiohos, ov, ó, strophiolum. Heron 
Jun. 139, 90. 

e pooóopat (arpódos), to have the gripes. Diosc. 
2, 107. 1,18, p. 35. Delet. p. 11. Eupor. 
2,40. Epict. 4, 9, 4. 

orpobóëns, es, L. torminalis, pertaining to the 
gripes. Erotian. 852. 

crpodxoDàs, adv. as in the gripes. 
415 E. 

e pocorós, 1, óv, (arpéie) that turns round. 
Sept. Ezech. 41, 24. 

orpóyË, incorrect for erpt y£. 

crpwpas, (Bos, 9, —- podaMs. 
Sept. Reg. 1, 17, 18. 

cTpUdwóe, Oco, (orpudvós) to make rough, 
astringent, or harsh. Plut. IT, 624 F. Greg. 
Th. 1073 B. 

erpoparevs, éos, ó, — oTpoparóðeopos. Phryn. 
401, condemned. Moer. 826. — 9. Plural, 


Agathoar. 
Strab. 15, 4, 11, a na- 


Galen. VII, 


Dubious. 
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oi arpogareis, the title of the miscellanies of 
Clemens of Alexandria. Clem. A. I, 708 A. 
Theod. IV, 350 C KAjpgs ó Srpoparevs, the 
author of the crpepareis. Joann. Moseh, 
3045 C. 

erpopáriov, ov, ró, little orpõpa. Anton. 5, 1. 

o rpoparo-DoAa£, aros, ó, keeper of the bedding. 
Plut. 1, 697 B. 

crpovvie Or crpávvugt, L. sterno — ése 
cárre, to saddle. Hieron. IL, 46 B, Asinum 
sternere. Apophth. 96 D Keħeúet orpo&fivat 
rà krj. 232 A, róv vov. Joann. Mosch. 
3025 D, Porph. Cer. 80, 25. 500, 16. 
Adm. 248. Achmet. 233. 153 'Eerpepévos 
irnos, caparisoned. 

cTpàcis, cos, 1, G Spreading: a paving: bed. 
Dion. H. L, 581, 10, óv. Strab. 5, 3, 8. 
Jos. B. J. 7, 8, 3, Aífov.  Apophth. 149 A — 
cTpepnri, crpàpa. Sophrns. 8658 B. Doroth. 
1679 A. 

c'róprrjs, ov, ó, one that spreads beds. Classical. 
Greg. Naz. IIl, 659 A. 

crvyepamós, h ó, 
Epigr. 72, 1. 

crvyvá(e, doa, — arvyvós elmu, to be gloomy. 
Matt. 16, 3, to lower, said of the sky. Marc. 
10.22. Macar. 529 A. 

crvyvyyópos, ov, (dyopebe) announcing gloomy 


== crvyepémgs. | Agath. 


things. Greg. Naz. III, 1337 A. 
orvyvia, as, ñ, = crvyvórge. Joann. Mosch. 
3010 B. 


arvyvoroiós, óv, (moiée) making sad. Basi. IV, 
661 A. 

crvyvós, ñ, óv, sad, melancholy. Theod. YI, 
1048 D “Qs è ety ervyvóv kai dvakóXovOov tva 
Bok&guv eivat. 

crvyvórüQs, gros, ?, sadness, gloominess. Clas- 
sical. Polyb. 3, 20,8. Cyrill. A. X, 88 B 
i ?perépa, tristitia nostra, a title of assumed 
hunility. 

orvyóðepvos, ov, (oTruyéo, éna)  bed-hating, a 
euphemism. Agath. Epigr. 82. 

gruÀNtë8tov, ov, TÒ, little oruvħíis. Strab. 1, 3, 4. 

CTUM(c, ia, — ormirevw. Ephes. 916 E. 
Thalass. 1476 A. Leont. Cypr. 1717 A. 

cTvÀis, (Bos, 5, little orħos. Dion. H. L, 470. 
Strab. 6, 2,1, 3, 5,5. 6, 1, 5. 

arvÀio kos, ou, ó, litlle erüAos. Strab. 8, 4,17. 

cTvÀírgs, ov, ó, pillar-man, stylite, an epithet 
given to those holy men who spent the 
greater part of their lives on the tops of pil- 
lars in the vicinity of large cities. "The most 
distinguished of the pillar-saints are Simeon, 
Julianus, Daniel, Alypius, and Petrus. Saint 
Nilus intimates that this mode of mortifying 
the flesh was not free from vanity. Nil 
Epist. 2, 114, p. 249 B. Ephes. 1604 B. 
Theod. Lector 172 B.  Euagr. 1,18. 6, 23. 
Joann. Mosch. 9873 C. 2876 C. 9981 A. 
Theoph. 171. 683. Stud. 960 D. Horol, Sept. 
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1. Nov. 26. 
Nub. 281. 
gruho-etñs, és, like a pillar. 
Steph. Diac. 1148 C. 
arūħos, ov, ó, pillar. 
THS bmopovrs. 
cTUÀepa, aros, TÓ, (orvàów) prop. Apollod. 
Arch. 17. 
arippa, aros, Tò, (orico) sty mma, the chief 
ingredient of an ointment. Diosc. 1, 76. 18, 
p. 85, àv uópev. Clem. A. I, 844 D. 
orúnos, ou, ô, — arómy. Galen. Il, 98 C. 
cTvummélvos, j, ov, — ocrimmwos. Phryn. 261, 
condemned. 
crummiv for orvrmíov. 


Dec. 11. (Compare Arist. 
Lucian. YII, 474 seq.) 
Galen. IV, 43 B. 


Pallad. Laus. 1195 D, 


Schol. Lucian. YI, 600. 


ervmmwos, n, ov, of tow. Phryn. 261. P. S. 
38, 12. 

arvmmíov, ov, TÒ, — oTunelov, orunreiov. Sept. 
Judic. 15, 14. Polyb. 5, 89, 2, v. l. erovmmiov. 

arvnrÜlvos, ņ, ov, — otúnrmwos. Sept. Lev. 18, 
47. 59. 


Classical. 
Antyll. apud Orib. TI, 


ervmropubDns, es, like orvmrypia. 
Diosc. 5, 179 (180). 
388. 

arvmruós, m óv, (orúbo) stypticus, astrin- 
gent. Diosc. 1,14. 20. 2,94. Athen. apud 
Orib. TII, 188, 10. Plut. II, 624 E. Antgll. 
apud Orb. IT, 439, 8. Clem. A. I, 488 C. 

crupaküror, ov, TÒ, wine flavored with orüpa£. 
Orib. Y, 435. 

cTupakí(e, (co, to be or smell like cripa£. 
Diosc. 2, 106. 

ervupákiwos, n, ov, of arüpa£. Sept. Gen. 80, 37. 
Strab. 19, 7, 3, p. 570. Diosc. 1, 64. 79, 
pp. 68. 83, púpov, €Xatov, xpícpa. 

crvji(e, ico, to be arubós. Anon. Med. 285. 

ervbós, 5, óv, (croi) astringent. Basil. T, 
113 C. Geopon. 6, 11, 29. Anon. Med. 247. 
249, otvos. 

arcos, ov, ó, gain? 
Aà roù cTU(ov Tie dmárgs. 
KépBos. 

eTudórge, pros, 9, (orvjós) density. Plut. II, 
96 F. 97 A. — 9. Astringency: austerity, 
severity. Pallad. Laus. 1218 A.  Apophth. 
401 A. Stud. 1719 A. Steph. Diac. 1092. 

soruda, to contract: to be astringent: to in- 
spissate. Classical Dion. H. V, 90, 2, op- 
posed to &kayée. Strab. 11, 11, 5. Diosc. 1, 
12. 167. 53, p. 56 To) éervpupévov éAaiov. 
Hermes Tr. latrom. 395, 26. Galen. II, 288 
B. X, 101 A. Achmet. 199 rà orior — 
orvbórņs, astringency. Anon. Med. 249. — 
2. Tropically, to discipline, correct. Pallad. 
Laus. 1075 C. 1114 C. Nü. 800 B. Cyrill. 
Scyth. V. S. 258 B. 

avis, eos, 9, (ordo) contraction. 


Greg. Nyss. II, 185 B 
Hes. ZróQos, 


Diosc. 1, 


48.  Philotim. apud Orib. I, 300, 7. — 2. 
Spissamentum — erüpyua. Diosc. 1, 5, rüv 
popev. 
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croikebopat, to play the Stoic. 
Eus. HI, 1212 B. 

Zroikós, 5, óv, (crod) Stoicus, of the Poecile 
Stoa, where Zeno taught. Just. Apol. 2, 8, 
Sóypara, the Stoic doctrines. — Sræirds duM- 
copos, a Stoic philosopher. Strab. 18, 1, 57. 
14, 2, 13. Philon I, 251,10. Luc. Act. 17, 
18. Epict. 1, 19,17. Plut. II, 874 D. 882 
D. E ot dzó Zývovos Sroikol. Just. Apol. 1, 
20. Lucian. I, 755. Sext. 57. Diog. 1, 17. 
7, 5. —'H Zroixj) aipeois, exor, or hhoro- 
ġia, the Stoic sect, school, or philosophy. 
Dion. H. V, 8. Strab. 14, 6,3. Plut. YI, 
605. 329. Sext. 261. Clem. A. I, 732 D. 

crou)Aevoua. — cropNAouaw Clem. A. I, 
652 A. 

oroguN npa, as, 0, (Gronuh o) glibness, volubility 
of tongue. Numen. apud Eus. III, 1209 A. 
Phryn. P. 8. 5,5. Athen. 9, 26. 

oropúN)opos, ov, glib, voluble.  Aristaen. 1, 1. 

ci, thou. — Mediaeval accusative and genitive 
câs — Ùpâs, ouv. Porph. Cer. 36 Tr» &ylav 
BaciXeíav cas. 380 Ocóc BuxbvMd£n cas. Eù- 
Aoy&v róv yápov cas. 383 Llávra éyOpóv cas 
BovAóny mpà rv mpobGv cas. 384 Ai dperal 
cas. 

cv&ypetos Or cuéyptos, ov, (cuaypos) of wild 
boar. Diosc. 9, 90. 99. 

cvaypéDOrs, es, like a wild boar. Strab. 1,2, 16, 
p- 37, 17. 

cvákiop, ov, Tò, — cva£. Bioss. III, 417. 

cúaË, aros, ó, a species of fish. — Nicet. 77. 

cvy-yáAakros, ov, ó. (oiv, yáAa) — ópoyáAakros, 
foster-brother. Theoph. 500. 

ovy-yapßpos, ov, ó, the husband of one's wife's 
sister. Poll. 3, 39. Theod. Lector 181 C. 
Leo Gram. 360. Hes.'Aéun .... 

cvy-yauée, to marry together with. Sext. 496, 
14. 

cvy-yepi(e. — Apophth. 281 À Zwveyéji(e per 
abro) Tv kåpor. 

cvy-yepgóo, oca, — preceding. Apophth. 269 
C, ró krjvos. 

cvyyéveu, relationship. Greg. Naz. HI, 321 C. 

cvyyeveUs, éos, ó, cvyyevis. Inser. 2686. 


Numen. apud 


4896, A. Sept. Macc. 1,10, 89 as v. l 
Marc. 6,4. Athan. L, 381 C. . Cyrill. H. 
580. Ephr. II] 253 F. Stud. 805 A. 


avyyevis, és, kinsman, a title of honor bestowed 
by the king of Persia upon favorites. Clas- 
sical. Sept. Esdr. 1, 4, 42. 1, 3, 7, Aapeíov. 
— Also, by the successors of Alexander. 
Mace. 1, 11, 31. Inser. 4897, 6. 

cvyyenikós, ý, ó, belonging to the family. Dion. 
H. 1, 542. 577, övopa, nomen. Il, 635. 

cvyyevis, (Bos, 1, — 1) evyyevgs.. Clementin. 308. 
Plut. YI, 265 C. D. Orig. III, 1904. Eus. 
IV, 889 B. 

cvyyéncca, gs, j, — preceding. Epiph. IL, 
728 B. 
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avy-karaDeows 


cvy-yépev, ovros, ó, fellow-old-man. Babr. 22. | cvy-kattepóe. Plut. II, 612 D. 


Greg. Th. 1037 B. 
avy-ytyas, avros, ó, fellow-giant. Isid. 384 A. 
ovyytiv, incorrect for ocytQuv. 


Cuyyvepuéouat, oopa, — cvyyvóyxzv atroüpat. 
Pseud-Athan. IV, 525 C, ravi. 
Juyyropovéo, hoo, (cvyyrógev) — ocvyytyvó- 


crko. Apollod. 2, 7, 6, 8. Jos. B. J. 2, 15, 4. 
Ignat. 680. Phryn. 882, condemned. Sext. 
. 889, 12. 628, 8. 


avyyvoporuós, 0, óv, disposed to pardon. Clas- 


sical. Diod. II, 603, 93. Hermog. Rhet. 
42,10. Orig. IIT, 1176 ró cvyyvopovikóv — 
gvyyvógg. Eus. V, 281 C. 


cvyyvoponks, adv. by being disposed to pardon, 
indulgently. Hermog. Rhet. 23, 19. Hierocl. 
C. A. 86, 14. 

cvy-yvapí£c — yvepi(e. Polem. 170. 

aiy-yvoots, eos, f, cognitio, thorough knowl- 
edge. Clem. A. I, 709 A. 

vyyvocós, 0, óv, pardonable, excusable. Sept. 
Sap. 6, 7, éAéovs, deserving of pity. — 2. Ac- 
quainted with.  Pseudo-Theophyl. B. IV, 
1216, acquaintances. 

cvy-youdóe — youdóo. 
L 66. II, 922. 

Gvyypapjiirtov, ov, TÒ, little ebyypaupa. Lucian. 
I, 832. Orig. I, 49 A. B. 

cvyypodij, Qs, 9, a scratch. Erotian. 266 Svy- 
ypaph papos, — aipáNox 

cvyypadxkós, m óv, (cvyypadyj) pertaining to 
writing, composition, or to prose. Lucian. 1, 
593, Ocwórge. Men. Rhet. 279, 17, Aóyos, in 
prose. 

evy-ypápe. Apollon. D. Synt. 272, 23 Tò loé- 
xpovov H cvyypadouévov ro) I (HI). — 2. 
Conscribo. Plut. I, 25. IL 278 D Na- 
Tépes Gvyyeypapupévot, patres conscripti. 

cvy-yuuracía, as. f an exercising together. 
Sept. Sap. 8, 18. Plut. II, 898 C. Apollon. 
D. Conj. 479. Sext- 612, 20. Clem. A. L, 
701. II, 312 C. 

cvy-aDayi(o. Plut. TI, 141 E. F. 

cvy-kaÜatpe. Philon I, 647, 34. — Tim. Aelur. 
268 C — avykatlaipéo, to depose together with. 
Dubious. 

cvykaDeBpía, as, $, the being avykáteOpos. 
sarius 1032. 

cvykdÜcÓpos, ov, ó, — mápeDpos, L. assessor, co- 
adjutor of 4 magistrate. Macar. 604 D. 
Pallad. Laus. 1238 C.  Euagr. 2497 A. B. 

cvykaÜcipyvepa —— cwykaÜeipyo. Basil. III 
257 A. 

ovy-kabĝeippappan to be joined together by fate. 
Diogenian. apud Eus. HI, 452 C. Anton. 4, 
26. 

ovykaðkopa — avykableuat. 
Greg. 349. 

cvy-kathDpoo. 
138 C. 


Diod. 14, 12. Plut. 


Cae- 


Cosm. Carm. 


Strab, 9, 2, 29. Plut. II, 44 E. 


cvy-knl(o, to fall down. Sept. Num. 22, 27, 
UTOKüTC Tuós. 

cvy-kaÉopuitoua. Polyb. 5, 95, 8. 

cvy-kaÜocióe. Jos. Ant. 16, 2, 4, p. 788. Plut. 
TI, 636 C. 

cvy-ka€vatvo. 
Method. 136 B. 

cúyxapos, ov, at the right time, opportune, 
seasonable. | Alciphr. 8, 16. 

cvy-kakorraÜéo. Paul. Tim. 2, 1, 8. Basil. YII, 
208. Nicet. Paphl. 544 B. 

cvy-kakovpyéo. Dion. H. 1, 198, 1. II, 1131. 
Philon Yl, 196,9. Jos. Ant. 17, 5, 7, p. 842. 
Dion C. Frag. 108, 2. 


Sept. Esai 8, 


28 -aocpat. 


cvy-kaxovxéopa.. Paul. Hebr. 11, 25. Basil. 
I5 A. Pseudo-/ust. 1272 D. 
cvykáNvppa, aros, TÒ, — káAvppua. Sept. Deut. 


29, 30. 27, 20. Pseudo-Demetr. 47, 14. 
cuy-káNuts, eos, 1, G covering up. Maz. Conf. 
TI, 181 A. 
cvykauxs, eos, j, — TÒ cvykápmrew. Herod. 
apud Orib. IT, 422, 5. 
Philostrg. 509 B -oasa 
cvy-kaprepée. Euchait. 1135 A. 
cvy-karaBaíve, to go or come down with. Clas- 
sical. Diod. 16, 12. — T'ropically, to agree 
to, to submit : to condescend. Polyb. 3, 10, 1. 


cvy-kanmevo. 


3,89,8.  Epict. 3,16, 9. 4,2,1. Orig. I, 
488, rivi. Athan. L 93 C. Greg. Naz. IL 
285. 


ovy-karáßaoıs, eos, 9, condescension, indulgence. 
Hippol. 853. Method. 349. Greg. Nyss. II, 
236. Chrys. I, 465 C. 

ovykaraßarıkós, 9, óv, condescending, indulgent. 
Ephr. I, 189 E rò cvykaraßarıkóv — ovy- 
karáßacıs. Chrys. VIL, 203 D. 

cvykarafaru&s, adv. condescendingly, indul- 
gently. Orig. IL, 992. Caesarius 908. Chrys. 
IX, 597 D. 

ovy-xaraßıßaáto. Polyb. 5, 70, 8. 

cvy-karaßpóćau to gulp down. Sophrns. 8605 C 
-Bpótas. 

cvy-karaywocko. Diod. 17, 80. App. II, 88, 
56. 

Cvy-Karáyvugt — karáyvopa. Symm. Ps. 67, 24. 
Jul. 60 A. 

cvy-karayoudóo — 'youdoóe. Plut. TI, 426 B. 

cvy-karaypáe. (emin. 178 B. 

cvy-karaDwá(e. Basil. I, 172 C. 804 A. 

cvy-karábuos, ov, condemned together. 
772 C. 

cvy-karaDUve. Classical — Hipparch. 1028 A. 

cvy-karáDvois, eos, 0, G setting together or at the 
same time ; opposed to evvavaroMj. Hipparch. 
1005. Strab. 1, 1, 21. 

cvy-ara(áe. Plut. II, 749 D. E. 

*avy-keráecus, eos, 9, L. assensus, assent: con- 
sent: approval, approbation: agreement : op- 
posed to dp»gew.  Chrysipp. apud Plut. II, 


Clim. 
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cvykaraBeréov 


1055 F. Polyb. 4, 17, 8. Diod. 16, 50. 
Dion. H. YII, 1702, 1. Philon II, 170, 13. I, 
259, 99 — oevwvaítvescws. Epict. 2, 17, 15. 
Plt. I, 926 D. II, 903. Cels. apud Orig. I, 
969 C. Clem. A. I, 940. II, 12 C, Aoytkrj. 
Eus. III, 25 D, dveféracros. Zos. 245, 9, 
&Xoyos, Christianity (Theod. IV, 805 B). — 
ZvykaraÜéceos émippijpara, adverbs of afirma- 
tion (vat, vait). Dion. Thr. 642, 5. 

cvykaraÜeréov — Bei ovyrkararibðeocĝa., Diosc. 
1, Prooem. p. 2. Apollon. D. Pron. 262 B. 
312 C. 346 C. 

evykaraDerikós, ñ, óv, assenting. — Epict. 1, 17, 
22. 4, 1, 69. 

evykaraDerue, adv. assentingly ; opposed to 


dvavevrküs. Epict. 1, 14, 7. Galen. II, 24. 
cvy-k«araÜve. Philon II, 397, 44. Clem. A. I, 
1033 B, 


cvyxaraipe. Plut. I, 555 C. 

cvy-arawiáona. Jos. Ant. 15, 7, 10 -arva 
passively. 

cevy-karakgivo. App. IL, 585, 28. 

evy-karakato. Classical. Nicol. D. 68. Strab. 
15, 1, 30. 62, 

Gvj-karakamre. Diod. 18, 46. 

cvy-karakepávvupt. Caesarius 1058. 

evykarakAeurréoy — Še cvykarakAelew.. Geopon. 
6, 2, 7. 

cvy-karakXgpovouéoe. Sept. Num. 32, 30. 

cvy-karakouuá. Jos. Ant. 12, 4, 6. 

cvy-karakokovÜée. Strab. 17, 1, 34. 

cvy-karakopi(e. Dion. H. WI, 1389, 9. 

evy-karakómro. Plut. II, 816 A. 

cvy-karakoguéo. Plut. II, 938 F. 

evy-karakpnpyt(o. Philon I, 408. 
4, 1, 9. 

evy-arakplve. Ephr. II, 89 E. 

cevy-karakuAMe. Dion. H. V, 142, 4. 

evy-karaAéye. Apollod. 3, 6, 3, 2. Dion. H. 
L2372sv.l Strab. 7, 8,9. 1, 2, 33. 

gvy-karaÀye. Pseudo-Demetr. 2, 1. 

cevyxaraAoyitouat. Jos. Ant. 15, 7, 4. 

cevyarapaatvo. Cyrill. A. I, 797 C. 

evy-arapvo. Philipp. 84. 

cvyxaraveve. Polyb. 3, 52, 6. 

evy-aramarée. Diod. 17, 84. 

cvy-karagépmzo. Jos. Ant. 18, 1, 1. 

evy-karaniumprpt. Philon TI, 21, 27. Dion C. 
44, 50, 2. 41, 34, 3, 

ovy-kararívo. Philon I, 311. II, 178, 26. 
Galen. VI, 360 C. Clem. A. I, 77 B. 

quy-Karamtrrao. Dion. H. V, 552, 12. 13. Basil. 
TII, 257 A. 

cvy-karamAéke. Classical. 
6. Philon II, 151, 42. 

cvyxaramoAeuéo. Diod. 19, 15. 
2, p. 77. 

cvy-karamovri(e — following. Hippol. Haer. 
60, 76. 

Tvy-kararovróo. 


Jos. B. J. 


Dion, H. VI, 752, 


Strab. 18, 4, 


Sext. 145, 10. 
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G. ury-KaTTúo 
G'uy-karapifpéo, to enumerate. Classical. Phi- 
lon Y, 3, 37. 83, 45. 
cvykarapifunréov — Bei cvykarapıiðpeîv. — Orig. 


I, 673 B. 
cvy-karappéoe. Diosc. 5, 103. 
cvy-karappurréo. Diod. JI, 577, 80. 
G'uy-kardpxo. Cyrill. A. YII, 240, rwós ru. 
cvy-karac(évvupt. Plut. II, 648 B. 973 D. 
cvy-karacnpatvo. Cyril. A. TX, 904 D. 
cvy-karac?me. Basil. IIT, 304 B. 
cvy-karackgmre. Plut. Y, 1001 C. 
cvy-karáckomos, ov, ó, fellow-spy. | Syncell. 260. 
cvy-karagmác. Classical Clem. A. I, 1068 C. 
cvy-karacmetpo. Tren. 1, 5, 6 -cbai rw. 
cvy-karacraciá(o. Plut. I, 363 D. 
cvy-karácragis, eos, Ñ, conflict. Polyb. 4, 8, 9. 
cvy-karagüpe. Philon II, 666 -evprvat. 
cvy-karacyngari(e, in accordance or together 
with. Plut. I, 442 D. Ptol. Tetrab. 63. 
cvy-aracxi(e. Galen. IV, 76 E. 185 F. 
Nemes. 697 A. 
cvy-karar]ke. Anton. 5, 1. 
cvy-kararpéxo. Diog. 9, 31. 
cvy-karavA((opaw. Cyril. A. T, 693 A. 
cvykarav)upós, o0, ó, — TÒ cuykarau) (¿eo at. 
Cyrill. A. I, 724 A. 
cvy-karadayeiv, see cuykarec 0(o. 
cvy-karajevyo. Jos. B. J. 3, 8, 4. 
38, 38, 5. 
cvy-karajOcípe. Polyb. 9, 26, 6. 
cvy-karadAéyo. Posidon. apud Athen. 5, 58, 
p.215 A. Philon II, 27, 8 as v. l Plut. II, 
499 C. 
Cvy-karadQorrác. 
Cvy-karadorveUo. 
cvy-karaxypáopes. Clem. A. YI, 428 C. I, 1324. 
cvy-karaxávvupgi. Geopon. 1, 6, 3. 
cvy-karayréyo. Orig. VIL 25 C. Cyrill. A. X, 
188 B. 
cvy-karayruóitoua. Plut. I, 122 E. — Luc. 
Act. 1, 26 -oGrva,, to be reckoned among. 
cvy-karayóxe. | Eudoc. M. 379. 
cvy-káreua. Luciàn. Y, 441. 
cvy-kare£avíarayav. Plut. I, 711 A. 
cvy-karépxyopan. Classical. Strab. 14, 8, 10. 
cvy-karecÓio. Sept. Esai. 9, 18. Plut. I 10. 
H, 94. 
cvy-karevÜive. Plut. IT, 446 B. 778 F. 
cvykarie xvóo, Oo, to become kárwr xvos together 
with. Cyrill. A. T, 464 D. 
cvy-karohucÜatve. Diod. 1, 30, p. 36, 98. 
Cyrill. A. TI, 21 A. 
cvy-karovouá(e. Athan. IT, 283 A. 253 A. 
cvy-karopoco« or cvy-karoporre. Dion. H. II, 
656,9. Strab. 11, 4, 8. 
G'uykdrTucus, eos, n, = cvykarriev, a patching 
up. Clem. A. II, 452 B. C. 
cvy-karrvo, to patch up. Iren. 521 B. Lucian. 
H, 31. Clem. A. I, 1141 B. Pseudo-Just. 
1196 B. Socr. 300 B. 


Dion C. 


Cyrill. A. IX, 724 D. 
Polyaen. 8, 69. 
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cuy-KN Do 


aiy-keipas, to be agreed upon. Attal. 72, 16*Hv | cuy-Khetorós, 1, óv, shut up, closed. Classical. 


abrois Dteyvecpévor kal avykeljevov tva. Štara- 
pá£oo:. 

sgvy-kekoppévos. (ovykémro), adv. in short sen- 
tences: by syncope. Schol. Dion. Thr. 151, 


82. 
cvy-kekpornuévas, adv. neatly, finely. Lucian. L 
694. Poll. 1, 157. 


avykeAMrys, ov, ó, (Kéa) syncellita, one 
living in the same cell with another. Cassian. 
L 1151 A. 

aúykeħos, ov, ó, (kéħħa) syncellus, con- 
cellita, bishop's or abbots cellmate, a 
sort of ecclesiastical spy. Ephes. 977 E. 
Chal. 997 E. Joann. Mosch. 2896 D. 2989. 
Thalass. 1477. (Basil. IV, 540. 812. 825. 
1037 D.) — In process of time it became a, 
mere title. Chron. 721. Nic. II, 681 C. 
Theoph. 3. Porph. Cer. 530. Euchait. 1190 
C. Zonar. II, 257 (Paris). 

cvy-kepávvua. — Cyrill. A. X, 1112 C, of the 
two natures, according to the Monophysites. 
— 9. To contract two vowels into one. 
Drac. 157, 26 -a€5va eis & (ridere riuáre). 

c'vy-kepaarós, 5, óv, mixed. — Tò avykepaaróv 
= kpüpa, wine diluted with water.  Ephr. Y, 
306. Apophth. 376 C. 

cvy-kepari(opiaz, to strike with the horns. Sept. 
Dan. 11, 40, ruc. 

cvy-keQaXalopa, aros, TÒ, the sum total. Nicom. 
91. Cornut. 113. 


avykeahatoats, eos, fj, a summing up. Polyb. 


9,82, 6. Nicom. 77. 

cvy-kgBebe. Jos. Ant. 7, 15, 8, to be buried 
together. 

avyrwÜvvevréov — Bet avyxwÜvvevew. Cic. Att. 
9, 4, 9. 

avyxwéo. Classical. Philon II, 187, 45. 
Plut. Y, 893 C. 

cvy-kivjpa, aros, rb, — avykivgau. — Sext. 426, 
32. 


avyxivņois, ews, rp, joint-motion : commotion, 
excitement. Hermes Tr. Poem. 22. Longin. 
20, 2. Steph. Diac. 1176 A. 

cvy-kwnr&kós, 9, óv, moving, exciting, causing 


commotion. Pitol. 'Tetrab. 87. Cass. 151, 
12. 
cvy-ale. App. Il, 773,19. Lucian. II, 589. 


Basil. III, 256 B. 257 D. 

cvykhac pós, o), ó, (cvykMáo) a breaking together 
oroff Sept. Joel 1, 7. 

cUy-Kewis, eos, 7, G shutting up, incarceration. 
Martyr. Poth. 1416 A. 1428 A. 

ciykiecua, aros, Tò, seam? Sept. Reg. 8, 7, 
15. 

cvykXetapós, où, ó, a shutting up : siege : narrow 
place, defile. Sept. Reg. 2, 5, 24. 2, 22, 46. 
Job 28, 15. Hos. 13, 8. Mich. 7, 17. Ezech. 
4, 8. Macc. 1, 6, 21. Clem. R. 1, 55. Clem. 
A.L 1137 A. Eus. V, 804 D. 


Sept. Reg. 3, 7, 10. — Xenocr. 30 abycie- 
gros. 

cvy-«Aelo, to shut up, close, etc. Classical. 
Babr. 118, 2. —9. To prevent, to hinder. 
Sept. Gen, 16, 2 Svvékhewré pe küptos oU yi) 

Macc. 2, 8, 25 *Yzró vis 
@pas avykheóuevo, (Her. ékkħyiópevot 7j 
ap).  Athan. YL. 289 D "Epxopévovs ruàç 
cwékAewev 5 pépa. — 3. To complete, to 
end. Dion. H. YII, 1856 Eis vikra cuycher- 
cÓcs ó xpóvos. Apollon. D. Adv. 580, 24. 
Synt. 82, 28. 11, 9. — Also neuter, to come 
to an end. Polyb. 17, 7, 8. 17, 9, 2 Aù rò 
kai vv épav els óYyé ovyrħeíew. — 4. Partici- 
ple, é avykheiov, blacksmith? Sept. Reg, 4, 
24, 14. 

avy-kAérrgs, ov, ó, fellow-thief. Poll. 6, 158. 

cvy-kAgpikós, o), ó, féllow-clergyman. Chal. 
Can. 18. 

cvy-kAypovopéo, hoo, to be avykNgpovópos, Sept. 
Sir. 22, 23. 


, P 
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cvy-kMjpovopía, as, 7j, joint-inheritance. Clem. 
A. II, 337 C. 
cvy-kMjpovóuos, ov, ó, joint-heir. Philon II, 


284, 24. Paul. Rom. 8,17. Iren. 557 A rà 
cvykgpovópna. 

a vykarikós, M óv, (avykgros) L. senatorius, of 
the senate. Diod. 20, 36 oi avykurikot, sc. 
dvpes, the senators. II, 614, 28. 629, 30, 
8óypa, senatusconsultum. Jos. Ant. 14, 10, 6. 
Epict. 1, 2, 19. Plut. II, 278 D. 737 B. C. 

aiykNgros, ov, called together. Sept. Num. 16, 2 
Eúyrànrot BovNjs, members of the assembly or 
rather council.— 9. Substantively, 2 avy- 
KNgros, se. BovMg, L. senatus, the Roman 
senate. Polyb. 1, 20, 1. 3, 94, 1 Oi ëk vs 
cvykNjrov, the senators. 6, 11, 7. 6, 13,2 
Tó rìs evykMQrov Oéypa, senatusconsultum. 
Diod. 4,88. 20,36. Nicol. D. 87. Strab. 
3,4, 20. Philon JI, 556, 37. Jos- Ant. 14, 
10, 6. Epict. 1, 2,19. Orig. Y, 661. — Plut. 
L 142 A. II, 507 E, meeting of the senate. 

cvy&uvía, as, , (avykMva) a defile. Plut. I. 
358 B. 635 F, plural. 

cvy-kMva, to decline with, in grammar. Apollon. 
D. Adv. 530. 

ciy-Kuotse, eos, p — cvuykwía. Polyb. 5, 44, 
7. Plut. I, 150 E. 

avykMrgs, ov, ó, = ó avykaracduvópevós Tun, at 
table. Plut. II, 149 B. 

Gvy-KMóvgats, eos, 1, agitation, commotion. Greg. 
Naz. II, 601 C. 


cvykMOáCopa, opa, — ovykħúčopu. — Jambl. 
V. P. 132. 
cvy-kAó(o, to wash over, to overflow. “Sept. 


Cant. 8,7. Sap. 5,28. Esai. 43, 2. Diod. 

18, 73. 20, 74.88. Plut. II, 831 E. 
cvy-KAóÉo, to spin together : to unite. Diogenian. 

apud Eus. YII, 448 E. Anton. 3, 4. 16. 10, 5. 


- e. tyl..7osc - 


c'Úyxacus 


Orig. IV, 240, eis Z. Plotin. I, 26, 11. 
Pallad. Vit. Chrys. 20 ZvyckacÓcs Xefnpua- 
vô, having become intimate with Severianus. 
Theophyl. B. IV, 228 D, rà davykAoora. 
coykects, eos, h, — TÒ cvykMoÜe» or ovy- 
kAàcat. Anton. 2, 8. 8, 11. 
cevy-kowaGvía, as, Q, communion, fellowship. 
Stud. 1049 D, aiperuci, with heretics. 
cvy-kavavós, oU, ó, p, joint-partaker. 
Cor. 1, 9, 28. Martyr. Polyc. 1041 C. 
cvyxotros, ov, (Koírn) bedfellow. Sept. Mich. 
7, 5, concubina. Hippol. Haer. 460, 30. 
Hieron. I, 633 (386). 


Paul. 


€vy-koAánTo — ékréuve. — Aquil. Lev. 29, 24. 

cvy-kohuuBác. Diog. 6, 6. 

ovykopioréov — Oei ovykopi(ew. Philon II, 
57, 25. 

avykopia Týs, oD, ó, — ó cvykopi(ev. Orig. IV, 
469 C. 

€vy-kopiarós, 15, óv, brought together. Classical. 
Diosc. 2, 107, dpros, — avrómvpos. Galen. 
VI, 309 E. 


cvy-kovtopai. Plut. Il, 52 B. 97 A. Maz. Tyr. 
24, 89. 

cevykom], je, Ñ a cutting short, shortness. 
Dion. H. V, 98, rov mveüparos. 166, 12, 
jxov. Plut. II, 912 E.— 2. Syncope, 
Jointing, swooning, iu medicine. Galen. II, 
268. Philagr. apud Orib. I, 387, 2. — 8. 
Syncope, the omission of the vowel-sound 
of a syllable from the middle of a word (za- 
Tpós marépos, jjAÓov fXvÜov). Tryph. 98. 
Plut. I, 1011 D. Drac. 56. 156 Karà ovy- 
koriw, by syncope. Apollon. D. Adv. 550, 25. 
Synt. 341, 22. — 4, Tessellation, tessellated 
work. Porph. Adm. 189. Theoph. Cont. 
143, 23. 

cvy-komii(o — following. Ephr. Il, 89 E. 

ovy-koriác, to labor along with any one. Ignat. 
721 B, dAA6No6s. Leont. Cypr. 1701 C. Vit. 
Nil. Jun. 68 B. 

oúyxonos, ov, fatigued. Diod. 8, 57. 

tv ykorrtKós, ý, óv, Causing cvykorrij, in medicine. 
Alex. Trall. Helm. 306, 28. 

cUy-korros, ov, chopped up. — Athen. 9, 15. 

cvy-órro, to cut short. Dion. H. TI, 946 -oba 
Tà zveüpara. — 9. To syncopate, in gram- 
mar. Apollon. D. Synt. 342, 8. Pron. 404 A. 

cvy-kopviatos, ov, ó, fellow-coryphaeus. Germ. 
868 C. 

evy-kopujióe — cvykeaaióo, to complete. 
Dion. H. VI, 828. Longin. 24, 2. 

gvykopUdects, ews, 1, cvykediaAaíoots. 
Theol. Arith. 25. 

evy-kovpárap, opos, ó, the Latin concurator. 
Antec. 1, 24, 1. 

ovykovorovåiáčw (KouoToàƏía), to watch together. 
Pseudo-Chrys. IX, 764 B. 

cvy-kovií(e. Lucian. II, $28. 

Uvy-kpaüatvo. Caesarius 1065. 


Sext. 123. 


-.Jitizea uy 
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OVyKpuruks 


eby-kpapa, aros, rà, commixture. Diosc. 2, 195 
= kpüpa, wine diluted with water. Epict. 
4, 11, 9 [of the human body]. 

cvykpaparuóe, 1, óv, of a mixed nature. 
Herophil. apud Plut. YI, 904 F et Galen. II, 
51 C. 

gúy-kpacis, eos, 3, sy ncrasis > G miring 
together, etc. Classical. Plut. IL, 909. 
Theophil. 1069 C Zóypaaw Exe 7j mÀávg. 
Jambl. Myst. 150, 16. Cyrill. A. X, 232, of 
the two natures. — 2. Temperature, Diosc. 
1, Prooem. p. 6, roi črovs 

cvy-kparéo. Jos. Ant. 8, 3, 2, p. 423. Plut. 
TI, 508 D. 876 A. Galen. II, 24$ A. 


Cvykpartkós, 2, óv, = ovykpauarikós. — Ptol. 


Tetrab. 82.  Pseudo-Dion. 709 D — GvyKE- 
pawús. „inast. Sin. 780 C. 
cvy-kpéko. Ael. N. A. 11, 1. 


cvy-kpnpvi(o. Polyb. 8, 84, 7. 

C'uykpnrtcuós, oU, ó, (kppri(e) union of the 
Cretans. Plut. II, 490 B, union of two 
parties against a third. 

*airy-kpuua, aros, Tò, (ovykpivo) a concrete, that 
which is formed by concretion. Democr. apud 
Sext. 62, concrete substances, natural ob- 
jects. Strab. 9. 4, 1. Philon I, 48, 34. 66, 
16. 125,34. 171,15, body. Diosc. Iobol. 
18, body. Plut. IL, 892 A. Just. Frag. 1581 
D. Athenag. 937 A. Iren. 488 B. Hippol. 
Haer. 178, 89. — Sept. Sir. 35, 5, concert. — 
9. Decretum, decree. Sept. Sir. 35, 17? 
Mace. 1, 1, 57. — 8. Interpretation phparos. 
Sept. Dau. 5, 26. 

G'uykptudrtov, ov, TÒ, little oúykpipa. Anton, 8, 
25. 

Guykpiyo — duvreËerd(o, mapo(JáAAa, to com- 
pare. Classical. Sept. Sap. 7, 29, «wi. 
Dion. H. VL 755, 14. Phryn. 278, con- 
demned iu this sense. — 9. To interpret 
a dream. Sept. Gen. 40, 8. — 8. To deter- 
mine, decide. Sept. Num. 15, 84 Oš yàp 
cuvékpiwav TÍ TONT cav. 

oúykpiois, eos, 9, form, mode. Sept. Num. 9, 8. 
-——9. Comparison. Classical Sept. Sap. 7, 
8" Ev avykpíaec abrijs, in comparison with her. 
Dion. Thr. 642, 11 Zvykpicees émupnuara 
(paXXor). Philon T, 38, 18. Apollon. D. 
Pron. 266 C, ràv dvrevvjav. Phryn. 218, 
condemned in this sense. P. S. 3, 4 Karé 
ciykpwtw, in the comparative degree. — 8 
Interpretation of dreams. Sept. Gen. 40, 12, 
etc. 7. ypas, Dan. 5,7. 17. — 4. Syncrisis; 
see dktvyros. 

cvykptréov — Bei cvykpivew. Orig. II, 1128 A. 
IV, 445 D. 

Gvykpirikós, y, óv, comparative, in. grammar. 
Dion. Thr. 634.25 Plut. IT, 677 D. Drac. 56, 

| 21. Apollon. D. Conj. 521, óvopa. Hermog. 
! Prog. 17. Arcad. 195. Clem. A. II, 887. 
cvykprrikàs, adv. comparatively, in the compara- 


Microsoft. 


o Úyxkpuroç 
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cvyxpovéo 


tive degree, Hippol, 832 C. Diog. 9, 75. | evyküpgots, ews, 9, conjuncture. Polyb. 9, 12, 


Athan. II, 128. 129 C. Basil. I, 569. 

evykpvros, ov, also ovykpirós, ý, óv, (avykpivo) 
comparable, to be compared. Polyb. 12, 28, 
7. Dion. H. V1, 941, 12. Philon I, 159, 44. 
578, 17 (171, 4).  Epict. 8, 22, 60. Orig. I, 
972 C. 1168, IIT, 872. — 9. Compact, firm 
as to flesh. Xenocr. 38. Dubious. 

Gvy-kporéa, to cause to take place, to bring about 
or forward, to get up a war. Philon Il, 16, 
40. 562,40. Plut. II, 528 B. Orig. I, 781. 
Steph. Diac. 1112 Kar abràv avykporet vv 
nóħepov. — Particularly, to convoke or con- 
vene an ecclesiastical council. Method. 368 
C. Alex. A. 549. Eust. Ant. 676 D Ant. 
1. Eus. V, 286. IL 597. 829. 957 D. 1060, 
aivo8ov oikovpevwcgv. „Ithan. T, 257 Tis karà 
Níkatav avykporn£eians avvóOov. 

cvy-kpórgua, aros, ró, that which is brought to- 
gether : meeting, assembly, society, association. 
Eus. I], 169 C. Athan. I, 544. 552 C. 

avy-kpórņois, ews, 9, convention, meeting. Eus. 
II, 968. 492, émiokómeov. Simoc. 814, 26. — 
Eustrat. 2349 D, intimacy, friendship. 

cvykpornrie, oU, ó, instructor. — Leont. Cypr. 
1692 A. 

*goy-kpovcis, eos, 9, collision, concurrence of 
vowels causing a hiatus. — Chrysipp. apud 
Plut. Il, 1047, rôv $evgévrov. Dion. H. V, 
168. 429 (Vl, 1069). | Pseudo-Demetr. 84, 
20. 36. 79. 

cvykpovapós, o0, ó, — avykpovate. Sept. Macc. 


1, 6, 41. clashing. Plut. IL, 893 E. F. Orig. 
IL 341 C. Vit. Arat. 1164 D. 
cvykpovuréov  — ĝe cvykpovew. Pseudo- 


Demetr. 90, 12. 

cvykpoverts, où, ó, — ó avykposev. | Ephr. UI, 
440 B. 

cvy-kpovo, to strike together, etc. Classical. 
Dion. H. V, 546. VI, 964, rà devfjevra. 
Plut. U, 584 F. 850 E. Pseudo-Demetr. 85. 
36. Sert. 686. 

cvykryata, as, 7, (aúykrnoris) integrity of terri- 
tory. Carth. Can. 56, ràv rapoua&v. 

cvy-krgsw, eos, 3, L. saltus, wood, forest. 
Gloss. 


cvy-rí(e. Sept. Sir. 1, 14. Athan. IT, 817. 
Gelas. 1984 A. 
GÜy-krugts, eos, h, — kricts. Nicom. 71. 


cvy-kvém. Porphyr. A. N. 28, p. 96, 17 -atat 
TVL. 

avy-kuħivõðopa — ovykuhwðéopar. Sext. 667, 
5, Twi. 

cvy-kvMopa, — preceding. Diod. 16, 97, 

G'uy-kuymyeréo — ovykuvnyéwo. Plut. I, 689 A. 
II, 173 D. . 

cvy-kuvyyéo. Classical. Parth. 36. 

cvykopnpo, aros, rb, (cvykupéo) hap, accident. 
Polyb. 4,86, 2. Cic. Att. 2, 12. Dion. H. 
TII, 1847, 15. App. I, 16, 47. 
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6. Sext. 88. 

Gvy-kuptoAoyée. | Pseud-Athan. IV, 1221 B. 

cvy-kupóm. Men. Rhet. 211, 18. 

Guykúbo — cvykorro. Sept. Sir. 19, 27. 

cvy-koDcvi(opai. Athen. 1, 85. 

cuy-Kkono0éo or £vykoepoOéo. Lucian. I, 596. 

cvy-Éatve. Plut. ITI, 830 C. 

cvy-Éée well. Dion. H. V, 148. 
Plut. TI, 833 C. D. 

cvyxaípouat — cvyxatpe. Inser. 5980, 5. 

cvy-XaXdc, to relax, neuter, Genes, 108, 28. 

cvy-xapácac or Évy-xapácac, to scarify. Aret. 
116 C. 

cvy-xaptevriQoguav. Nil. 280 D. 

evyxapiGouat, Gvykexapur evo — kexapurpévos- 
Plut. IL, 44 D. 

avyxapika Or avyxapiketa, rà, (avyxalpe) con- 
gratulatory presents. Theoph. 514, 11. 

Cvyxaperuós, 7, óv, congratulatory. Philon Y, 81, 
21. 22. Jos. B. J. 4, 10, 6 [here evyyapr.]. 

cvy-xeuá(o. App. IL, 811, 65. 

evy-xepi(o. Polyb. 6, 2, 14. 

Gvy-xeupo-movéeo (movée), to help with one's own 
hands, | Lucian. Il, 321. 

cvy-xeipovpyéo. Classical. Philon II, 523, 38. 
Jos. Ant. 17, 8, 2. 

Gvyxépetua, as, Ņ, (xeíp) assistance. — Scyl. 788. 

avy-xéw, to confuse. | Clem. A. IT, 298 C ovy- 
xeÓfaoua: — cvyxvÜOrjaopa.. — Sophrns. 3281. 
8356 C avvéyvaev, of the two natures. Pseud- 
Athan. IV, 29 A.] 

c'uy-xnpa, as, 1j, fellow-widow. Const. Apost. 8, 
15. 


169. 171. 


cvy-xtMapxos, ou, ó, fellow-tribunus. Jos. Ant, 
19, 1, 5. 

cvyxóvüpoats, eos, 0, (xóvüpos) — 15 && xóv- 
Opov cüpsbvaws, cohesion of bones by means 
of cartilages. Galen. IV, 11 C. 

cvy-xopyyée. Polyb. 4, 46, 5. Plut. I, 20 C. 

cvy-xpáopa. Polyb. 2, 82, 7. 1, 20, 14, to bor- 
row at the same time. Diod. IL, 575, 84. 
Philon I, 228, 86. Joann. 4, 9, to have deal- 
ings with. Clem. A. I, 486, cui eis ti. — 2. 
To abuse — xaraxpáopaw. Ignat. 664 C 
-xpüc ĝa. 

cvy-xpguari(e, to have the same name with. 
Ptol. Tetrab. 79. Orig. I, 212 C. 

c'Oy-xpyais, ews, Ñ, joint use. Arr. P. M. E. 27. 
Clem. A. T, 816 A. 

cvyxprjo réoy — Oei avyxpijata:t. 
456. Pseudo-Just. 1196 C. 

cvyxpyorgpiátopa.. Schol. Arist. Eq. 1091. 

coy-xpapa, aros, Tò, sy nc hrisma = xpi- 
cua. Diosc. 1, 15. 17. 131. 3, 26 (29). 48 
(55), p. 898. 

cvy-xpio — xpíe. | Diosc. 1, 18, p. 84. 

cvyxpovéo, ce, to be aóyypovos. — Erotian. 8. 
Clem. A. 1, 829,”Ioð. Afric. 73. — Apollon. 
D. Synt. 205 -oba to be in the same tense. 


Clem. A. I, 


. cv'yxpovito 


cuyxpov(Ço, (co, — preceding. 
Clem. A. I, 882. Orig. IJ, 1278 C. Eus. V, 


936. — 9. To spend time or to stay long ata ' 


place. Sept. Sir. Prolog. 

ovyxpov pós, oD, ó, — TÒ avyxpoviqew, the being 
contemporary. Gell. 17, 21. 

cvy-Xpovos, ov, contemporaneous, contemporary, 
coeval. Hippol. Haer. 482, 29. Ti. B. 
1077 D. Epiph. UL 49 B. Pallad. Laus. 
1020 D, zuvós. 

cvy-xpó(o, apparently — following. 
52. Plut. II, 934 D. 

evy-xpévvupt, to paint with blended colors. 
Dion. B. V, 184.  Athenag. 945 C. 

cvyxp&ra (xpás), adv. — xarà þúow (mepat- 
vew). Artem. 116. 

evy-xperíCopat, to come in contact with. Hermes 
Tr. Poem. 105, 9 -i¢w. .Diognet. 1185. Diog. 
7, 2, rut. 

cvyxvAóm, óc«, (xvAós) to make into broth. 
Diosc. Eupor. 2, 137. 

cvy-xivo — cvyxéo. Luc. Act. 9, 22. Herm. 
Vis. 5 (Codex X) -xyovvo. Apollon. D. Pron. 
392 C. Method. 92 À -yvvvo. 

cÜyxvats, ews, 1, Confusion. Sept. Gen. 11, 9, 
Babel. Philon I, 7, 26. 404, of tongues. 
Orig. L 1053 C. — 2. Fusion of the hypo- 
stases, according to the Sabellians. Basi. 
HL 480 B. C. IV, 837 B, ràv irocráccov. 
Did. A. 924 C. Greg. Nyss. III, 1109 B. 
Chrys. Y, 410 A. — Also, of the two natures. 
Hippol. 886 D. Amphil. 113 C. Epiph. IT, 
740. Cyrill. A. X, 180. 282. Theod. IV, 
148 D. Sophrns. 8224 C. 

€vyxvrikós, 1, óv, causing confusion, disturbing : 
commingling, confounding. Philon Y, 696, 
41. Plut. II, 432. 948 D. Cass. 151. Sert. 
422, 28. Orig. I, 1453. III, 593 C. — 2. In 
ecclesiastical Greek, it is applied to the Mo- 
nopbysites, who confounded the two natures. 
Pseud-Athan. IV, 544 D. Nic. II, 724 C. 
1088 D. Taras. 1432. 

cvyxvriküs, adv. by fusion. Philipp. Sol. 884. 

cvy-xoÀAevo. Basil IIT, 485 A. 

cvyxepée, to concede: to permit. Orig. IIT, 
1196 C 'O cuyxepn0els zrávra rà rákavra, — 
émrpaneis- Athan. I, 276 -Ogvaw &Aéy£ai. 
Apophth. 440 Zvyyápgoov abróv, df, iva 
EAOn koi tŠm ce. Anast. Sin. 500 C. —vy- 
xópnegov, pardon, with permission, in the lan- 
guage of politeness. ^ Apophth. 188 D. 
Sophrns. 8709 D. 3712. — Impersonal, ovy- 
xopetrat, it is permitted. Eus. II, 883 C Kal 
Tà kvptakà ÔÈ rà oikeita (res karackevá(otev 
(= (eec) evyyepeirai. — 2. To pardon. 
Cyrill. H. 448 C. Apophth. 124 *O 0cóc cvy- 
xepíog piv. pocr. Joseph. Narrat. 8, 8 
Zvyyápgoóv por rüs ópaprías pov. Parad. 
Pilat. 9, jptv. [Anast. Sin. 86 evyxópqoe 
= ewexópgoe.] 


Diod. 2, 
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cutuyta 


Sext. 115, 14. | evyyópnpa, aros, rà, concession, the thing con- 


ceded : permission. 
8. Dion. H. II, 850. 

C'uyxÓpnotçs, eos, 1, — TÒ avyyepetv, concession, 
permission. Classical. Diod. IL, 537, 82. 
Epict. 1, 7, 19, concession, in logic. Hermog. 
Rhet. 341, 19. Sext. 88, 17 Karà cvyxopr- 
cw ka dvazo8eikres, in logic. Doroth. 1781 
B, beot. — 9. Pardon, forgiveness of sins. 
Orig. VIL 40 C. Eus. V, 276. Sard. 7. 
Tit. B. 1245. Cyrill. H. 441. Greg. Nyss. 
II, 1005 D. Epiph. I, 185 C. Chrys. IX, 
502D. 678 E. Nil Epist. 3, 248. — Socr. 
587. Theoph. Cont. 489, 17 Zvyxópgaw al- 
7i», to beg one's pardon, to say avyxdpraov, 
cvyxepnaaré pot. 439, 18 Aovar cuyxÓpnou, 
to give pardon, to say ó 6eós avyxcpíjcat aot. 

cvyxeprrüjs, ov, ó, accommodating or obliging 
person. Hippol. Haer. 86, 8. 

cvyxeaprriós, 7, őv, inclined to pardon or for- 
give, forgiving. Orig. III, 1193 C, +uós ru. 
Eus. VI, 580 D. 

€vyxepyriks, adv. concessively. Orig. I, 1264. 

€vy-xepirgs, ov, ó, fellow-townsman. Porph. 
Novell. 256. Phoc. Novell. 299. 

cv-(arpua(o. Achmet. 241, vut. 

Ov-(ebyvupu, to pair, to match. Diod. TI, 568, 
79, robs eùbérovs eis povopaytav. 

€v(evkréov — Óet ovfevyvóva. Nicom. 95. 

G'uÇeukrukós, ñ, ó, (avčeúyvm) L. conjun- 
ctivus, conjunctive, connective. Pseudo- 
Dion. 337 C. 

cGv-(éc. Diosc. 9, 91. 

cv-(yAóc. Cyrill. A. I, 405 B. 

cv-Cghorjs, op, ó, fellow-(yerys. 
857 A. 

a i(gats, eos, p, (Cáo) = ovpßBiwois. Athan. I, 


Polyb. 1, 85, 13. 5, 67, 


Cyrill. A. T, 


av-(frgois, ews, p, an inquiring together, dispu- 
tation, discussion. Philon L 191, 6. Luc. 
Act. 15, 2 ovv(fjrgous. 

cev-(yryr)s, ov, ó, joint inquirer, disputant. 
Paul. Cor. 1, 1, 20 ovv-¢yryrýs. Clim. 1057- 

c'u-Codbde completely. | Philipp. 12. 

c'v(vyéc, poco, to be in the same rank. Polyb. 
10, 21, 7. — 9. To correspond, to agree. 
Apollon. D. Pron. 888 (dué, ópé, ad, are 
cv(vyoUvres forms). Sext. 224, dAAgAors. 
Epiph. TI, 312 B. 

ov(vyf, 1s, 9, = avtvyla. Philon I, 236, 36. 

evtvyfjs, és, — o(vyos. Sept. Maec. 8, 4, 8, 
husband. Plotin. IL, 1236, 18. Greg. Naz. 
IIT, 644 A. 

cw(vyía, as, p Sy zy gia — cúčevěis, union, 
combination. Dion. H. V, 161, it is not easy 
to pronounce the combination NA (eivAoyos). 
Plu. IL 1017 E. Schol. Heph. 4, 1, p. 26 
— émmAokj. — 29. Conjugium, wedlock. 
Plut. II, 770 C. Just. Apol. 2,2. Clem. A. 
I, 1189. Eus. H. E. 3, 80. Basil. III, 848 
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C. 629 A. Greg. Nyss. III, 988 C. — 8. 
Conjugzatio, conjugation of verbs, in 
grammar. Dion. Thr. 638, 6. 30. Drac. 12, 
19. 36,16. 39,10. Apollon. D. Adv. 611, 
81. Phryn. 848. Galen. II, 95 C. —4. 
Correspondence, affinity. 
5. Pair. Acl. Tact. 22, 2 — o (vyapxta 
of chariots. Iren. 448, of Aeons.— 6. Di- 
pody, pair of feet, in versification. Drac. 124. 
Heph. 7, 10, vpoxaik. Poem. 4,1. Longin. 
Frag. 8, 7. 

vúćvyos, ov, corresponding, agreeing (épevs, reus : 
jpéov, üpéov: Š ot, o0). Apollon. D. Pron. 
807 C. 316. 356. 261 C.— 9. Substantive- 
ly, ó, 39 aúčvyos, husband, wife. Paul. Phil. 
4, 8 ó atv(vyos. Patriarch. 1041 C, con- 
jux. Chal. 886 C, husband. 

cv-(vyosrarée. Stud. 808 B. 

cv(éóyes (aütvyos), adv. correspondingly. 
Apollon. D. Pron. 324 C. 352 A. 

cv-(eomotée. Paul. Eph. 2, 5. Col. 2, 18. 
Greg. Naz. 1, 897 B -o6a:. 

Epict. 4, 11, 11. 

cvkád(o — avvÜávouai. — Sinoc. 127, 7. 

Zuxai, àv, al, (cvkéa) Sycae, opposite Constan- 


aviĝov, ov, TÒ, little oùs- 


tinople. Socr. 828. Soz. 1178. Justinian. 
Cod. 1, 2, 18. 
cvkaorhs, oô, ó — ó evká(ev. Schol. Arist. 


Plut. 878 — dueyehüpov. 


G'uke@v, SEE FUKO- 


avkó-ßios, ov, (okov) living on figs. Schol. 
Arist. Plut. 873. 
cvkoAóyos, ov, (Aéye) gathering figs. Schol. 


Arist. Plut. 873. 

cvkopopérys, ov, ó, of or from the ewkópopov. 
Diosc. 5, 42, otvos. 

a'vkó-.opov, ov, the fruit of the avkópopos. Strab. 
17, 2, 4. — 2. The true evxópopos. — Diosc. 
1, 181. Galen. VI, 855 F Tò ro) cvkopópov 
Qvróv — rò dróv evkópopov. 

cCukórtov, incorrect for avkórtov. 

cvkorpáyos, ov, (rpéyo) fig-eating. Ael. N. A. 
17, 81. 

cvko-Dáyos, ov, — preceding. Hes. KpadoQá- 
yos, &vkopáyos, lo yaĝoþáyos- 

cvukoþavryréov — Oei avkoþavreiv. Schol. Arist. 
Ran. 1012. 

cukoboyrnrós, 5, óv, that may be slandered. 
Just. Tryph. 94, p. 701 A. 

cvkooavruós, TJ, óv, landering, accusing falsely. 
Sext. 684, 82, véxvg. 

cvkoQdópos, ov, (Qepa) fig-producing. Strab. 4, 
L, 2, p. 216, 21. 

avko-QUXa£, akos, ó, keeper of figs. Anast. Sin. 
1061 C. 

cvkó-DvAXov, ou, Tò, — Óptov, fig-leaf. Hes. 
"AsroreÜpiakev . . . . 

GuxkoŠns, es, fig-like. Diosc. 1, 185 Tà evkó8r 
kal rpaxéa ràv [3SXeiápov, affected by the di- 
Sease CUKI- 
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cvM-AaAéo 

cUkopa, aros, rà, — oükecis. Schol, Arist. 
Ran. 1247. 

C'vkóv, Gvos, ó, (cux) L. ficetum, garden of 


Jig-trees. Sept. Amos 4, 9 avwkeówv. Jer. 5, 
17. Charis. 558, 36. 
Sext. 652, 28.— | awkcepós, o), ó, (pa) watching figs. Schol. 


Arist. Plut. 873. 

c'vkórtor, ov, TÒ, (avkerós) liver, and, in general 
— rà évrócÓia, bowels. Mal. 397, 21. [The 
Greeks of the Roman period said ĝrap yoi- 
pev avkeróv, and map evkeróv. The medi- 
aeval Greeks supposed that cukeróv might be 
used alone for 7zrap ; hence evkértov. Com- 
pare degpgov, BgecaXov, vgpóv, orpara, and 
the modern Greek dyeAáBa, cow, from oùs 
dyeħala, rovrukós, mouse, from pis YIovrikós.] 

CuKcoTÓKoLÀa, «v, TQ, — GcukéTtov Kol kotMa. 
Eustrat. 2820 B. 

cvkerrós, 7, óv, (okov) fed or fattened on figs. 
Galen. VI, 819. 387 D, #map, ficatum, 
of pigs or fowls. Orib. I, 102.  Aét. 2, 127, 
xoipos. (Plin. 8, 77.) 

cvÀayeyée, qoa, (oov, dyc) to spoil, rob, 
plunder. Paul. Col. 2, 8. Aristaen. 2, 22. 

coXgots, eos, h, (ovàáw) a plundering. Diod. 
11,14. Strab. 9, 3, 8. 

cwgr)s où, ó, plunderer. 
1100. Epiph. I, 749 C. 

curpa, as, p, female plunderer. 
Chrys. IX, 763 E. 

žo AaB. 7s, 1 (Gv, AapfBávo) syllaba, syl- 
lable. Eurip. Palamed. Plat. Theaet. 203. 
Aristot. Poet. 20, 1. Dion- Thr. 632, 93. 29, 
pakpá, þúse pakpá. 30, Óéce: pakpá. 633, 
17, kavn- Dion. H. V, 61,2. Drac. 5, 11. 
— Aesch. Sept. 468 T'paupárev ovňňaßai. — 
For dividing a word into syllables, see Dion. 
H. V,159. Heph.1,5.6. Apollon. D. Synt. 
7,10. Aristid. Q. 44. Terent. M. 542. 992. 
Schol. Heph. 4, 1, p. 28. — 9. Metonymical- 
ly, evAAaflat, words. Did. A. 972 C. — Par- 
ticularly, letter, epistle, — ypáppara. Cyrill. 
A. X, 249, Paotiıxai. Chal. 1608. Justinian. 
Cod. 1, 1, 7, Prooem. Euagr. 2597 C, éyc- 
KMat. Simoc. 178, 15. Max. Conf. Il, 644. 

cvwAAaff(e, iow, to spell Plut. YI, 496 F. 
Lucian. TI, 737. 

cvXAafikós. 1, óv, syllabic. Drac. 155, 16, ač- 
nous, syllabic augment. Apollon. D. Pron. 
871. Synt. 7, 25. Porphyr. Prosod. 111, 
róvos, Syllabic accent, that is, the grave accent. 

avAXafiikàs, adv. syllabically. Theodos. 1010, 6. 

cvAXaflopaxéo, Now, — mep avAXafiàv udyxopa, 


Caesarius 980. 


Pseudo- 


to fight about syllables or words. Philon I, 
526, 46 as v. 1. 
avA-Aaikós, 9, óv, fellow-layman. Const. Apost. 


2, 86. 

cvÀ-AaMéa, to talk with. Sept. Ex. 84, 35, abr. 
Prov. 6, 22. Esai 7, 6. Polyb. 1, 48, 1. 
Diod. II, 526, 98, 


r ze: by Microsc `_ 


CUA-AaMua 


«vÀ-AaMa, as, 1, conversation. Clim. 685 B. 

«vXAaufáve, to conceive, to become pregnant, 
Classical Sept. Gen. 4, 1. 19, 86. Heg. 1, 
4,19 Xuvegóvia roù vekeiw, near delivery. 
Ps. 7, 15, aóvov. Luc. 1, 24. Plut. II, 38 E. 
829 B. 

xu-Aáume. Orig. T, 858, rvi. Greg. Naz. III, 
454 À. 


wA-Aapyus, eos, 7, — TÒ avAMiynew. Plut. TI, 
625 F. 

Ias, ov, 6, Sulla. Paus. 1, 20, 7. Dion C. 
Frag. 109, 6. 

cv-Aarpeóo. Plut. Il, 941 E. Basil. IV,473. 


4vÀ-Aeatvya. Dion. H. VI, 1090, 18 -oai vun, 
to coalesce with. Diosc. Eupor. 1, 170, p. 183. 
Galen. XIII, 333 A. 

wvu-AeiBo. Classical. Strab. 18, 1, 48 -oai 

cwM-Aaóc. Galen. XIII, 629 F. 

guA-Aerovpyéo, hoo, to be a fellow-minister. 
Philon Il, 227, 14. — Particularly, to perform 
divine service with another. Athan. I, 888 C. 
Theod. Lector 217 C. Damasc. II, 261 D. 
Porph. Cer. 177, 21. Petr. Ant. 781 A. 

wuA-Aetrovpyyós, o), ó, fellow-minister. Malchio 
249 C. Petr. Alex. Can. 14. Alex. A. 572 
A. Neocaes. 14. Ant. 19. Eus. II, 1186. 
VI, 824. Athan. I, 291. Alex. Hier. 549. 

*güNAekros, ov, (cvAMéye) collected, gathered 
together. Hecat. Abd. apud Jos. Apion. 1, 
23, p. 456. 

«vA-Aeoxnvevo. — Ápp. TI, 810, 18. 

cuya, to have the same ending with (cé, š, 
pé). Apollon. D. Synt. 168, 12. 

svMAgioua. Jos. B. J. 2, 22, 2. 

ciMgupa, aros, zà, conception, the thing con- 
ceived. Pseud-A fric. 104 B. 

«Oasis, eos, $, == coquus. Sept. Jer. 18, 
22 as v. l. 

«vA-Arrikós, 7, óv, assisting, helping. Nicom. 
184 Tò cvANgrrikóv dANjos, their aiding one 
another. 


cuMMmTQua, as, 9, female helper. Classical. 
Method. 9? A. 
SJuMAgor?s, o0, ó, fellow-robber. Cels. apud 


Orig. I, 865 B. 

iM Mrs, eos, 2, a taking or joining together, 
comprehension. Dion. Thr. 642, 14 Sut 
Veos émpptjpara (dua, ópoU, äpvðis). Schol. 
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cvp- aive 


evANoyt, Ñs, ñ collection, the name of an office. 
Proc. IIT, 124, 17. 

cuÀÀoytCopar, to calculate. Polyb. 14, 4, 4 "Hy 
S aùr ovMieoyiopévov up Tpórepov éyxei- 
peiv, it was his plan, 

cuÀÀoytuatos, a, ov, collected together. Classical. 
Basil. L, 81 D. 

avioparia, as, h, (cvXXoytCopat) ratiocination. 
Epiph. TI, 612 C. 

*cuÀ)-Noysorucós, ñ, óv, syllogisticus: illa- 
tive, in logie. Chrysipp. apud Diog. +, 94. 
Sext. 91, 2, óyos. 118, 14, Obvajus. Diog. 
7, 78. — ZuMoywarikós oúvôecopos, illative 
conjunction, in grammar (dpa, àÀAá, dAAayqv, 
Toivuv, Totyáprot, roryapoUv, o0koüv). Dion. 
Thr. 648. 642, 26. Apollon. D. Conj. 494, 
12. 519, 19. 525, 31. Phryn. P. S. 57, 
10. 

cvANoyta rus, adv. illatively. Classical. 
A. 819 A. 

GiXXoyos or ÉUXXoyos, ov, ó, assembly. Method. 
9848, ékcànoraotikós- Basil. I, 464 C, at 
church. Men. P. 288, 18, ó iepóc, the sacred 
college, the clergy. 

c'uÀ-hoiopeo, to join in reviling any one. 
Jer. 36, 27. Jul. 853 B. 

cvÀ-AovkapwrTüs, oD, ó, (Aovkavós) fellow- 
Lucianist. Arius apud Epiph. II, 212 B et 
Theod. III, 918 C, implying that Arius and 
Eusebius of Nicomedia were followers of 
Lucian of Antioch. 


Did. 


Sept. 


cvÀ-Aovoum. Philon IL 571, 40. Plut. Il, 
124. 274. Lucian. HI, 285. Clem. A. Y, 
601 B. 


cavAAoxi(o, (cv, (Aóxos) to arrange in compa- 
nies: to collect. Sept. Macc. 1, 4, 28 avveAó- 
xnoe, Write ovveħóyioe. Plut. I, 22. II, 761. 
Ael. Tact. 8, 2. | App. I, 709, 44. IL 716, 
62. 

cvAXoxwrpós, ob, ó, the drawing up of two or 
more Aóxo, the Aoxayoi forming the front 
line. Ael. Tact. 6, 1. 2. — 9. Census, the 
enumeration of the inhabitants of a country. 
Sept. Par. 1, 9, 1. 

a iÀ-Avats, eos, n, reconciliation. Diod. 12, 4. 

cavÀ-Mvrparjs, oñ, ó, Co-Eedeemer, an epithet 
of the Valentinian ópos. ren. 460 A, the 
ancient Latin version has Lytrotes. 


Heph. 1, 14, p. 11, combination of letters | evAoxppparée, jac, = cvÀà xphpara. Basa. 


(TA, TM). — 9. Help, co-operation. Just. | 


IV, 361 B. 


Apol. 1, 26. — $. Syllepsis, a figure of | euz-floBi(o (aiv). Jos. Ant. 1, 20, 8. Dion C. 


rhetoric by which a thing, done or said by 
one person, is referred also to another; as 


71,18. Ad. N. A. 7,41. Greg. Naz. I, 593. 
1248 C. 


when Ulysses says rò» Tpiokabékarov oko- | ovp-Baivo, to agree. Classical. Greg. Naz. TIT, 


rèv éouev, although Dolon was killed by 
Diomedes alone. Apollon. D. Pron. 288. 
Herodn. Gr. Schem. 604. Hermog. Rhet. 
85, 13. . 
«vA-Aratvo. 


LL 1011 B. 


Strab, 5, 2, 6, p. 852, 21. Plut. 
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338, vui. Greg. Nyss. III, 901. Theod. IV, 
1449 avpuflatvovra — cvpdepópeva, conveni- 
entia. — 9. Participle, rò cvpfegukós == 
xarwyópyua, in logic. Philon I 321, 39. 
Hippol. Haer. 88, 96. — [ Sext. 309, 11. 497, 
25 avufief3nkp-] ^ 


L.a- ©.. UY Microsc `. 


cvp-DaXavevouat 


avp-Baavebopat, to be in a bath together. Lyd. 
956, 16. 

cvufaANopáxos, ov, (GcupBdX Ne, pdyn) instigat- 
ing to fight. Cyrill. A. X, 1085 A. 

c'up-BdNXo, to contribute, etc. Clementin. 157 
C IIoÀ? yáp pow ovppáňherar iva. srpàs aùrò 
épnócopa it is of great advantage to me. 

aúpßapa, aros, Tò, (cvufJatvo) that which befalls, 
accident, chance, casualty. ^ Anton. 7, 58. 
Symm. Eccl. 8, 19. — 2. Predicate — kary 
yópnua, the verb bemg personal (éyó Aéyo). 
Stoic word. Apollon. D. Pron. 406 C. Synt. 
81. 800. Lucian. L 561. Diog. 7, 64. 

cupfiaparikós, 0, óv, accidental. Ptol. 'Tetrab. 
203. 

cup-Básre. Ánast. Sin. 265 A. 

cvp-Bamrie. Clementin. 386 C cuar aùr 
Greg. Naz. YI, 396 D. 

cwp-BapBapite. Basil. ITI, 485 A. 

cup-(lapive, to put the grave accent upon a word 
equally with another (d£, dfc). Apollon. 
D. Adv, 581, 20. Theodos. 1006, rui. 

c'up-BaciNeús, és, ó, joint-king, the emperor's 
colleague. Eus. II, 896. VI, 549 C. Pallad. 
Vit. Chrys. 12 B. 

cvp-flacwkevo. Polyb. 80, 2, 4. Dion. H. I, 
842. Strab. 12, 3, 29. Paul. Tim. 2, 2, 12. 
Plut. Yl, 276. Just. Apol. 1, 10. 

aípfiacis, eos, ñ, agreement, treaty. Jos. Apion. 
1, 14, p. 446 IHorcaaÓGat cuu Bdcetç Iva ané- 
ooi — 2. Casus, accident, chance, event. 
Adam. 1805 Karà ocúuBacu, by accident, not 
by nature. Marc. Erem. 1097 A. 

cvp-(acrá(e, to hold together: to compare. 
Sept. Job 98, 19. Orig. IV, 381 C. 

c'uu-Bareúo — cvpufhiiBáto. | Euagr. 2588 A. 

cvpfiargpws, ov, conciliatory. Classical. Phi- 
lon Y, 118, 48. Jos. Ant. 14, 4, 2. Dion C. 
41, 41, 2. 

cvpflenkós, 0, óv, convenient, Ptol. Tetrab. 
117, éoOos. 

cvpfaerike, adv. in a conciliatory manner. 
Plut. I, 371 F, £yew, to be disposed to agree- 
ment. — Orig. VIL 108 C, condescendingly. 
— 9. By accident — karà avp(leBnkós. Dion. 
Alex. 1952 C. Eus. HI, 421 D. 

cvpfiarós, 0, óv, that happens. Polyb. 9, 2, 4. 
Philon I, 271, 5. 

cvp-(JeBaióc. Clem. A. I, 1228 A. Method. 
371 B. C. 

cvp(JeBnkóros, adv. — karà svpßeßnkós. Nicom. 
68. 

oues, és, (fios) hit by many arrows at 
once, covered with arrows. Polyb. 1, 40, 13. 

cvp-fiBá(o — mpofifá£e Nóyo, to teach, in- 
struct. Sept. Ex. 4, 12. 18,16. Lev. 10, 
11. Deut. 4, 9. Esai 40, 18. Paul. Cor. 
1, 2, 16, 

cvpfifaew, «os, 7, agreement, 
Ptol. 'Tetrab. 182. Artem. 96. 


conciliation. 
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avußonmrós 
cvpfitflanpós, o), ó, — preceding. Patriarch. 
1061. Clementin. 158 C. Jambl. V. P. 


146. 

cvpfiifBaovwós, 7, óv, conciliatory. Plut. I, 197. 

oúp-Buos, ov, living with. Classical. Philon I, 
240, ruvós. — 2. Substantively, ý evpfios, 
wife, and sometimes ó evpfhos, husband. 
Diod. 4, 46 (II, 528, 9 Thv avp(3toUcav abr@)- 
Philon Y, 527,49. Inscr. 4732. Patriarch. 
1084. Herm. Vis. 2, 2. Ignat. 724 A. 
Clementin. 13, 5 ó cúpßtos. Orig. I, 85 D. 
Dion. Alex. 1805. Epiph. I, 413 B. 

cavp-fiioais, eos, 9, a living with or together, com- 
ponionship. Sept. Sap. 8, 8. 9. Polyb. 5, 81, 
2. 82,11,10. Cic. Att. 18,98. Diod. 4, 
54. 5,65. 14,20. Jos. B.J. 2, 8, Y. Epict. 
8,16,1. Plut. I, 165 D, of man and wife. 
Ptol. Tetrab. 10. Clem. A. I, 457 B. — Sept. 
Sir. 31, 26, wife? 

cupfworáptov, ov, Tò, a sort of elixir. Ruf. 
apud Orib. II, 278, 10. 

cup Buoyrüs, o0, ó, L. con victor, one who lives 
with another, companion, associate. Polyb. 8, 
12,8. Posidon. apud Athen. 6, 49. Cic. Fam. 
9,10. Theodtn. Dan. 12 (Bel et Drac. 2). 
Artem. 356. Dion C. 58, 23, 6. 

ovp-Pħaorávo. Anton. 11,8. Galen. V, 338. 

oúp-Bħnpa, aros, Tò, a uniting, soldering. Sept. 
Esai. 41, 7. 

cüyBAgous, eos, 9, — cunfbon, a joining, union. 
Sept. Ex. 16, 24, v. l. avp — 2. Col- 


latio, comparison. Sext. 271, 31. 295 Karà 
cúpßyow, in or by comparison. Clem. A. Y, 


1018 C. Diog. 7, 105. 9, 87, 8 zpàç Xu. 
— 8. Interpretation. Arr. Anab. 1, 18, 7. 
cup urus. 2, óv, capable of comparing. 
Clem. A. I, 1013 C, 8ivajus. 

cvp-BAU(e. Greg. Th. 1078 C. 

cvp-BJon6ós, où, ó, ally. Sept. Reg. 3, 21, 16. 

cup BoNacoypdádos, ov, ó, (evp(Sókawv, ypábo) 
writer of contracts. Aster. 229 C. Justinian. 
Cod. 4, 21, 16. Mal. 268. 

cvupflokawopot, ccápgw, to indicate, to show. 
Genes. 23, 7. 

cvuuBokérge, ov, ó, (cvufjoN) feaster. 
Naz. IV, 108 A. 

cup BoÀ, s 9, concurrence of letters. Dion. H. 
V,169. VI, 1076. 1092, dcbóvev kal hupo- 
vov. — 9. Confluence of rivers. Diod. 17, 
97. Strab. 7, 1,9. 17,1, 2 (Hom. Il. 4, 452). 
— 3. Repartee? Plut. Il, 504 A. 

cvpBoNwós, 9, óv, conventional. Apollon. D. 
Conj. 493. Synt. 187, peráĝeois. — 2. Sym- 
bolic, figurative. Plut. IL, 854 E Tò cuufloəN- 
Kóv, symbolic character (mature). Ptol. Gn. 
1285 C. Lucian. Saltat. 59. Clem. A. I, 
932, II, 73. 40, pé8o8osc of writing. Philostr. 
257. Orig. Y, 460. 904. III, 952. Porphyr- 
V. Pyth. 24. — Jul. Frag. 356 C, devoted to 
divination. 


Greg. 


^e. ^y Microsc.. _ 


cvpponmrs 


cvpBoNkós, adv. symbolice, symbolically, | 
by symbols. Philon I, 170, 34. Plut. II, 511 
B. Just. Apol. 1, 55. Clem. A. I, 468. 497. | 
Orig. I, 618. — Apollon. D. Synt. 814, as a 
sign; thus, *Ez(<xoupos is used cunufoNukës to | 
designate a particular person. 

cvyBoXokomée, to be given to feasting. 
Deut. 21, 20. Sir. 9, 9. 18,33. (Philon I, 
359, 83 XupfSoAàv eio qoopá.) 
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cvp-perapopdoo 


cvp-péxe. Geopon. 18, 8, 1. 

cvp-Bpovráe, | Sophrns. 3349 A. 

cvp-fpoxOi(e. Nil. 453 A. 

cvup-poke. lambl. V. P. 398 SvpBpí£aca ém 
Tis yAócons Toùs óDóvras, pressing the teeth 
agaiust the tongue. 


Sept. | cúp-Bapos, ov, having the same altar, wor- 


shipped at the same altar. Inscr. 2280, 8. 
Strab. 11, 8, 4. Plut. II, 679 D. 


evpBloXokómos, ov, ó, (cupBoÀ, kórrw) prodigal, | ovp-palvopai.  Pseudo-Jos. Macc. 10. Lucian. 


squanderer. Aquil. Prov. 28, 21. 28, 7. 
cvpBoXo-pavrela, as, $> divination. from signs. | 
Greg. Nyss- Il, 109 C. Damasc. II, 356 C. | 
cvuBoXopaxía, as, ñ, (páxopa) a fighting about 
sigas? Damasc. II, 856 C. 
cú BoÀov, ov, rà, Symbolum, symbol, emblem. | 


TI, 314. 

cvp-pakáptos, ov, jointly happy. Vit. Nicol. S. 
884 C. 

cup-pakácce. — Chrysipp. Tyan. apud Athen. 
14, 57, p. 647 E. Lycus apud Orib. II, 345. 
Diosc. 1, 79. 2, 68. 


Just. Tryph. 120. Pseudo-Demetr. 102, 27 | cvp-papatve. Epiph. I, 1112 B. 


= dXMyopía, $nóvoua. — Applied to baptism. 
Orig. L 988 A, rov dmokekatápÜar. — To the 
eucharist, Eus. IV, 89 D. Pallad. V. Chrys. 
26 E. 40 B. Theod. IV, 56 C. 165 C, rà 
puoikó, the sacred elements. Pseudo-Dion. 
437 C. — The cross. Prisc. 160, 42, — 9. 
Symbolum, the Creed, TOTIS. 
Lood. 7. Cyrill. A. X, 180 D, 2s mioreos. 
Cassian. II, 146 A. Theod. Lector 201 A. 
Justinian. Cod. 1, 1, 7, 8 8. (See also Iren. 
1,10,1. Tertull. II, 156. 157. 889. Adam. 
1717. 'The Constantinopolitan Creed is the 
Creed of the Eastern Church. The Apos- 
tles’ Creed, so called, has no existence in 


Greek.) 

cw-fócke. Sept. Esai. 11, 6, perà dpvós. 
Cyrill. H. 981 A. 

cwuflovAewua, aros, rò, advice. ^ Classical. 
Oenom. apud Eus. III, 373 B. 

cupBouÀeuris, oð, ó, adviser. Classical Sept. 


Esdr. 1, 8, 11. 

cvuBovAevrikàs (cvpflovAevrikós), adv. by advis- 
ing. Poll.4, 26. Eus. II, 1476 B. 

evuflovAcóo, to advise. Patriarch. 1056 C, rwiv 
tva erooie — 9. Mid. evpBovAebcacCa, to 
consult together, to plot. Matt. 26, 4, iva kpa- 
Tjscciw. Joann. 11, 58, tva dmokreivocuv, 
they took counsel together to put him to death. 

cun BoúMov, ov, ró, (copfiovAos) council, assem- 
bly of councillors. | Luc. Act. 25, 12. — 2. 
Consilium, deliberation, consultation. Plut. I, 
25 D. 

cup Bouhokoméa, how, (kómre) given to advising. 
Dubious. Stud. 40 A. (See also cupBoÀo- 
Korréc.) 

cüpBovAos, ov, ó, adviser. Martyr. Poth. 1458 
A rò oúpßBovħov avrois. 

ovp-Bpaßeúo. to be a fellow-judge. 
1, 8, 14, abrois. 

cv-Bpátoe or evp-páccw. Sept. Macc. 2, 5, 8 
Eis AZyvrrov avvefpáaÓn, was thrown out by 
the sea. 


cup-Bpepo. 


Sept. Esdr. 


Dion C. 66, 22, 8. 


e 


cvp-páprus, upos, ó, fellow-martyr. Martyr. 


Areth. 28. Martyr. Hipp. 563 B. Sophrns. 
8520 C. 

cvp-peywurráv, üvos, ó, féllow-grandee. — Syncell. 
489, 7. 

cvp-pe8appó(e. Dion. H. VI, 1096. 

cvp-peÜloragai. Strab. 1, 8, 13. Plut. I, 393 


C. II, 134. 1006 F. 
cvp-peOckopat — following. Plut. II, 124 C. 


cwp-peÜvo. Clem. A. I, 481 A. 

cvup-uetóm. Ptol. 'Tetrab. 3. Galen. IV, 128. 

cvp-peAaíyo. Plut. I, 587 C. Greg. Naz. I, 
1006 C. 


cvp-peAaveipovéo. Basil. III, 257 A. 

cvp-peAayóo — avppehatvo. Orig. III, 492 A. 

cvapieNie, és, (péos) in unison with, according 
with. Poll. 6, 157. Ael. N. A. 5, 18. 

cvp-ueAoBée. Caesarius 1073. 

cwp-pepio. Diod. II, 540, 96. Dion. H. V, 
266. Paul. Cor. 1, 9, 13. Martyr. Poth. 
1449 C. Diog. 6, 77. 

cuppepuaréor — Šel oavppepl(ew or avppepite- 
cÜa.. Greg. Naz. 1, 880 D. 

cvp-pepwrrzs, ov, ó, joint-partaker. Basil. IT, 
276 B. Greg. Naz. I, 1082 C. Nectar. 
1887 À. 

cvp-peoórgs or Ëup-pecrórte, yros, Ü, — Ñ pero£ 
pecórge. Iambl. Myst. 225 as v. 1. 

cup-pecovpavéo. Ptol. Tetrab. 79. 

cvppegovpárqats, eus, 1, — TÒ awpegovpaveiv. 
Strab. 1, 1, 21. Ptol. "Tetrab. 134. 140. 

cvp-peraflaivo. Jos. Ant. 15, 6, 6. Lucian. L 


81. Sest. 481, 27. 
cvp-peraBáMAo. Classical. Diod. 17, 50. 
Philon II, 23, 5, neuter. Clem. A. I, 500 B. 
cup-peraBióepa. Polyb. 5, 86, 2. 


cvp-perakipyopa — perakepávyups. Greg. Nyss. 
IL 158 B. 

cwp-perakMvopa. Clem. A. I, 457 B. 

cup-perakocpéopa, Plut. T, 691 E. 

cvp-peraMapBávo. Jos. Ant. 5,9, 1. Apollon- 
D. Synt, 161, 25. 

cwp-uerapopióc. Method. 877 A. 
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cvp-peramimro 

cwp-peromimre. Classical. Apollon. D. Synt. 
68, to be changed. 

cvp-peramotéo. Diosc. Iobol. 8, p. 65. 

cup-ueragréAAo. Eus. II, 1068 C. 

cup-peraríónpa. Polyb. 9, 23, 4. 
Synt. 162, 19. 

cvp-perapépo. Plut. L 946 F. IL 466. Clem. 
A. I, 396 B. C. 

cwp-peraopá, Gç, j, a transposing or being 
transposed together. Greg. Nyss. IL, 286 A. 

cvp-peraxpgpari(o. Apollon. D. Adv. 558, 28. 

cvp-perépxopoi. Sophrns. 3653 C. 

cp-pereopi(ce. Strab. 1, 8, 15 (1, 3, 18, Ttvós ). 
Nil. 280 D -aĝa to amuse one's self, etc. 

c up-uereopomoAéco or Évp-pereopomoAéo. Philostr. 
249. 

Gvp-pereoporopéca. 
972 A. 

cvp-perowéo. Plut. 1,74 A. Soti. 188, 11. 

cvp-peroxij, Te, 9, Joint-participation. Epiph. 
IL 552 A. 

cvp-péroxos, ov, partaking with, joint-partaker. 


Apollon. D. 


Greg. Nyss. III, 549 C. 


Paul. Eph. 8, 6. Jos. B. J. 1, 24, 6. Just. 
Apol 2,18. Theophil. 1141 A. 
cvp-pérprjats, EWS, D measurement. Classical. 


Dion. H. V, 463, 11, rov xpóvov. 
cvup-perptá(o. Greg. Naz. I, 1045 B. 
cupperpikós, T, ÓV, — avpperpos. Poll. 9, 24. 
cvgpugts, eos, T, G winding together, contex- 

lure. Anton. 4, 40. 
cupimpecpós, oU, ó, — 

1709 A. 

«vp-pnpvo, to wind together, to connect. Anton. 

8,11. 8,23. 

*gvp-pialvo. Maneth. apud Jos. Apion. 1, 26, 
p. 461. Sept. Baruch 8, 10. 
Guppy U M aóppafus, 

Apophth. 101 A. 
cop-peypa, aros, TÒ, mixture, a compound. Plut. 

IL, 922 A. 955 A. Galen. II, 242 D. 
avpzptüto or Évy-juvüOo. — Philostr. 189. 
góp-pt£is, eos, 7, — Ópnpeía, security, suretyship. 

Sept. Reg. 4, 14, 14 Tots vioùs ràv avupíi£eov, 

= őópņpovs, hostages. 
cvup-puéo. Polyb. 1, 14, 4. Tertull. IL 374 C. 
cvup-picomovgpée. Sept. Macc. 2, 4, 36. 
cüppacTos, ov, Corrupt for cóppeoros, full? or 


preceding. Doroth. 


commixture. 


cüpuvgros — cuppvorge? Nil. 1141 B, 
sropveías. 
cvp-prgpóvevaie, eos, 1, == TÒ avpuvnpovevew. 


Sext. 146. 251. 

cvp-prnpovevo. Plut. IT, 460 A. Anton. 9, 22. 
Galen. XII, 155 A. Did. A. 525 C. 

c vp-potpáopot, apar, to be fated, destined. Anton. 
2, 5 

Gup-potxebo. Stud. 1088 C. 

Gvp-poAovo. Tambl, Mathem, 192 -vepévos. 
Epiph. II, 193 C. 

cup-uová(e.  Soz. 1872 B. 

Gup-povapxéo. | App. IL, 788, 80. 
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cp-poví, tjs, 9, a remaining together. Plut. YI, 
1054 F. Anton. 5, 8. Sext. 408. 

cvp-povóouat to be or remain all alone. 
Ant. 8. 4, 1. 17, 2, 4. 

cvppopía, as, 7, the Roman classis of citizens. 
Dion. H. III, 1449. 

cvwpopiía, as, 1$, (cúppopdos) conformation, 
conformity. Eus. VL, 109 C. Cyrill. A. I, 
268 C. 

cvppopoitouar — following. Paul. Phil. 3, 10. 
Basil. III, 529 D. 

Guppopþóopa — cüppopdós clips OY yivopan 
Paul. Phil. 3, 10 as v. 1. 

c'óppopdoos, ov, (poppy) L. conformis, of the 
same form, conformed to, like. Paul. Rom. 8, 
29. '"Phil.3, 21. Lucian. II, 440. 

cvp-povcovpyée. Method. 885 B. 

cwp-puéo. Plut. I, 665 B. 

cwp-poUT]s, ov, ó, 8ymmysta, one who 
is initiated together with another : fellow-priest, 
Ignat. 656 A, IlaiAov. Hippol. 677 A.. 
Basil. IV, 987 A. Macar. 624 D. — Fem. 
cuppocts, ios, 1, fellow-priestess.  Símoc. 
79, 13. 

cvpmáteu, as, 7, (cvpza5s) sympathia, 
fellow-feeling ; sympathy : compassion. Polyb. 
22, 11, 12. Diod. 13, 57. Ex. Vat. 108, 19. 
Dion. H. IIL, 1603, 6.  Pseudo-Jos. Macc. 
14. 15. Sext. 58, 16. Joann. Mosch. 2869 
B. Geopon. 9, 14, 1, affinity. Porph. Adm. 
292. Theoph. Cont. 119, pardon. 

cvpmaée, nca, to pardon. Mal. 116, twi. 
Porph. Adm. 223 avpza8g65va. 

cvpmaÓns, és, feeling with, sympathetic: com- 
passionate. Polyb. 2, 56, 1. Diod. IL, 516, 
54. 527, 69. Philon I, 45, 14. Petr. 1, 8,8. 
Jos. B. J. 6, 3,4. Plut. II, 536 A. Orig. 
II] 1401 A. — 9. Exciting compassion. 
Dion. H. L, 332. 

cvpraÜmrnkós, 7, óv, compassionate, indulgent. 
Pamphil. 1552 B. Eus. V, 864 A. Jejun. 
1916 C. 

cvupaaDàs, adv. sympathetically : compassionate- 
ly. Cic. Att. 12, 44. Strab. 3, 5, 8, rj oen 
vn, following the moon's motions. ambi. 
Myst. 154. 

evpravyvía, as, T, (Cvpraito) L. collusio, collu- 
sion. Basilic. 60, 80, 2. 

cvp-mallayeryéo. Themist. 148, 8. 

Gupgraíkrns, ov, ó, — aupra ros, L. collusor, 
playmate: accomplice. Mel. 91. Hippol. 
Haer. 102, 46. Pallad. Laus. 1180 D. 

GvpraikTpta, as, $, — ovpnraiorpia. Liber. 30. 

Gup-makaí(o. Plut. II, 594 C. Clem. A. I, 317 
B. Basil. I, 309 B. 

Cvup-raapáopar. Synes. 1089 A. 

cvup-mavyyvpi(o. Dion. H. II, 703. Jos. Ant, 
9. 18,2. Epict. 8, 5, 10. Clem. A. I, 276. 
Herodn. 2, 7,14. Method. 388 B. 

cvp-mavovpyée. Plut, II, 64 C. 


Jos. 
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cup mapa-BaƏtÇe, to go along together.  T'hemist. | cvpmapevekréov — Bei cvpsrapacépew. Themist. 


381, 4. 
cwp-mapafáAXe, Ephr. II, 318 A. 
cvy-mapaBóe. Lucian. Y, 580. 691. 
cvwp-mapayyéNAo. Dion. H. IV, 2147. Plut. T, 

546 E. 
cvp-mapaypáQe. Greg. Naz. T, 608 A. 
cvwu-mopéye. Classical. Sept. Tobit 12, 12 

-oĝbai rau. — 9. To derive together. with, in 

grammar, Apollon. D. Pron. 300 A. 
cvp-rapaünAóe. Strab. 2, 5, 18. 
cupsapaüt0eps — mapabtóoya. 

1148 B. 
cvp napačevyvupe. Pseudo-Just. 1292 B. Cyrill. 


Pallad. Laus. 


A. X, 984 À. 

G'up-zrapatrtos, ov, — srapatrios together with an- 
other. Cyrill. A. IX, 725 D. 

evu-rapakaAée. Classical. Clementin. 886 C. 
Clem. A II, 393. Orig. I, 445 D. Petr. 
Alex. 498 C. 

evu-rapakarakMvo. Dion C. 60, 18, 3. 


avu-maopákrros, ov, joint-rapákNgros. Epiph. II, 
500 B. 

evu-mapakpáte. Diosc. 2, 211. 

cvw-mapakomre. Lucian. IL, 782. 

evuzapaNgmréov — e evymapaAapfiávew. | Ptol. 
Tetrab. 79. 

cvuu-mapalgmrós, 9, óv, taken together with. 
Orig. L, 1481 B. C. 

evy-mapáNjrs, eos, 9, — TÒ cvpmapaapfávetv. 
Philon L 17, 26. 184, 10. Basil. IV, 252 B. 

Orig. L, 167 A. 

Dion C. 47, 89, 3. 


€up-Tapaperpéc. 
evg-mapavaMoko. 
IV, 858 A. 
evp-mapavée. Aristid. IT, 581, 13. 
cwu-Tapavjxoga. = preceding. Lucian. II, 
528. 
evp-rapavouée. Jos. B. J. 4, 5, 5. 
evp-mapamAéco. Polyb. 5, 68, 9. 
avprapaninpoparikós, ñ, óv, — vapamMipepan- 
kós. Schol. Arist. Ach. 1 (87). 
cvu-rapaczelpe. Basil. I, 120 D. 
cvu-maparetvo. Galen. IV, 689 D. Basil. T, 
256 A. 
evpemaparjpncis, eos, Ñ,  joint-observation. 
Galen. II, 300 C. — Sext. 820, 12. 


Basil. 


cvp-zapari£nus. Polyb. 2, 66, 7. 
cvp-mraparpéyo. Plut. 1,889 B. Basil. I, 189. 
cev-zaparpoxóto. Plut. IL 970 B. 


cvu-zapapvouat. — Themist. 67, 7. 

cwu-mapaxepée. Philon apud Eus. III, 605 D. 

GuprapeŠpeúo — rapeðpevw. Lucian. YII, 268. 

cw-mopewépxouat. Lucian. I, 141. 

guu-mapewÜetpogat. Jos. B. J. 4, 3, 8. 

cvp-mapekrelyvo alongside; to protract, prolong. 
Jos. Ant. 1, 8, 4. — Cleomed. 59, 7. Anton. 
7,80. Galen. IV, 605 E. Orig. HL 989 C. 
IV, 77 D. 652 D. Basil. I, 187 D. — Pseud- 
Ignat. 880 B OO ovpmraperreivo éavrijv rois 
Tolukoórots Üptv. 


Lg- 


884, 5. 
ovu-napépxopar. Philon YI, 518, 27. 


cvwu-mapgke. Plut. II, 1024 C. 

cvp-rápÉevos, ov, Ñ, fellow-virgin. Ael. V. H. 
12, 1. 

cup-mapurmevoe. Dion C. 68, 2, 8. 

cvp-mapizraua. Lucian. Y, 258. 

cvp-mapotyopat. — Sext. 517, 26. 


cvpu-mapooOatve, Plut. IT, 699 A. 
cvp-mapopuáe. Classical. Eus. V, 228 C. 
aip-ras, aca, av, altogether. Philon T, 437, 20. 
IT, 12, 42 +à aspmavra, the universe. 
cvu-máccow. Plut. IT, 89 D. 638 E. 


cuu-marayéo. Sext. 152, 18. 
cuu-mOTptórgs$, ou, TÒ, Compatriota, com- 
patriot. Lucian. YIL 562, condemned. 


Archipp. apud Poll. 3, 54. 


cvu-metwám. Clementin. 341 C. Orig. III, 
781 A. 

cvu-neipo. Plut. I, 151 B. 

cvp-TeAekáe. Orig. IV, 884 B. 


cvp-meNrátogai. Synes. 1073 A. 

cvu-révys, yros, ó, L. compauper, companion in 
poverty. Greg. Naz. I, 847 A. 

c'uu-mevÓépa, or auyarevOepá, see cuparévÜepos. 

cuparevOepía, as, 9, connection by marriage. 
Porph. Adm. 144, 11 SupsevÓepías perà rove 
Toúprovs kai d'yámas éxovres. 

cvuirevOepiá(o, aca, to become avyumévÜepor : to 
be connected by marriage. Porph. Adm. 87. 
86, perá Tiwos. 

cvp-TevOepós, ob, or avu-mévÉepos, ov, ó, L. con- 
socer, the father of the husband considered 
with reference to the father of the wife; 
thus, my father and my wife's father are 
cupmevÜepot to each other. Porph. Them. 
20, 16. Theoph. Cont. 872, 16. — Fem. jj 
avunevbépa, as, or auparevOepá, âs, the mother 
of the wife considered with reference to the 
mother of the husband.  Jejun. 1893 D. 
Comn. I, 103, 17. 

evyremheyuévos (ovprhéko), adv. in a compli- 
cated manner. Galen. III, 151 C. 

cvyrenMipopévos (avumAgpóo), adv. completely. 
Procl. Parm. 656 (78). 


a vp-memrikós, ñ, ÓV, — memruós. Diosc. 2, 108, 
of suppuration. Galen. IT, 867 A. 
cwu-mémro = avpméogw. Diosc. 1, 64. 8, 79 


(87), pp. 68. 423. 

cupmepatve, to destroy. Sept. Hab. 2, 10. 
[Greg Nyss. IIT, 977 D Suverepáoðy ó Aóyos, 
= cwerepávés. ] 

c'usrepaióo — ásrapri£o, to complete. Pseudo- 
Demetr. 2, 2 (1, 11). 

cup-mepatogts, eus, Ñ, completion, end. Clem. 
A. L 1841 A. 

cupmepavréoy — Še avymepatvew. 
66 C. Jul. 266 C. 

cupmépaopa, ATOS, TÒ, end, conclusion. 


Galen. V, 


Clas- 
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cuurmrepac nudos 
sical.  Aristeas 22. Sext. 87,99. Clem. A. 
II, 565 = émopá, in logic. 


cvpmepaopós, o, ó, end. Artem. 3, 58, p. 295. 


cvp-repukyvopa. Schol. Dion. P. 332, 7. 
cwpumepwperéov —— Dei cupmepuupeiv. Theon. 
Prog. 190, 20. 
Cvp-Trepuipeo. Stud. 1133 C. 
cvp-repiakoAovOéo. Chrys. IX, 587 E. 
cupirepifáNAo — srepiáANo. Galen. X, 606. 
cvp-repifouBéco. Themist. 43. 15, 283, 26. 
cvp-repeypádwo. Sext. 6. Clem. A. H, 588 B. 


cvp-megibwéogav. Classical. Achill. Tat. Isagog. 
993 D. 
cvprepiiXgupévos (ovurepihapflávo), adv. com- 


prehensively. | Epiph. YI, 629 B. 
cvp-mepiéAko. Plut. IL 890. Galen. II, 37 C. 
cvwp-mepiépxopat. — Cleomed. 46, 20. App. Il, 

739, 43. 


evp-repiéxo. Dion. H. T, 532. Epiph. Y, 620. 
cvp-mrepióvvupgt — srepióvvopi. Athen. 12, 76. 


evp-repiléo. App. I, 554, 78. Anton. 7, 
AT. 

cvp-mept-irrapat —— CvprepinéTopai. Zos. 50, 
19. 

cup-mepiktvéo. Cass. 153, 87. 


cvp-repiMápsro — sepilduso. Eus. IIT, 1396. 
cvp-repilgirrikós, Th óv, — mepiNrrikós. Epiph. 
II, 689 D. 


evp-repiwoéo. | Anton. 8, 86. 


cupu-repwogréo. — Cleomed. 46, 28. Jos. Ant. 
3,6, 1. Paus. 5, 14, 10. 

Cup-mepio8eUo. Strab. 17, 1, 1. 17, 2, 1, to de- 
scribe, go over. 


cup-reperérouat. — Themist. 283, 26. 

cevu-mepurAéko. Aquil. Prov. 8, 8. 

cvp-mepurhéo. App. TL, 838, 9. 

G'uprepurÀokf), s, 1, — mepurAokj.. Lucian. I, 
64. 

Cvp-Tepumrotéo. 

cqup-repuroNéo. 
Apion. apud Jos. Apion. 2, 2. 
E. Clem. A. If, 301 A. 

avp-mepurnáo, to circumflex together with another 
word. Apollon. D. Adv. 581, 21. 605, 8. 
Synt. 335, 18. 

cvuepwmopévos, adv. by being circumflexed in 
the same manner. Apollon. D. Adv. 587, 18 
(Bux. rpodi)- 

cvp-mrepigreANo, Polyb. 10, 25, 9. 

evp-repvreuxito: together, with the help of. Plut. 
L 239 E. 


Polyb. 3, 49, 9. Diod. 11, 81. 
Philon Y, 16, 17. II, 217, 26. 
Plut. IL, 745 


cvp-mepterégvo. Tim. Aelur. 268 C. 
cvu-repiriünya. Diosc. 1, 67. Plut. T, 526 B. 
cvu-repvropvéo. Caesarius 1053. 
cuu-meprrpémo. Sext. 100, 18. 101, 29. 
cevp-mepirpeyo. Basil. L 125 B. 


Ovp-neptþavráčopa. Anton. 10, 38. 

cevp-mrepibÜcipouai. Lucian. II, 176. 

cvp-Tepubopá, âs, n, L. conversatio, converse, 
familiarity, intercourse. Polyb. 5, 26, 15, 
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9 p6 juépav. Diod. II, 601, 81. 608, 13. 
615, 11.  Epict. B, 14,7. Plut. Il, 679 E. 
— 2. Indulgence, accommodation. | Polyb. 1, 
72,2. Clem. A. Il, 348 Karà evprepupopáv, 
by indulgence. Greg. Nyss. Il, 228 C, 
towards a sinner. 

cvpu-nepipudito — ovykarapıðpéw ? 
HI, 1072 C. 

cvp-repováe. Plut. L 559. Apollod. Arch, 29. 

cvp-rérogua. Ael. N. A. 2, 48. 

cip-mes, eos, 2, digestion. Athen. et Philagr. 
apud Orib. I, 10, 10. 381, 10. 

cuummpyia, as, 9, == cUpm£is. 
129 D. 

ciy-n7ypa, aros, TÒ, L. compages, structure. 
Apollod. Arch. 28. 

aop-nn£is, eos, 9, a joining or setting together, 
construction. Classical Aristeas 18. Plut. 
IL 626 C. Clementin. 208. Tatian. 832. 
Iren. 468 A. 

cvp-misco Or cupmirro — cvpmyyvopa. Strab. 
7, 8, 18. 


Theod. 


Galen. VIII, 


cupmtegpós, oU, ó, — aupartegts, Compression ; 
opposed to dvegw. Sext. 410, 11. 

cvp-mióo — cvpméo. Classical Diosc. 1, 
6, p. 16. 

cevp-mipnpnpi. Strab. 17, 3, 14. Philon II, 
565. 

cvp-mivo. Diosc. 1, 24. 39, to communicate 


their virtues to each other. 

cvp-mwurpácke. Jos. Ant. 12, 4, 4. 

cvp-rizro, to fall together. Patriarch. 1076, 
Trpós abri», — avweyevóugv abri. 1132 C, eic 
abr, — cvyyévopat abr. — 9. To intersect. 
Strab. 2, 1, 87. — 8. To happen. Dion. H. 
I, 157 rwà reħevrjoa, impersonal — 4. To 
be sad or dejected. Sept. Reg. 1, 1, 18. 
Maec. 1, 6, 10, rj kapBíg, my heart faileth. 
[Codin. 78, 12 cvp-mropévos, perfect pas- 
sive.] 

cevp-mieTóo, to confirm. Sext. 660, 29 -oba tò 
8óypa, to confirm one's doctrine. 

cvu-mAaváopa. Polyb. 8, 21, 10. Diod. 3, 58. 
Plut. Il, 750. Hippol. 804 B. 

c'Up-mÀavos, ov, wandering with. Mel. 64. 102, 
KÓpOY. 

G'uurÀaoToupyos, ov, creating together. Damasc. 
HI, 837 C. 

cvp-maróvo. Greg. Nyss. I, 1116 B. 

eUp-nÀeypa, aros, ò, Symplegma , wrestler's 
hug, grasp. Hippol. Haer. 184, 2. 

cvpaekruds, 0, óv, plaiting together. Classical. 
Galen. IT, 98. —9. Complexivus, copu- 
lativus, copulative, in grammar (pév. Bé. ré, 
kaí, àXAá, dráp, abráp, pv, 506, jro). Dion. 
Thr. 642, 24. Philon L, 500, 46, aivScopos. 
Plut. TI, 1026 B. Apollon. D. Conj. 520, 15. 
618, 13. Diog. 7, 72. Diomed. 433, 19. 

cvpmAekrikGs, adv. copulatively. Apollon. D. 
Synt. 9, 21. 
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cúp-nhekros, ov, twined together. Sept. Ex. 86, 
81. Mel. 1, 18, ruwós. 

*gvp-mAéko, to connect by a conjunction, 
Apollon. D. Pron. 310. 314 Zuvemémekro 
époles r 'Epol Te kai "Hog. — 9. To multi- 
ply, in arithmetic. Maz. Conf. Comput. 
1236. — 8. Participle, evyzerAeypévov (d£t- 
epa), complex proposition, in logic, when the 
apodosis of the major is preceded by xai 
(pépa Fat, kai às &rrw). — Chrysipp. apud 
Diog. 7, 19. — Epict. Ench. 86. Plut. II, 
732 F. 969. Apollon. D. Pron. 311. Synt. 
8. Gell. 16,8. Sext. 88. 314, 26. 31. Diog. 
7, 72. 

abpmAevpos, ov, (sAevpóv) collateral, being by the 


side. Epiph. IT, 273 B. C. 
evpmryás, dos, ñ, riot. Soer. 605 B. 689 B. 
cvp-migppeAée. Aquil. Hos. 4, 15. 
cjUp-mÀgfus, eos, p, — oúykpovois. Pseudo- 
Demetr. 49. 90. 


evp-ngpocs, eos, n, completion. Polyb. 5, 90, 
4. Aristeas 5. Nicom. 89. Sext. 457, 26. 
Hippol. 648 A. 

*ovunNgperkós, 1, óv, complemental, complemen- 
tary. Epicur. apud Diog. 10, 131. Philon 
XI, 319, 21, revés. Plut. II, 1060 C. Anton. 
4, 2. 11, 8. Antyll. apud Orb. L 438, 6. 
Sext. 210, 18. 459, 24 Tò avus Agpertkóv ToU 
Sou. Clem. A. I, 1018. 1041. Athan. II, 
228 C. 

cvpmogperikós, adv. in a complemental manner. 
Pseudo-Dion. 196 B. 

evp-mMjsoc — cvykpote.  Pseudo-Demetr. 34. 

-oumokr, 7s, $ combination. Plut. IT, 1011 A, 
rüv dfwopárov, with reference to cvpmenAe- 
yuévov. Apollon. D. Pron. 310 B (épo) xal 
cov). Hermog. Rhet. 3, 3 (véos mAovawos). 
Sext. 82, 28. 93, of the Aņppara of a syl- 
logism. 609, 25, of letters. Longin. Frag. 
8, 5, pornévrov, hiatus. — 9. Multiplication, 
in arithmetic. Maz. Conf. Comput. 1236 B. 

Sup-nAovréo equally. Sophrns. 8308 A, vi. 

evp-nMorjp, pos, ó, fellow-voyager. | Sophrns. 
8712 C. 

-cüpmveugis, eos, p — aüpnvou.. Pseud-Athan. 
IV, 81 C. 

cuyzrveugpós, oD, ó, — cüpmvoia. Jos. Ant. 17, 
12, 2, 

cuumwryfjs, és, (ovprviyo) choking; pressing. 
Diod. 3, 51. 

úp, eos, 9, — TÒ ovpnviyew- 
Diac. 1077. 

cüp-mvoia Or ËÚu-mvota, as, 5, Q breathing or 
blowing together: agreement. Diod. Ex. Vat. 
119, 22. Artem. 219. Aret. 181 C. Sext. 
380,21. Clem. A. IT, 444 C. 

aûpnvoos, ovs, ouv, breathing together, ete. Clas- 
sical. Hermes Tr. Poem. 118. Anton. 11, 8. 

Did. A. 572. 


Steph. 


S p.-Tougr)s, où, ó, joint-creator. 
cvp-mo(AAo. Jos. Ant. 8, 7, 5. 
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cvp.-rpoebpos 


Tvp-nopaivo. Classical. 
Greg. Naz. I, 841 A. 
cvp-moipgv, evos, ó, fellow-shepherd ; fellow- 
pastor. Greg. Naz. 1, 824. IL 457. III, 
1176. 

cvp-moAi(o, to unite into one city. Dion. H. L 
85. 179. Strab. 8, 8, 2. 13, 1, 52. 14, 1, 10. 
Cornut. 116. 

cup-molureia, as, ñ, confederacy, league. Polyb. 


Jos. Ant. 1, 19, 4. 


2, 41, 12. Diod. Il, 515, 81. 
cupzoAwrevopa, to live with. Martyr. Polyc. 
1048 A. 
cupmoMrevGie, eos, $, — TÒ cvpzrolreUeaCa. 
Leont. I, 1329 B. 
cvp-mopmebve. Classical. Diod. 13, 82. 
cp-rovos, ov, ó, fellow-laborer : L. assessor, 
assistant of a magistrate. Nil 321. Porph. 
Cer. 461, an officer. Gloss. 


cupmópevgis, cos, h, — TÒ ovpropeveo ĝa. 
Sophrns. 3305 B. 


Cvp-nopvevo. Clem. A. 1, 160 B. Basil. IV, 
729 B. 

ovp-ropráo, to pin together, to set. Sept. Ex. 
36, 13. 

cvp-mopovpoflapée. Anast. Sin. 265 A. 


c'pzroguikós, 0, ó, Sy mposiacus, pertaining 


to a feast. Plut. TI, 629 D. 

cupmógtov, ou, Tò, banquet. Chron. 212, 90 
Qixóv — čpavos, picnic (in its original sig- 
nification). 


cup-ocóopat, to amount. — Scyl. 654, 21. 
cvp-mpaypare?opai. Sept. Macc. 3, 3, 10 of 
cvprrpayparevópevot, fellow-traders. Plut. TI, 
417 A. Just. Apol. 1, 16. Diog. 5, 71. 
Orig. TIL, 1201 B. 
cvpnpákrys, ov, ó, = cvpmpákrop. Pallad. 
Laus. 1066 B. — Caesarius 861 rà aóynpakra. 
avp-mpakrikós, 1, óv, co-operating, acting in con- 
cert. Ptol. Tetrab. 51. Did. A. 452 A. 
cüp-npa£is, eos, 1, co-operation. Philon Y, 16, 
46. 579,4. Jos. Ant. 18, 2, 4. Plut. Frag. 
705 C. 
cvpnpemóvros, adv. — mpenóvros. 
580 D. 629 A. 
cvp-mpeuflórepos, ov, ó, compresbyter, 
fellow-presbyter. Petr. 1, 5, 1. — Cyprian. 
Epist. 5, 4. Eus. Il, 465. Athan. I, 317, 
Twós. Basil. IV, 540.916. Greg. Naz. III, 
89. Epiph. I, 157 C. 
cvp-npotyo. Dion. H. VI, 1102. 
D. Baosil.l, 268 C. 
cvp-mpo[3áANe, to emit together with, used with 
reference to the emanations of Valentinus. 
Iren. 465 A. 448 A -oai vun. 
aup-mpófovXos, ov, ó, Jellou-mpóBouNos. Argum. 
Arist. Lys. I. 
cvp-npoyrógkeo.  Tambl. Myst. 244, 10. 
cvp-npobíoepa. Greg. Naz. HI, 116 A. 
*cvp-mpócbpos, ou, ó, president's colleague, joint- 
president. Inscr. 105. Jos. Ant. 14, 8, 5. 


Epiph. IL, 


Plut. 1, 368 


L.G... by Microsc . 
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cvp-dópyots 


evp-npóepa (eĝa). Herodn. 1, 16,8. Aristid. | ovppávea, as, ñ, (cuubayms) appearance. Ari- 


Q. 3. Procl. Parm. 568 (159). 666 (96). 
evmrpoehgAvÜóros (cupmpoépyoua), adv. by 
proceeding together. Did. A. 460 B. 


evwp-mpoépyopat. Jos. Vit. 56. Anast. Sin. 
1165 C. 

evu-mpokómre. Nicom. 97. 

cvp-mpokvmro. Synes. 1081 C. 

cvp-mpovopebo. Jos. B. J. 4, 9, 3. 

cup-mpomímro. Polyb. 31, 22, 1. 

evp-mpomopevouaw Sept. Deut. 31, 8 as v. L. 


cvu-mpocayopevoe. Did. A. 525 B. 

cvp-mpogáye. Galen. VIL, 211 B. 

cvp-mpóceq (cipi). Sept. Ps. 98, 20. Eccl. 8, 
15. 

cvp-mpogevxyopam. Eus. V, 481. Clim. 948 A. 

cvp-mposioxe. Plut. II, 322 F. 

cw. Tpogkuuéo, to worship together with. Method. 
397 B -O5vaí rua. Epiph. IT, 613 C. Cyril. 
A. X, 48 B. 

cvp-npoakvrvgrós, 1j, óv, worshipped together with. 
Epiph. 1I, 628 C. D. 

cvp-mpormimre. Anton. 7, 22. Galen. IL, 806. 


cvp-npoonAéko. Theodtn. Dan. 11, 10. 
cvp-mpoorárs, ov, ó, fellow-leader. Greg. Naz. 
II, 1331 A. 
cvp-mporí8nus. Apollon. D. Synt. 198, 20. 
cvu-mporpéme. Dion. H. V, 277, 4. 
evp-mpoUmróápxe. Gelas. 1260 C. 
cvp-npodaívo. Plotin. IT, 1009, 2. 
cvp-npojwrebo. Plut. Il, 860 D. Orig. III, 
841 A. 


cvp-rpojyrgs, ov, ó, fellow-prophet. — Syncell. 
406, 6. 

cvp-mrepóo. Longin. 15, 4. 

cüpzTQgua, aros, TÒ, (zrat) a flying together. 
Caesarius 1072. 

cuparTuKrLKÓs, TJ, ÓV, — Ovvápevos GvpmrÜcaew. 
Pseudo-Dion. 949 A. 

copzrTUÉis, ews, 7, — TÒ avpmrrvccev, a folding 
or closing up. Drac. 157. Basil. L 158 B. 
Pseudo-Dion. 424 C. 

cop-Tropa, aros, Tò, ruins. Mal. 487. 

cvumroparikós, adv. accidentally. Ptol. Tetrab. 
105. 

cop-mTecu, coc, 7, @ falling together: fall. 
Polyb. 1, 57, 7. 8, 49, 6, engagement, battle. 
Dion. H. V, 180, concurrence of vowels (xoi 
eyó). Strab. 2, 1, 10. 37, coincidence. 14, 5, 
4, ofa house. Sext. 744, 30. 

cp-mroxos, ov, ó, fellow-pauper. Did. A. 987 
C. Aster. 173. Synes. 1424 C. 

cup-mruká(o completely. Diod. 17, 116. 

evpmrvpos, ov, (ap) fiery. Anast. Sin. 281 B. 

cvp-moÀéoe. Dion C. 57, 24, 7. Basil. IV, 
517 B. 

cya, és, (Qdos) shining together with. Greg. 
Naz. HI. 1326 A, mveúparı. 

cvudápgios, ov, (apoda) with ones family. 
Theoph. 662, 12. 


Tintino by 


steas 13. 

cvpavís, és, manifest evident. Classical. 
Apollon. D. Pron. 857 Zvudavés (est) ós ye- 
vicera. 391 Xugavets elt mapyypévas, they 
are evidently derived. 

cvp-Qavrátopa. Plut. IT, 392 E. 

cup-Qácko — sippy- Jos. Ant. 20, 2, 5. 

cvp-Darptáto, deo, to conspire together with, to 
be a fellow-conspirator. Socr. 53 B. 

cvp-Qéva£, akos, ó, fellow-impostor. Pallad. V. 
Chrys. 26 D. 

*ovpdépo, to be profitable. — Tó cuudbépon, that 
which is profitable. Aristot. Topic. 8, 8, 7. 
1, 5,9 Tò xaMóv 9 Tò cvpipépov. Diod. 4, 7. 
Philon 1, 808, 1. — Impersonal, evpdépet, 
L. prodest, it is profitable, expedient. Matt. 
18, 6, abr@ wa xpepagÓ5 pgúNos. Joann. 11, 
50, piv tva ámoÜávg. — 2, Mid. evudépopa:, 
to be constructed with, —  evvráccopa, in 
grammar. Apollon. D. Synt. 985, alriarıxĝ. 

cvp-$6á(o — following. Syncell. 273. 

ovp." Óávo, to come up with ; to arrive : to occur. 
Eustrat. 2853 C. Joann. Mosch. 3076 C, 
vuoi, to help. Max. Conf. Comput. 1241 A. 

cójupÓapois, eos, 9, (avpdOeipe) coalescence. 
Hermog. Bhet. 287, 15. 

cvp-dOéyyopai. Plut. II, 55 D. Athan. I, 
760 D. 

ovpþbeipo — ovykepåvvuype. Dion. H. V, 62 
-ofai rai. 78,7 (Z, E, V). VI, 1105 ewé 
$Üapra. — cvykékparat. Dion Chrys. IL, 
420, 37. Diog. 7, 151. 

cvp-Qia(o, dow, to become a friend to. Ephr. 
TIL 369 F. Achmet. 166, p. 144, to make 
love to. — 2. To conciliate. Orig. VIT, 176. 
C, twi Tiwa. 

cvp-dióopat, obyv, to become friends. 
Adm. 171, 21, dÀÀzXots. 

cvp-QuAo8o£éo. Cic. Att. 5, 17. 

cvp-QiAokaNéo. Diod. 3, 59, p. 228, 101. Jos. 
Ant. 11, 8, 2. Plut. L 575 B. II, 53 C. 


Porph. 


cvp-QuiXoAoyéo. Cic. Fam. 16, 21. 

cvp-QiNomovéo. | Orig. I, 681 A. 

cvp-QiAogodéo. Dion. H. I, 361, 11. Strab. 
15, 1, 59. 16, 2, 24. 

cevp-Qioriuéogat. Diod. 11, 43. Jos. Apion. 
1,17. Plut. Tl, 385 A. 


cevp-dAeypaivo. Aret. 109 A. 

cvp-Qoyl(o — cvuQAéyo. Sept. Macc. 2, 6, 
11. 

cvp-QAÀvapée. Anton. 9, 41. 


cupdopáto and ovuhopáćopa (ovpdopá), to be- 
wail one's own misfortunes. Sept. Esai. 13, 8. 
Ephr. WI, 115 E. 

cvp-Qópgpa, aros, ró, collection, assemblage. 
Philon Y, 184, 30. 289, 30. Plut. II, 955 A. 

cun-bópncts, eos, 1, a collecting or being collect- 
ed, collection. Plut. 1, 171 B. Diog. 10, 59. 
Plotin. T, 65. 


` "^rosof. _ 


avp-$paocts 


cóp-jpacis, eos, 2j, context, connection. Orig. | 
TL 1117. IV, 209. 525 C. Eus. VI, 996. 
Did. A. 940 C. 1105. Simoc. 178, 17. 

avp-Qporéo, to be of the same opinion, to agree. 
Sept. Macc. 8, 8, 2. Polyb. 1, 67,4. Diod. 
12, 88. 15, 68. Philon II, 279, 41. 

cw-dpóvgsis, eos, Ñ agreement, unanimity, 
Polyb. 2, 37,8. Jos. Ant. 19,8, 1. App. 
IL, 553, 59. 

evudpoví(e, an error for codpovi(o ? Jos. Ant. 
1, 4, 8. 

evp-dporrí(e. Lucian. YII, 509. Synes. 1098. 

cvppocivg, 9s, h — ovpppóvnois. App. IL 
186, 40. 

cuu-buyaóeco. Tambl. V P. 514. 

cupibuta, as, 9, the being evpdwijs : connection, 
affinity. Philon L 95. 277, 49. Plut. TI, 
924 D. E. Sext. 219. 

c'uubuÀ érns, ov, ó, one of the same tribe, Clas- 
sical. Hermias 8, rwós, of the some school. 
— Fem. 4 ceupQvAMéns, ios, female of the 
same tribe or family. Isid. 184 C, roù Aavià. 

cup-Dupeis, eos, 9, G commingling, mixing up. 
Procl. Parm. 598 (207). Pseudo-Dion. 165 
D. Paul. Aeg. 122, adhesion. 

cvp-Quoióo, to make natural. Classical. Basil. 
L 660 B. 

cewqvós (cvpqvgs), adv. ópodvós, ovyye- 
vôs, in an intimately connected manner. Poll. 
7, 119, fittingly. Ael N. A. 12, 27, ru. 
Pseudo-Dion. 121 B. C. 

ouppovéw, to agree. Classical Diod. 4, 1 
Zupiovovypérgs dÜavacías, with the unan- 
imous consent. II, 610, 41. 580, 60 rò ovp- 
QuvrÉév, the thing agreed upon. Porphyr. V. 
Pyth. 2 Supdoveéira: pèv Ô} mapà vois rhei- 
crois Mvncaápyov yeyerjoĝa mais. — Imperso- 
nal, ouppoveirar L. constat, it is agreed, it is 
the general opinion, it is admitted. Strab. 15, 
1,35. Sext. 66, 23. 

9. To make a bargain, to traffic.  Apocr. 
Act. Thom. 2 Zvvedóvgoev per avroU rpuàv 
Awpóv åonpov dpyuptou, he agreed to sell him 
to him for three pounds of uncoined silver. 
Euwagr. 2424 A. Vu. Epiph.81 B. 68 A. 

aw-Qévgois, eos, 9, accord, agreement. Paul. 
Cor. 2, 6, 15. Orig. IL 1684 C. 

eviQdorgrgs, où, ó, companion, | Apophth. Petr. 
Pionites 3. Serenus 1. 

cuubota, as, ?, symphonia, concord, agree- 
ment. Pseudo-Babr. 85, 19. Sext. 66, 18, 
general opinion. Chron. 716, 13 Karà ovp- 
Qovíar, by agreement. 

9. The Chaldee miano (apparently 
taken from the Greek), bag-pipe? Sept. 
Dan. 8, 5. 

ejpdovos, ov, consistent. Men. Rhet. 152, 15, 
£avrois, consistent with themselves, — 9. Sub- 


stantively, (a) rò cúpþaovor, — cuuboía, ` 
symphony, in music. Plut. IL, 1048 C.— Í 
130 
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(b) — rò ovppovnbév, pactum, agreement. 
Justinian. Cod. 8, 10, 12, 8 d. Leo. Novell. 
170.— (€) sc. orotxeiov or ypánua, consonant, 
Dion. Thr. 631, 12. 633. Tryph. 12. Drac. 
4. Heph. 1,1. Lucian. ll, 563. Phryn. 
101. Sext. 621,14.  Philostr. 594. 

cvp-oeritoua: mutually. Plut. U, 893 A. 

cup-AáMAe. Method. 892. Greg. Nyss. III, 
1013. Pallad. Laus. 1210 D. 

cup-eAM(o. Epici. 2, 91, 18. Max. Tyr. 25, 
48. Orig. VII, 24. Method. 385 B. 

avuy éNAcov, see aviréNuov. 

ovpapevðopa. Polyb. 6, 8, 10. Plut. IL 508. 

cup-evBonaprupéo, noo, lo bear false witness 
in connection with another liar. Porph. 
Adm. 91, 14. 

cup-vpti(e. Plut. II, 519 F. 

cup-podéo. Polyb. 1, 84, 2. 11, 30, 1. 

c upArvxía, as, 9, (úp ruxos) unanimity, accord. 
Greg. Naz. ITL 29 C. 1148 A. 

c'px-vxos, ov, (ruxn) of one mind, like-minded. 
Paul. Phil. 2, 2. Dion. Alex. 1840 A. B. — 
2. With all on board. Theoph. 542. 515. 

cup rúxos, adv. with unanimity. Taras. 1482. 

cor, prep. with. Sext. 516, 29. 586, 8, rovrois, 
moreover, further. — 9. With the genitive. 
Inscr. 2114, c, d. 21831, b (Addend.). 4558. 
Pseudo-Diosc. 2, 205, p. 821 Ziv Aíimovs. 
Theoph. 454, 9. Porph. Cer. 654. 669, 21. 
680, 14. — 8. With the accusative. Pseudo- 
Nil. 545 À Tots Bíous ræv marépov aiv rà 
yepovriká. — 4. In constructions like the fol- 
lowing, cvv represents the Hebrew póap- 
pov DN. Sept. Reg. 3, 9, 15 Zóv rj» Meo. 
8, 9, 16, róv Xavavatov. 3, 14, 8, +à BacíAetov. 
Eccl 2,17. 18. 3, 10. 17, ròv Üikaiov, Tàu 
deeft. 7,30, róv dvÜpomov. 8, 17, +ó moinpa. 
Aquil. Gen. 1, 1 Zùv róv o)pavóv kai aiv viv 

This may be attributed to superstition 


ymw- 
or to want of judgment. Hieron. I, 577 
(316). 


8. In composition with a verb, oov 
(L. con-) means with, together, together with, 
joinily, at the same time, or altogether. — In 
composition with certain nouns it corre- 
sponds to fellow- or joint-; as cuy-KÀMris, 
gvv-oixoðeonórys. — Sometimes it merely 
strengthens the word to which it is prefixed. 
[In inscriptions and in the earlier manu- 
scripts, civ often remains unchanged before 
M, I, B, @, Z, X. Inscr. l1 SYNMAXIA. 
165 ZYNGEPMIOS. (3137 ZYZHMAINE- 
SOON.) Seealso N, and evi(áo, cw(réo, 
aüv(vyos, awvaructag Tis, mvvaravpóo, k. T- À. ] 
caw-aapéáv, ó, fellow-Aaron — ovuepeús. Greg. 
Naz. IT, 1451 A. 
evvafoXée. | Babr. 61 ewnfóAgcaw, probably 
for cur-efBóN ca, from avpjSoAéo, to meet with. 
c'uv-ayáXXopat. Basil. II, 256 C. Greg. Naz. 
IL 617 C. 


L.a- .zQ by Mi. oscf . 


, 
cvr-ayapaot 


Pseudo-Dion. 1081 C. 

cvr-ayavakrée. Classical. Polyb. 2, 59, 5. 
Diod. 19, 61. Dion. H. 1, 210, 7. Plut. II, 
755 C. Eus. VI, 188 C. 

c'vy-a yavákrgts, eos, 7), joint-indignation. Clas- 
sical. Dion. H. ITI, 1410. 

cvv-ayamdo. Polyb. 1, 14, 4. . 

cwvayyéAAo — áyyéNAo, mpomayyéAAo. Dion. 
H. IV, 2059 as v.l. Zos. 240. 262. 

ouv-ayàáčo. Classical Strab. 5, 1, 9. Pseudo- 
Jos. Mace. 18. Anton. 6, 16. Artem. 369. 
Sext. 215, 29. 

evvayekaauós, o9, ó, a flocking together, congre- 
gating. Plut. II, 980 A. 

c'vy-ayehaarikós, 1, óv, gregarious. — Xenocr. 11, 
in shoals. Artem. 174. Basil. l 261 C. 
Nemes. 521 A. 

cvv-ayérgros, ov, like àyévyros. Method. 840. 
Tit. B. 1076 C. Athan. II, 709 C. Theod. 
IV, 369 B. Gelas. 1277 A Buvayévyros +r@ 
cQ. — Sometimes it is confounded with the 
following. 

Gwv-ayévvgros, ov, alike dyévvgros. Tit. B. 1076 
C. 1077 D. Marcell. apud Eus. VI, 996 C. 
Athan. II, 729 A. 

cvv-ayiáto, to be dos together with. Hermes 
Tr. Poem. 18, 13. 

cvv-áyws, a, ov, alike holy. Caesarius 861. 

€vv-ayveoe. Porphyr. Abst. 811. 


d 'vv-áàyagat. 


cvw-ayvoéo.  Hierocl. C. A. 90, 12. 

cvr-ayopá(e. ^ Posidon. apud Athen. 5, 58. 
Diod. II, 580, 14. 

cvv-aypavAée. | Dion. H. I, 100. Basil. IDO, 
440 D. 

cvv-ayptatvo. — "hemist. 235, 20. 

cvv-cypvmvée. | Clem. A. L 140 C. — Philostr. 
984. Athan. II, 933 B. 


Gvvayyikós, T óv, Synanchicus, belonging 
to, or afflicted with cuodyxn. Diosc. 1, 65. 
105, pp. 70. 106. Ruf. apud Orib. II, 212, 
12. 

avváyo, to collect, bring together, to hold a meet- 
ing. Inser. 4893, neuter. — 9. To hold a re- 
ligious meeting at church ; cvvdyopat, to meet. 
Clementin. 156. Dion. Alex. 1820. Eus. II, 
1141. Ant. 2. Athan. T, 269. 280. 281. 381 
C. Epiph. IL, 196. 217 -oa perá rwos, to 
attend church with one. Eus. Alex. 481 C. 
D. — Epiph. 1, 696 D -x6tvat, to be allowed 
to attend. church. TI, 198 C, zà "Apewv, to 
allow Arius to attend church. — 8. To con- 
clude, to infer. Strab. 2, 1, 88. Philon T, 
487, 19. Phat. I, 877. Sext, 47, 27. — Sv- 
váyovres Aóyo,u, — srepavr«ot, conclusive argu- 
ments. Epict. 1, 7, 12. Diog. 1, 78. — 4. 
To contract two short syllables into one long 
one, in versification (not in inflection); as 

Aristid. Q. 55, rà Bpa- 


Àéyo — Aéyopev. 
xelas ele pakpåv. 


G'uvayoyy], 5s, 9, collection. Sept. Gen. 1, 9, of 
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waters. Strab. 1, 8, 17, of facts. — Epict. 2, 
17, 40, of money. — 2. Assembly, congrega- 
tion. Sept. Ex. 16, 1. Macc. 1, 2, 42. —8. 
Religious assembly or meeting. Ignat. 121 C. 
Theophil. 1076 — ékkXgaía.. Clem. A. 1, 657 
C. Orig. I, 245 D. 288. Dion. Alex. 1821 
C.—4. Synagoga, synagogue. Philon 
II, 458, 17. Matt. 6,2. Jos. B. J. 2, 14, 5. 
Orig. 1, 477 C. —8. Contraction, as opposed 
to expansion. Diosc. 5, 88. — 6. Inference, 
conclusion, in logic. Sext. 89, 28. 96, 13. 
Orig. HL 912. Chrys. IX, 468. 

cwvayeytwós, ý, óv, of the synagogue. 
480 C. 

cvvayó'ytos ov, Tà, — evvayeyyj, Synagogue. 
Philon Y, 675, 27. II, 591, 46. 

Polyb. 8,48, 8. Cic. Att. 5, 12. 

Plut. II, 587 A. 


Orig. T, 


G vv-aryevido. 
Diod. 17, 100. 


cvv-ayéwigpa, aros, TÒ, aid, assistance, Polyb. 
10, 48, 2. 
cvv-áüedos, ov, —  d8eAdós, óv. Epiph. 1, 


1088 C. III, 29. — 9. Oxytone, ewabeAdós, 
F. confrère, fellow-member. Joann. Mosch. 
8060 C. Leont. Cypr. 1709 B. 

cvwv-a0gAéopar equally. | Sext. 289, 11. 

cuvaóoÀéoxns, ov, ó, fellow-dGoAéaxns. 
rius 1183. 

cvvgtóvres (cvvaDo), adv. in unison. Orig. I, 
1152 B. III, 980 A. 

cevv-aoo£éo equally with. Plut. YI, 96. Basil. 
IIl, 537 A. 

cvw-dOe, to accord with; opposed to dzrg8o. 
Ephes. 1009 B, «wt. 


Caesa- 


€vv-ácÜAos, ov, helping in a contest. Opp. Cyn. 
1, 195. 
cvv-agüi(opai. Philon I, 405, 45. 


cvv-aðávaTos, ov, jointly immortal. Anast. Sin. 
204 C. 

cvr-a€Aée. Diod. 8,4. Paul. Phil 1, 27. 4,8. 
Ignat. 124 B. 

cvv-áÜAgcis, ews, 1, — cvváckgow. Basil. III, 
1008 C. 

cvr-aÜNgrte, o), ó, fellow-athete: co-operator. 
Eus. II, 221 A. 

cvv-aOpoi(c, to assemble. 
at church. 

cvv-áÜpowrts, eos, 1, a gathering together, meet- 
ing. Poll. 3,129. Eus. Il, 1252 C. Epiph. 
I, 581 C. Clim. 901 A. 

cvv-dÓpowpa, aros, +à, collection, assembly, con- 


Ignat. 665 B -oba 


gregation. Apollon. S. 4, 15. Const. Apost. 
2, 61. 3, 18. 
cvv-atpowpnós, o), ó, — cvváOpownts. Plut. TI, 


884 D. Quintil. 8, 4, 97. Cass. 166, 35. 

cvv-aiótos, ov, co-eternal. Method. 888 B. 892 
D. Petr. Alex. 517. Arius apud Epiph. I, 
216. Eus. VI, 820 C. Tū. B. 1076 C. 
Athan. IL, 709. 1113. Caesarius 876. Greg. 
Naz. IL, 77. Justinian. Cod. 1, 1, 5, 8 Z, TÓ 
marpi. 


—ow8-e: by Microsc ` 


PD , 
cv-ai0LOT3)s 


cur-aibiórgs, yros, 1, Co-elernity. Chron. 562, 
14. Nicet. Byz. 818 D. 

ovv-aiĝlos, adv. co-eternally. 
Basil. 1, 676. Did. A. 161. 

cwv-aparóe. Anast. Sin. 265 A. 

cvv-aíveats, eos, 7, — ovykaráÜeats. 
382,33. Plut. IT, 258 B. 

cvvatweréoy — Oei avvowety, Philon II, 843, 12. 
344, 29. 

civ-awos, ov, agreeing with, Just. Tryph. 47, 
twi. 

evvatpepa, aros, Tò, (ovvapéo) patchwork. Psell. 
904 D. 

G'upalpegts, eos, 7), contraction ; opposed to ëraf- 
peo. Plut. I1, 924 F. Greg. Naz. I, 1145, 
n SaBeXMov, the assertion that there is only 
one hypostasis in the Godhead. II, 537. — 
2. In grammar, contraction by simply re- 
moving the diaeresis (zóAei zóÀet, IInAét IIn- 
Aet, patb(os pablos paðios, Nypniðos Nyphe- 
Bos). Sometimes it is used for <pGofç (Bó- 
Tpueç Bórpūs, Aáaos Aüos). Tryph. 94. 
Quintil. 1, 5, 17. Drac. 30, 19. 158, 7. 
Apollon. D. Adv. 567. Arcad. 128, 17. 
Schol. Heph. 1, 7,-p. 6. 

Guy-atpeguóTs, ou, ó, one of the same sect: fel- 
low-heretic. Hippol. Haer. 480, 86. Philostrg. 
532, 'Ape(ou. Theoph. Cont. 625, 18. 

cwvatperéoy — Bet avvaipeiv. Plotin. I, 605, 16. 

cvv-aipéo, to contract, etc. — Athenag. 925 Suve- 
Aévra dva, sc. épé. Greg. Naz. Y, 444. — 
2. To contract two syllables into one (iéası 
Iaou, lx0vas iyO)s, péec pet). Apollon. D. 
Synt. 238, 14. Pron. 380. 386 C, E xol rò A. 
Arcad. 136, 18. Theodos. 919 (990 ko — £, 
no — xy). 

4vv-auÜávouat, to perceive, etc. — Hierocl. C. A. 
79, 13. [Orig. I, 1605 D cuaca, 
aorist passive. ] 

cvv-aigÜgsis, eds, h, sensation, feeling: con- 
sciousness. Diosc. lobol 5.  Epict. 1, 2, 30. 
Plut, II, 75. 76. Oenom, apud Eus. III, 436 
C. Athenag. 1005 D. Sext. 407. Clem. A. 
L717. Orig.1V,193 C. Plotin. I, 13. 516. 
lambl. Myst. 47, 15. Pallad. Laus. 1105 D 
Eis owvaioĝyow 8€ ¿À 0obca, when she reflect- 
ed upon what she had done. Simplic. Ench. 
49 (28 C). 

cwaicÜgnós, 2, óv, Sensible, sensitive. 
1, 200, 2. 

cvwaiobopat — cvvatoÜávopa, Clem. A. Y, 989 
B. Orig. 1, 1612 C. 

cvr-amdonpat Plut, I, 179 B. 

cevv-aypaMori(o. Theol. Arith. 40. Sext. 667, 
29. 


Method. 313 C, 


Philon T, 


Plotin. 


cvv-aixpáNoros, ou, ó, 1, fellow-prisoner. Paul. 
Rom. 16, 7. Lucian. II, 595. 

cóvatyuos, ov, — ĉpaypos- Porph. Novell. 
265, quid ? 

gvv-akaraMqmréopat equally with. Sext. 553, 25. 
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cvv-akébaos, ov, ó, fellow-Acephalus. Stud. 
1816 B. 

cvr-akkovpflÍto, wa, to recline at meat with any 
one. Nil. Epist. 3, 92, p. 428 D. 

cvw-akuá(e. Polyb. 16, 28. Diod. Il, 586, 90. 
Strab. 13, 2, 8. Jos. B. J. 5, 10, 2. Apion. 
1, 22, p. 455. 


c'uvakuagrñs, ob, ó, — ó cvvaxuácas. Epiph. 
IL 184 C. 
cvwv-akohacTatvo. Plut. 1, 899 D. 


cww-akóhovÜos, ov, ó, L. comes, companion. 
Pseud-/gnat. 909 A. 

cvwV-akoUo — cvvvrakove, to understand with. 
Sext. 243. 

cw-akpoarjs, o), ó, fellow-hearer. 
Ignat. 984 (Migne Vol. V). 

cvwwakrjp, pos, ó, (cuwiyo) = pavaxacív, 
breeches of the high priest. Jos. Ant. 8, 7, 1. 

cvvakrjptov, ov, rà, L. conventiculum, meeting- 
house. Tim. Presb. 57 C. Theoph. 812, 18. 

cvvakrtkós, ñ, áv, capable of bringing together. 
Theol. Árith. 16. —9. Conclusive, consequen- 
tial, in logic. Epict. Ench. 44, Aóyov. — Sext. 
87, 34. 95, 15, cvANoywpot. 116, 16. — 8. 
Pertaining to a religious meeting (aivafis). 
Apophth. 196 B, NeBirov, church gown, the 
gown worn at church. 

GvvakrtkGs, adv. — karà avvayorytyy, conclusive- 
ly. Sext. 96, 14. 

cvr-ákrwrros, ov, alike uncreatred. Did. A. 556 
C. Gelas. 1265, «à sarpt. 


Martyr. 


cevv-aAáopat. Diog. 6, 20. 
cvr-aAcatvo. Plut. IT, 691 E. 
cwváleippa, aros, tù — üXeupa. Diosc. 3, 


144 (154), p. 484. Herod. apud Orib. II, 
421, 10. 

cwvaAeurriküs (c'uvaNelbo), adv. by cvvaXowpr. 
Sext. 637, ékdépeata:. 

cwvaXeurrós, m óv, contracted, in grammar. 
Cramer. II (1), 412, 4. 

cvv-aAeiio, to smear all over. Diosc. 4, 26 
-oa per éAatov. Plut. I, 658 D. — 2. To 
cause to coalesce, to contract, in grammar. 
Dion. H. V, 157. 160. VI, 1090. Apollon. 
D. Pron. 811. Synt. 7, 26. Pseudo-Demetr. 
35, 24. — 8. To contract, with reference to 
the Sabellian doctrine. Caesarius 860. 861. 
Greg. Naz. Y, 445 B. Chrys. X, 262 D, +às 
brocráceis. 

cvv-aXée. | G'eopon. 15, 2, 23. 

cvv-aNgrevo. — Heliod. 6, 7. 

cvvaA(£o, to gather together. Classical. Clementin. 
18,42asv.l  Epiph.l, 277.  Eustrat. 2305 
-oai rwtw. Joann. Mosch. 2933. 

cvvalÉ, «os, ó, 7, Doric, — ew£. Antip. 
S. 98. 

cvv-aMoyée. Aristeas 17. 

cvv-aMokopa. Plut. T, 1010. Diog. 2, 105. 

c waXMáyuv, ov, Tò, — cwalAayj, ouvdÀ aypa, 
Porph. Adm. 86, yapıxá, marriage contracts. 


—.- "v0 uy Microsc `. 


cuvaXXNdKT09 


1036 


Pd 
cvv-avacT pedo 


evvaXMákrgs. ov, ó, (ovvaňňáooo) negotiator. | avv-avakeiaXatóeo — draxedba)N ado summarily. 


Basil. IIT, 260 C. 196 B. C -75s. 

€evv-aAakrikós, ņ óv, pertaining to contracts. 
Dion. H. IL 668, 7. Ptol. 'Tetrab. 66, skilled 
in traffic. 

cv-aMWyopée. Orig. L, 885 B. 

*gvv-aAAotóo. Aristot. Physiogn. 4, 1. Philon 
L 155,15. Galen. II, 229. Iombl. Myst. 24, 
twi. Greg. Nyss. IIT, 1020 B. 

evv-áAAopgat. Plut. I, 416 C. 

c'uv-ahou$n, 9s, m coalescence, contraction. Orig. 
VIL 309 D Caesarius 868. Greg. Naz. T, 
1073 (1096). Cyrill. H. 465; all with refer- 
ence to the Sabellian doctrine. — 2. Com- 
plexio, coalescence, contraction, in grammar; 
its parts are ONwjus or ékONwjus (Ow éd 
åňós), kpücis (rude Tu), and cvvaipeots 
(Opaíxós Opawós). Dion. H. V, 43. 117. 155. 
Tryph. 24. Sirab. 8, 6, 7. Drac. 21, 19. 
157. Quintil. 1,5, 17. Heph. 2, 7. Apollon. 
D. Conj. 495, 9. Adv. 550, 25. 585, 22. 
Pseudo-Demetr. 35. Sext. 636, 6. — Gemin. 
801 D, composition (veougvía == véa pig). 

ev-aAoe. Plut. L 928 E. F. Basil. III, 256. 

evv-ápa, together with. Classical. Tatian. 841, 
Twi. Sext. 577. Cyrill. Scyth. V. S. 283. 

cvw-apapráve. Plut. I, 53 C. Theophil. 1080 
C. App. I, 777, 93. 

avv-apquévvupt — cvvapnéxo. Anast. Sin. 265. 

cvr-avaflakyeóe. Liban. I, 546, 24. 

evv-ava-ócokopos, to feed with. Plut. TI, 409 A, 
tropically. 

cvv-avaywóokco, to read with any one. Plut. II, 
97. Mal. 134 ewvaveywokás, schoolfellow. 

cvvavaykagpós, o0, ó, (evvavayká(e) constraint, 
necessity. Iambl. Adhort. 326. 

avv-aváyvocts, eos, n, a reading together. "Theol. 
Arith. 131. Plut. II, 700 B. Orig. IV, 49. 
825 A. 

c'v-avd-yupyóm = ékkaXUmro- 
Sext. 341, 12. 

evv-avabeikvupi. Greg. Nyss. L 69 A. Zos 25, 
16. 

ow-avaĝéxopa. Polyb. 16, 5, 6. 

ovv-avaðiðope. Lucian. III, 429. 
Probl. 7, 13. 

ovv-avaĝevyvvju. Plut. T, 585 A. 

Diosc. 1, 33. 

Heliod. 6, 1. 

Clem. A. I, 1037 B. 

Plut. II, 823 B. Cyrill. A. T, 


Plut. I, 77 A. 


Alex. Aphr. 


evv-ava(éo. 

cw-ava(yréo. 

cwv-avatáAAc. 

cvv-avaÜpác ko. 
652 C. 

cvv-avalpegis, eos, 1, joint-destruction. 
580, 8. 


0 'Ur-avaipéo. 


Sezt. 


Classical. Strab. 8, 3, 9. 

Polyb. 8, 29, 6. 

cur-avákeuua.. — Sept. Macc. 3, 5, 39. 
10. Ephr. YI, 95 D. 

cvv-avakepávvupa. Classical. 
p- 197 -avakpafrvar. 


cvr-avakápmTo. 


Matt. 9, 


Diosc. 9, 75, 


Dion. H. V, 831, 16. 
cvr-avakwéo. | Geopon. 8, 41, 2. 
cvr-avakipvapa. — evvavakepávwvpaw. Sext. 134, 
22. — Also, ovv-avarıpváopai. Gemin. 160 B, 
Tw. 
cvv-avakMvopuat. 
597 A. 
cvv-avakotvóopat — dvvavakotwoAoyéop. Simoc. 
815, 6, rol. 
c'vv-avakopi Co. 


Lucian. II, 570. Clem. A. L, 


Polyb. 4, 25, 8. 


cvv-avakórreo, to cut up together with. Diog. 2, 
121, to ridicule. 

cvr-avaxkovií(o. Nil. 295 C. 

cr-avákpaots, eos, 7, —- dváxpacw. Greg. 


Nyss. IL 37 A. 


ouw-avakúntœo.  Themist. 272, 24. 

cvv-avaħapßávo. Plut. II, 214 E. F. Aquil 
Ex. 9, 24. Orig. L, 841 C. 

cvv-avaAdpse. Philon. I1, 141,18. Cyrill. A. 
X, 292 B. 


Diosc. Eupor. 2, 20. 
Philon I, 452, 43. 
cvr-avaptyvupt. Sept. Hos. 7, 8. Paul. Cor. 1, 
5,9. Plut. L 368 D. Lucian. I, 512. 
cvv-avápifus, eos, ñ, G mixing together: inter- 
course, league.  Theodtn. Dan. 11, 23. 
cvv-ava£gpaíve. Athen. apnd Orib. IL, 305, 
14. 
cw-agsaMdocopat. 


c'vv-avagaAág oo. 
cvv-avapé Nro. 


Dion. Alex. 1337 A. 

Sept. Esai. 11, 6. Dion. H. 

Paul. Rom. 15, 32. Plut. II, 

[For cvvaverángpev, see mavo.] 

Plut. T, 36 A. 

cvv-avantpzAgpi. Jos. B. J. 7, 8, 7, p. 428. 
Maz. Tyr. 18, 41. 

cvv-avamimre. Epiph. l, 764 C. 

cvv-ayamAágco Or cvv-avamAárre. Diosc. 4, 
162 (165), p. 652. Max. Tyr. 97, 25. 

cvv-avamAéko. Aquil. Job 39, 13. Lucian. II, 
791. Longin. 20, 1. 

cvv-avamrepóouau Chrys. IX, 569 B, ru. 

cvv-avappurrée. Lucian. I, 848. 

cvv-ávapxos, ov, equally without a beginning, 
co-eternal. Athan. I, 476 C. Greg. Naz. II, 
77. MI, 416. Amphil. 53, TQ marpi. Did. 
A. 189. Anast. Sin. 49 D. 

cvv-avagkámro. Sirab. 8, 6, 23, p. 195, 17. — 
9. To curse in company with. Theoph. 698, 
12, ril Tiva. 

cwv-avagkevá(o- 

Cvvayackevr, 
Sext 288. 

cvv-avaczáce. Philon L 643, 2. II, 515,24. 
Lucian. I, 641. Alex. Aphr. Probl. 4, 22. 

cw-avacTogóc. Galen. IV, 76 C. D. 

cw-avacTpéQe — evorpépo. Plut. I, 1064 D 
== sverpédopai. — 2. Mid. ewavaorpébo- 
pat, to live together, to associate with. Sept. 
Sir. 41, 5. Baruch 3, 38, êv rois åvôpórots- 


L£ vv-avagravop.uat. 
V, 325, Twi. 
1084. 

cvv-avanépmo. 


Galen. IT, 303. Sext. 238. 
5$, j, — dvaekevg along with. 


r ~itize. "y... :orosc ` 


4 
c'uu-auaoTpodT) 


Agathar. 136. Diod. 8, 58. 
94. Jos. B. J. 5,2,2. 
Tots dvÜpóyrots cuvavacTpedóneuvos. 
18,5. Plut. I, 50 D. 

«vv-avac pod, 2s, 9, L consuetudo, intercourse 
with, intimacy, familiarity. Sept. Sap. 8, 16. 
Mace. 3,2, 33. Diod. 3, 18. 4, 4, pp. 187, 
7. 250,84.  Aristeas 19. 28. — Epict. 1, 9, 5. 
2, 16, 24. Iren. 1228, ñ perd vwos. Clem. 
A. 1, 473 C. 458 A. 

«waváaTpotos, ov, — evvavagtpediópevos. Germ. 
857 A. 

cuv-avacé (c. Polyb. 4, 20,6. Strab. 10, 4, 15, 


Patriarch. 1104 A 
Epict. 3, 


p. 406, 15. 

cevr-avaretvyo. Galen. IV, 145 A. Epiph. I, 
798 B. 

cvwavaréAAe. | Hipparch. 1025 B. 1069 B. 


Sext. 182, 28. 


cw-avarke. Plut. I, 622 E. 
evr-avari£Ünpi. Lucian. IL, 204. Iambl. V. P. 
180. 


ew-avaroNr, Ts, 9, G rising together, of celestial 
bodies. Hipporch. 1004. 1005. Strab. 1, 1, 
21. 

ev-avarpéiw. Epiph. HI, 124 A. 

cvi-avarpéye. Plut. I, 672 C. 

cw-avarpi3e. Diosc. 1, 24. 
Diog. 7, 22. 


Epict. 8, 16, 3. 


«vw-avapatve. — Hipparch. 1025 B. Pseudo- 
Demetr. 4,18. Eus. IE, 988, neuter. Basil. 
I, 225 D. 

cv-avaiépe. Classical. Sept. Gen. 50, 25. 


Ex.18,19.  Agathar. 180, 2. — Aristeas 24. 
Cornut. 94. Patriarch. 1140 B. 
ev-avadÓéyyopa. Plut. I, 416 D. 
cw-avajAéye. Philon I, 345, 30. IT, 27. 
cw-avadQopá, às, 1, — dvadopá together. Anton. 
3, 13. 
cvy-avaQüpo. 
888. 
cwavajvpáce — preceding. Diosc. 1, 65. 
cvw-avajóe. Clem. A. II, 289 -o Dat. 
ewv-avayée. Iren. 564 -avaxvOrva, coadunari, 
cw-avaypépmropai. Lucian. I, 717. 
cwavaxpó(c — following. —Geopon. 6, 2, 9. 
16, 1, 11. 
cvv-avaypówvvupa, to impart the same color. Plut. 
IL 4, 975 E. F. 
cwaváypogis, eos, 1, — TÒ cvvavaxpovvüvaz. 
Plut. II, 680 E, infection. 
cvvoyaxporrí(op.a, — evvavaxpávvvpat. 
760 B. 
cv-ayÜpayaÜee. Diod. 1, 55. 
cvv-áveyu (eps). Ael. N. A. 6, 63. 
cvur-avekkómro. Diog. 2, 127. 
cvr-avéAke. Philon IT, 513, 34. 
cvr-avynBáe. Themist. 212, 24. 
cv-avÜée. Classical Dion. H. V; 4, 12. 
cvr-avÜogokoyéopar. — Áristeas 28. 
evayÜpemée, hoo, (dvüperos) to associate or 


Sept. Ezech. 22, 6. Lucian. II, 


Gemin. 
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C v»-aopta éco. 
ovv-anåĝbeia, as, 1, joint-ànáfea. 


, 
cvv-amábeua, 


lice with men. Plut. Il, 823 B. Porphyr. 
Abst. 1, 14, p. 95. 
cvvavÓpesriorikós, 0, óv, (ovvavÓpemi(e) living 
with men, domesticated. Basil. L 172 B. 
Poll. 5, 129. Synes. 1376 A. 
Philon II, 23, 15. 
Diod. 11, 55, p. 446, 1. 
Ael. N. A. 10, 45. 


Cvr»-avtác. 

Ovv-aviņpt. 

G'uu-avug-Tduo. 

C'Uv-avt yvevo. 

*cvv-avotye. Inscr. 16, 16. 

cvv-avouió(e. App. I, 429, 69. 

cvv-avopooyéopat unanimously. 
1833 A -Ovan passive. 

cuya 7$ 1, — evrvávrqais. 
26. 

cvvávropa, aros, Tà, (Qvvavrác) occurrence, event. 
Sept. Ex. 9, 14, plagues. Reg. 3, 8, 37. 
Eccl. 2, 14. 

cvvavrgparikÓs, 5, óv, relating to occurrences. 
Porph. Cer. 461, BiBMov, a boók containing 
directions for divining by occurrences. 

curáyrgats, eos, 1, € meeting. Classical. Sept. 
Gen. 14, 17. 18, 2 Eis cwvávrgaw abrois. Ex. 
18, 7. — 9. Compensation —  dvruakaeois. 
Porph. Adm. 207, 12. 

cvr-avrtfJáNAo, to converse with. Clementin. 
352, rivi, sc. Aóyovs. — 9. To collate manu- 
scripts, to compare. Iren. 948. Clem. A. I, 
893 A. 

ovv-avri-karaðúvo, to Set in opposition at the 
same time, of celestial bodies when one 
sets while another is rising. —Hipparch. 
1084 D. 

cvv-avrüapflávopa. Sept. Ex. 18,22. Num. 
11,17. Ps. 88,22. Diod. 14,8.  Aristeas 
15. Paul Rom. 8, 26. Jos. Ant. 4, 8, 4. 
Hermes Tr. Iatrom. 396, 26. 

cvv-avriNijyrrop, opos, ó, — ó evvavriüagfSavópe- 
vos, helper. Epiph. I, 1132 D. 

cvv-avwróe. Greg. Naz. TI, 328 B. 

cvva£áptov, ov, Tò, (móva£is) ritual, a book con- 
taining directions with reference to divine 
service. Typic. 38. 35. — 9. Synaxarion, a 
register of the life of a saint. Menaea, 
passim. 

ouváģipos, ov, belonging to u religious meeting. 
Soz. 1156, juépa, a day on which religious 
services are performed at church. 

cw-a£ióo. Classical. Orig. I, 1613 A. 

oúvačıs, eos, j, (mvváye) religious meeting. 
Orig. Il, 1013. Gangr. 5. 20. Laod. 17. 85. 
Athan. I, 600 C. 612 B. 673 D. IL 808 A. 
1292. Greg. Naz. I, 876. Cyrill. H. 877. 
Chrys. VIL, 72 A.— 2. Religious service — 
dxoAovÓia. Apophth. 96. 416. — 8. Place of 
meeting. Pachom. 948. 

A. Congregation — émovvayeyt. Pseudo- 

Jacob Liturg. p. 37. 

Apollon. D. Synt, 306, 22. 

Nicet. Byz. 


Dion. Alex. 


Sept. Reg. 4, 5, 
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cw-araípe. Diod. 5, 49. Strab. 18, 1, 66. 11, 
11,4. Jos. Ant. 9, 8, 6. 

cvr-arauopéo. Caesarius 1090. 

cvv-amaprí(o — dmapri(e. Dion. H. V, 212, 
16. Strab. 18, 2, 2. Doctr. Orient. 677 C. 
Aristid. Q. 50. Clem. A. II, 12. Basil T, 
57 A, twi, together with. 125 À Xuvazapri- 
Cerar TÌ vukri- 

Plut. 1, 567 A. 

Jos. Ant. 20, 2, 5. 

[Leont. Mon. 617 A 


Cvv-araráo. 
c'wv-aretAéo. 
cvv-ámequ. Classical. 
cwámie — vranje: ] 
cwvw-amekBóo. Orig. T, 617 C. 
cwv-ameatvo or Évv-amekavvo. 
cw-ameAéyye. Basil. T, 501 A. 
cvv-amépavros, ov, alike dmrépavros. 
840 B. 
cvv-anepeioc. 
0 vv-azrép x opa. 
cvv-arevÜovo. 


Aret. 126 A. 
Method. 


Plut. 1, 871 B. 

Classical. Orig. L, 897 B. 
Plut. YI, 426 C. 
cvv-arexÜávoga. Plut. TI, 96 A. B. 

Polyaen. 8, 23, 2. 

cvv-amAóe.  Herodn. Gr. Schem. 609, 23. 

cvv-amofgáXAo. Diod. 8, 7. 

cvvazófiAgros, ov, — dànóBNgros together with. 
Pseud-Athan. IV, 880 C. E 

cvv-arofpéxe. | Diosc. 1, 57. 

cvi-amoyevwáe. Plotin. YE, 1371, 1. Athan. T, 
204 C -50j èk rov marpós. Basil. I, 33. 192 
C. Il, 412 C. Did. A. 477 C. Cyrill. A. 
X, 21 C. 

ovv-anoyivopar. Basil. I, 20 -aroyevņðivai vun. 

cvvamoypamréov =— Šet owanoypáhew. Cic- 
Attic. 9, 4, 2. 

ow-anroypáþopa. Plut. 1, 256 C. — Sext. 485, 
23. Athen. 5, 53. 

ovv-anoðeikvuju. Sext. 588, 18. 

Gurv-amobekaróo. — Syncell. 211, 14. 

cvv-azoÜtOcu. Sext. 5. Dion C. 59, 21, 6. 

cvv-arobD)popat. Jos. Apion. 2, 26. 

Plut. TI, 94 C. 

Eus. IV, 289 À. 

Diosc. 4, 154 (157), p. 642. 

Basil, ITI, 225 A. 
cvv-amowi(eo. Lucian. HI, 249. 
cw-amotxopat or Évv-aroiyopat- 
Diosc. 1, 7. 
Plut. Frag. 712 C. 
cvvazokarücTagis, eos, 1, COMMON dmokarácra- 

cis. Ptol. Tetrab. 7. 
cvv-aroke(po completely. | Philostrg. 581 B. 
cuv-anokwòuvevo. Longin. 29, 4. 
cvv-amokAeie completely. Sept. Reg. 1, 1, 5 as 
v.l. 
cvuv-amokMvo. Jos. B. J. 1, 24, 2. 
790 E. Simoc. 317, 8, neuter. 
cv-amokAo(o. Diosc. Tobol: 2, p. 61. 
cvr-amokopi(e. Diod. 1, 20, et alibi. 
Plut. II, 529 C. Apollon. D. 


c vv-ammxéo. 


ovv-aroĝúo. 
cw-azoÜeóo. 
cvr-ancÜMBo. 
cv-anoDprvéo. 


Aret, 121 B. 


cvv-anokaÜatpo. 
p > , 
GvvazokaAéc — ómokaAéo. 


Plut. TI, 


G'Uv-OTTOkÓT T 60. 


Conj. 523, 6. 
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cw-amokpümro. Sept. Epist. Jer. 48. Sophrns. 
3342 B. 

cw-amoAápse. Lucian. IT, 721, et alibi. 

cvv-agróAavats, eos, 1), joint-enjoyment. Porphyr. 
apud Eus. HI, 305 B. 

cvv-amoNiyye. | Philostr. 610. 

cvv-amoMÜ0óo wholly. | Simoc. 162, 18 -obau. 

cvv-amoNUe. Sext. 559, 18. 

cv-amogaAdgge  — Áristaen. 1, 1, p. 6. 

cvr-amopeióe. Just. Imper. Novell. 22. 

cwv-umovekpóe. Greg. Naz. MI, 338 A. 

"TThemist. 69, 28. 

cww-amovoéoua. Diod. 15, 40. TI, 598, 72. 
Philon II, 118, 86. 160, 45. 320, 39. 

cvv-azofevóo. Eus. V, 113 D. 

cvv-amo£ve.  Themist. 272, 24. 

cvw-amozave. Herod. apud Orb. I, 498, 13. 
Achill. Tat. Isagog. 980 A. 

cv-amomerpóo completely together. 
Hist. 75, 21. 

cv-amomiywega. | Syncell. 160. 

cvv-amomAée. Zaos. 226, 17. 

cewamnomrrócas, aca, av, barbarous for evvaro- 
arrás, from evvadítrrapas (irapa) to fly away 
with. Sophrns. 3473 A. 

cvv-amopéco. Sert. 61, 16. 606. 

cvv-amoppée. | Agathar. 127, 18. 
1001 E. Aster. 232 B, cux. 

cvr-amoppyyvupa. Jos. B. J. 5,6,4. Plut. 1, 
412 D. Greg. Naz. TI, 484 -amepporyós. 

cvv-azoppimre. — Philostr. 676. 

cwv-azoppomre. Philon Y, 115, 25. 

cvv-aroc[léo or ovv-anrooßévvupe. Antip. Thess. 
64. Diod. IL, 541,22. Plut. T, 812. Dion 
C. 31, 14. 

cvv-azocepvove. Diod. 1, 92. 

cvr-amocTác. Apollod. 2, 1, 7, 9. 

cvv-amográrys, ov, ó, fellow-rebel. Diod. 15, 66. 
IL 531,44. Greg. Naz. L 1120 B. 

cvv-anonQtyyo. Paul. Aeg. 224. 

cvv-azroreAeartkós, 1j, Óv, — Üvvápevos awarrore- 
Aw. Cyrill. A. X, 260 A. 

cvv-amoreipóe. Lyd. 266, 7. 

cv-amoriQepai. Plut. II, 37 D. 

cvw-amoriAAe. Diosc. 1, 7, p. 18. 

cvv-amodépe. Classical. Clem. A. I, 1956. 
Pseud-Zgnat. 1184 C. 

cw-amojowáo. Caesarius 1072. 


, 
cvv-agrovivap.at. 


Nic. CP. 


Plut. Il, 


ow-aropúopa Galen. IV, 530 F. 

ouv-aroywpéw. Polyb. 18, 8, 3. 20, 10, 5. 

gvvartéov — Ôe? avvánvew. Classical. Plotin. 
L, 88, 9. 


guvarrhptov, ov, TÒ, bond. Damasc. III, 696 B. 

*avvannıkós, 2, óv, (cuvámro) connective, ap- 
plied to the conditional conjunctions e, if, 
eimep, eib5, elðyrep. Chrysipp. apud Diog. 
7, 71, súvõeopos. Dion. Thr. 642, 25. Plut. 
TI, 386 F. Apollon. D. Pron. 267 A. Conj. 
501. Synt. 266, 17. 


cvvazTós, $, óv, joined together. Classical. 


[ "ze: ^y Micros: ` 


c'uu-dirTae 


Stud. 1688 C. 1717 D, eby?, = +ë elpnvuzd 
or rà ĝ:akovixá. Porph. Cer. 94, 19. 609. — 
In the Euchologion, the neyáXg cuvazzy be- 
gins thus: 'Ev eipjvg roU kvplov Oenf&pev. 
The jukpà cvvarri) begins thus: "Er: kal črt 
èv elprvy roD kupiov BenÜpev. 

*evv-ámro, lo join together. Mal. 459, 12, pi- 
Mar per atr@v, to contract friendship with 
them. — 9. In logic, ovvnppévov áfiepa, a 
conditional proposition beginning with the 
conjunction ei if (ei ġpépa fort pôs avi), 
Chrysipp. apud Diog. 7, 71. 190. 198. Phi- 
lon I, 321, 82. FEpict. 1,29, 51. Plut. II, 
48 C. 386 F. Gell. 16, 8. Apollon. D. 
Synt. 7. 8. Galen. IT, 25. 26. Sext. 811. 
Diog. 7, 18. Orig. I, 1441 A. Procl. Parm. 
588 (100). 

cvv-azoÜéeo. Lucian. Il, 528. 

ow-apéokw also. Classical. — Aristeas 26 
-pesOnval vu. Apollon. D. Adv. 555 °Apr 
orápxg curnpégkero pů püXÀov Qvopa éxBé- 
xeoða- 

c'uvapfpos, av, (dpOpov) with the article, in gram- 
mar; opposed to ãoúvapðpos. Dion. Thr. 
641, 10. Apollon. D. Pron. 275 (268). 
Synt. 60. 

evvápÜpocis, eos. 1 (cvvapÜpóe) L. compactio, 
a setting together. Galen. IT, 375 A. 

cvrvapiĝunots, eos, 1, — TÒ evvapiüpetv. Theol. 
Arith. 31. Athen. 11, 79, p. 490 C. Basil. 
DI, 612 A. IV, 145 A. 

cvvapiðpnréov — Bei ovvaptôpetv. Herod. apud 
Orib. IT, 465. Plotin. I, 66, 4. 

ewvapiDptos, oy, — ecvvápiÜpos. 
C. D. Steph. Diac. 1188 A. 

evrápwrTOs, ov, ó, (üpwrov) L. compransor, 
féllow-diner. Lucian. Il, 588. 

cóvapua, aros, Tà, (dpapíako) L. compages, 
structure. Heron Jun. 190, 15. 

cvvappoyt, tjs, 9, wedlock. Ptol. T'etrab. 182. 

cw-apuóte. Dion. H. Y, 286, vwà eis rwa. 

cuvapitohoyéo, mco, (ápuós, Myo) — evvappóto. 
Paul. Eph. 2, 21. 4, 16. 

cvvappuowáe —- gvvappuó(o- 
463. 

cw-apuocTi]s, oU, ó, — ó evvappó(ov. 
L4.— 9. Fellow-harmost (áppoorüs). 
I, 541. 

cvvappocria, as, 1, wedlock. Leo. Novell. 196. 
198. 

cvvappogTiukós, 7, óv, — Owápevos a wappótew. 
Jambl. Myst. 196. 

ow-aprayh, tjs, ñ, L. abreptio, surreption, deceit, 
deception. Symm. Ps. 34, 20. — Athenag. 
1016 Karáà ovvaprayhv kai kXonjv, fraudulent- 
ly. Basil. L 225. Ephr. IlI, 484 D'E« evv- 
apmayñs, — xarà evvaprayfy. JNU 800. 516. 
Theod. Mops. 668 B. Socr. 220. Justinian. 
Cod. 12, 61, 7. 

cwv-aprá(o, to seize completely. Just. Apol. 1, 5 


Epiph. Y, 809 


Schol. Arist. Eq. 


Lucian. 
Ia. 
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auvaa TEbUT 1S 


Aée c'wnpmraapévos. — Lucian. T, 828, sapÜé- 
vovs, to ravish. — Zvvapmá(ew ró (yroUpevov, 
to beg the question, in logic. Lucian. I, 848. 
Sext. 64. 69. Orig. I, 876 D, róv Aóyov — 
TÒ Gyroúpevov. 

2. To deceive, to mislead. Dion. H. VI, 
1072. Iren. 441. 544. 545. Orig. I, 688 A. 
Longin. Frag. 3, 4, TG Aóyo rjv dxor». Alex. 
4.549 C. Ni. 261 C. Socr.196. 685 C. 
Cyrill. A. X, 186 B. 

cvvaprakrikós, adv. deceitfully. 
545 B. 

cv-appegréo. Cyrill. A. L 324 B. IV, 956 B. 

Gúv-apots, eos, 7), aid, help. Did. A. 573 C. 

cvv-opráo, to join with. Apollon. D. Synt. 91, 
18 -oai perá twos. — Pseudo-Demetr. 9. 

cvváprgots, eos, 7, connection with, dependence, 
coherence. Classical Apollon. D. Synt. 17. 
Sext. 82. 880, 17. 

cvv-apri(o completely. Dion. H. V, 149. 

cvvapróo — dpróe. — Xenocr. 50. 58. 

cvv-apxatpegui(o in favor of. Plut. T, 626 C. 
642 B. 

cvvapxía, as, 7, colleagueship in office. Dion C. 
47, 7, 8. 58, 2, 5, ñ ToD "Avrewtov ToU rc 
Aeníbov. 

cevv-apx-epáopa, to be a fellow-high-priestess. 
Inscr. 4885. 

cvv-apxtepareóc, to be fellow-high-priest. 
TI, 804 C. 

cvv-ápxopai together with, in the same way. 
Apollon. D. Pron. 332, Synt. 168, 10. Melito 
1212 A. 

cvv-acefléo. Classical Orig. T, 697. Athan. 
L 2:6 C. Did. A. 613 C. D. Leont. I, 
1220 A. 

cvv-ageNyatvo. 
460 B. 


avv-acÜevéo. 


Did. A. 476. 


Nic. 


Dion C. 19, 19, 8. Basil. III, 


Greg. Naz. T, 729 A. 
to practise together. Classical. 
Eus. II, 1452 C. Basil. IIT, 873 D, of ascet- 
Pallad. Laus. 1041 C. 1238 A -ota. 
Dion. 


ics. 
cvv-dcknois, eos, 9, constant practice. 


H. L 395,16. Sext. 223. Clem. A. I, 689 
B. 716 C. 

cvw-ackyris, oð, ó, fellow-ascetic. Athan. Il, 
924 C. 

cvw-ackgrpus as, 9, fellow-àekgyrpia. Pallad. 
Laus. 1228 D. 

cw-acpevi(o. Method. 352 D. 

Pallad. 


cw-acpevwwgpós, o), ó, common joy. 
Laus. 1218 D, ràv OyAov. 

cvraesátopat. — Ápophth. 152 A. 

c w-aeni(co, to fight together, to help. Classical. 
Sept. Macc. 3, 3, 10. 

cwaocmiwpós, oð, ó, G fighting in close ranks. 
Diod. 16, 8. Plut. I, 249 E. Ael Tact. 
11, 4. 

cwvaaetrys, ov, ó, inhabitant of the same dcrv. 
Caesarius 1065. 


L .gitize.. by Microsoft _ 


, 
c'uvaoTepoç 


«rvvágrepos, ov, (åorhp) of the same star, born 
under the same star. Greg. Naz. II, 425, 


Tivi- 
-avv-astpayaħifo. Max. Tyr. 33, 80, mw. 
ovv-aotpånto. Nonn. Dion. 1, 457. Modest. 
3285 C. 


-evvaaTpéo, how, (oúvasrtpos) to prosper, to be 
prosperous. Eus. Alex. 458 C, abr@ và máv- 
ra, everything goes well with him. 

awacrpía, as, $, conjunction or position of the 
stars, in astrology. Ptol. Tetrab. 198. Greg. 
Nyss. II, 168 B. 

GUvagrpos, ov, — avvügTepos- 

-v-acdaM(opa. | completely. 
apud Just. 440 B. 

cvr-acxguovée. Plut. I, 64 D. Dion C. 79, 
18, 4. 

cvv-acxyoAéopa.. Plut. II, 95 D. 

cvw-accerebouar Orig. L, 1008 B. 

cw-arqd(o. — Maneth. apud Jos. Apion. 1, 26, 
p.461. Philon II, 201. 

cvwariuóo — preceding. Plut. I, 879 D. 

-gvv-arpi(o. Diog. 6, 18. 

cvv-arpodée. Galen. XII, 822 C. 

cvv-arvxéo. Classical. Strab. 12, 3, 38, p. 546. 
Epict. 8, 24, 1. 

cw-avyá(e. Euchait. 1182 B. 

cvvavyaacpós, ov, ó, G shining together, a meeting 
of rays in a focus. Plut. II, 893. Galen. II, 
47 À. 

-Cvvavyeta, as, ñ, — preceding. Plut. TI, 901 C, 
IDarew). Galen. I, 47 A. 

cvv-avAée. Lucian. III, 199. Athen. 14, 8, 
Tois Xopots, to accompany on the flute. 

-cvv-avM(opar. Classical. Sept. Prov. 22, 24, 
to associate with,  Babr. 106. Luc. Act. 1, 
4asv.l Plut. II, 902 D. Clementin. 52. 
Eus. IV, 1005 D. Epiph. I, 817 A. 

-gw-ad£geis, ews, 9, G growing together. 


Solom. 1321 A. 
Pseudo - Anton. 


Clas- 


sical. Philon 1, 25, 13. Il, 42, 34. Herod. 
apud Orib. I, 419, 4. Soran. 256, 38. 

ouwvavráðeos, ov, ó, — aùráðeňġos. Genes. 
81, 15. . 


cvv-aQauapráve. | Cyrill. 4.T, 961 C. 

cwv-aQavi(o. Dion. H. Y, 2. Strab. 6, 1, 6. 8, 
6,28. Athenag. 1013 B. 

cvr-aQavaive. Method. 128 B. 

cvvádqea, as, 9, (ovvaphs) connection. Moschn. 
24, camal Just Tryph. 65, p. 625 C. 
Anton. 4, 45. Pseudo-Demetr. 38, 17, by cé, 
kai. 81, 20, of words in a sentence. Pseud- 
Ignat. 981, marriage. Nestor. apud Cyrill. 
A. X, 192 B, deóyxvros, of the two natures. 
Cyrill. A. X, 85 C. — Hippol. Haer. 342, 50, 
7? 8ó8eka mpós rà Tpuáxopra, the ratio. — 2. 
Combination of feet, in versification. Terent. 
M. 1516. 

cvv-adéjo. Diosc. Eupor. 2, 28. 

cvv-ad, 0s, ñ connection. Classical. Plut. TI, 
1011 A, ôv ófwopuárew, with reference to 
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cvvgppéva. Apollon. D. Conj. 518 (e). — 
Alex. Aphr. Probl. 35, 35, coitio. 
cvv-a$gBáe. Philon II, 638, rivi. 

curvas, és, (cvvánro) joined, connected. Clas- 
sical Strab. 12, 8, 40. 19, 7, 1. Jos. B. J. 
6,2,9. Epict. 1, 14,6. Plut. Il, 881 E. F. 
Apollon. D. Conj. 483, 12. Synt. 157, 20. 

cvwv-adÉapaía, as, 7, joint-incorruption. Germ, 
345 C. 

cvv-ad8apri(o. Damasc. IT, 404 C. 

cv»-ajéppa. Polyb. 11, 12,7. Diod. 17, 104. 
Plut. II, 674 C. 

*cvv-adukvéoua. Epicur. apud Diog. 10, 47. 

cw-aduráve. Clem. A. TI, 456 B. 

cvw-adopotóc completely. Plut. Il, 51 D. 52 E. 

cvv-ajopi(o Plut. II, 425 B. — Pseudo-Basil. 
IIT, 1305 C, «uc. 

cvr-adpatve. Cyrill. A. IX, 856 C. 

gvv-axpetóo. Greg. Nyss. I, 98 C. 

divavss, eos, 9, conspiracy. Sept. Reg. 8, 16, 
20. 

cvvbaBleNi(o (8áfelos) — +ó z)p roskahevo, 
to stir or fix the fire. Theoph. Cont. 439. 

cvv-Daljcv, ovos, ó, fellow-demon. Cyrill, A. X, 
1037 B. C. 

covüakpvs, v, (Sákpvov) tearful. Clementin. 808. 
Apophth. 369, éyévero, == éBákpvaev. Clim. 
889 -Oákpves- 

cvr-Dakpéc. Classical. 
App. L, 268, 88. 

cvv-Davei(ouai. Plut. Y, 591 C. D, from differ- 
ent persons. 

guv-ðeiðw, avv-OéDia. App. Il, 371, 47. 

cvv-DewiBaljcov, ov, alike superstitious. 
A. IX, 699. 

oúvðevðpos, ov, (BévOpov) covered with trees, 
woody. Polyb. 12, 4, 2. Diod. 5, 65. 

c)v-Decis, ews, jj, a binding together, fastening 
together. Classical ^ Posidon. apud Athen. 
11, 89. Pseudo-Demetr, 10. 

cvr-Oecgevo. Polyb. 3, 42, 8. 

cvr-Decuéo — preceding. Apollod. Arch. 44. 
47. Euagr. Scit. 1244 B. 

cuv-Üeagakós, 0, óv, pertaining to conjunctions, 
in grammar. Apollon. D. Conj. 502, 11. 
Synt. 202, 19. 

avv-Déoguos, ov, ó, fellow-captive. 
19. 

GuvŠeo uoetŠñ]s, és, (aivüeruos, EIAQ) conjunc- 
tion-like. Apollon. D. Conj. 480, pépia, — 
npobésers, prepositions. 

*aov-Bea pos, ov, ó, bond, band : bundle. Damasc. 
TI, 829 D, xpvatov. — 2. Conspiracy. Sept. 
Reg. 4, 11, 14. Jer. 11, 9. — Reg. 3, 14, 24 
= kíivaibos. — $. — Conjunctio, conjunction, 
in grammar. Aristot. Poet, 20, 1. 6 (pén 
Jro 09).  Chrysipp. apud Diog. 7, 57. 
Hipparch. 1092 B. Dion. Thr. 684. Dion. 
H. V, 8,4. 9,1. 155, 8 (e). 157, 7 (rd). 
203, 4 Toð pa cvwüécuov. Tryph. 86. 


Jos. Ant. 16, 4, 8. 


Cyrill. 


Simoc. 168, 
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c'uu-Šeo7r teo 


Apollon. S. 8, 19. 
1011 A. 

uv-Deomó(o. — Sophrns. 3396 D. 

auv-ðeororeia, as, 1, joint-dominion. 
Naz. II, 445 A. 

curbeg7roreúo, evro, — cvuvÜcomó(o. 
797 A. 

evvüéamoros, ov, 6, — cvvÜcoanórgs, joint-master. 
Joann. Hier. 445 A. 

avvõéTys, ou, ó, — Cvrõeopórys, fellow-prisoner. 
Posidon. apud Athen. 4, 50, p. 213 B. 

ovvõerikós, 1, óv, conjunctive, serving to unite. 
Dion. H. VI, 862, 12. 791, Lt, pópta, — 


Strab. 8,6,7. Plut. IL, 


Greg. 


Did. A. 


cúvõeopor. Plut. IT, 1011 908, in astrology. 
Apollon. D. Synt. 18, 13.  Pseudo-Dion. 
709 D. 

cew-Dgpayoyéo. Plut. I, 709 D. App. IL 426, 
45 -oba 


ow-õnpuovpyéw. Max. Hier. 1341. Greg. Naz. 
Il, 448 A. 

avv-Onpaovpryós, oU, ó, joint-creator. 
25 D. 

«w-Onpórys, ov, ó, fellow-Bnpórge. Schol. Arist. 
Pac. 909. 

cvv-Opóe. Jos. B. J. 5, 1, 6. 


Epiph. TL, 


cevv-Quflatve. Classical. Diod. 18, 16. 
cw-Ouaflanri(ouat. Procl. Parm. 617 (15). 
cvw-Otffpéxo. Galen. VI, 176 D. 


cvr-Duryey?), Ds, 1), a living together, associating 
with, Just. Tryph. 47. Basil. IV, 528 A. 
Justinian. Cod. 1, 3, 44, $ d. 

cw-abéyouat. Aristid. Il, 471, 17. 

cw-Du(áo. Basil. IV, 353 D. 

-Guv-DudÜegis, ews, 7, agreement, 
Dion, Alex. 1241 B. 

cw-Dupéo. Plut. IT, 425. Oenom. apud Eus. 
HII, 889 A. Clem. A. I, 496 Tóv Ñjuovv ñv 
cwvÜütatpeirat Xpóvov. 

-ow-ĝiairyois or Évy-Dwatrgous, eos, 2, a living 
together, intercourse with. Philon Y, 661, 33. 
IL 11, 23. 591,837. Jos. Ant. 1, 1,2. 1, 18, 
8. Plut U, 975 E. Arr. Anab. 4, 7, 4. 
Clem. A. Y, 652 B. 7 

gvvõiaros, ov, (iara) living with, companion. 
Liber. 40, 28. Tatian. 888 B, riwi. Theophil. 
1081 B. 

cw-Ocaoví(o. 
Eus. YII, 192. 
1157 C. 

cvv-Duakaio. Plut. IT, 752 D. 

-Gvr-Didkeuuas. — T'hemist. 829, 10. 


unanimity. 


Philon II, 151. Athenag. 997. 
Basi. TIY, 624 C. Did. A. 


cvw-Dukoui(e. Polyb. 8, 43, 4. 

-gv-Duakovéo. Epiph. Il, 481. D. Doroth. 
1672 C. 

cu-Dkovos, ov, ó, fellow-deacon. Athan. I, 


868. Basil. IV, 884. 997. 
36. Epiph. H, 882 C. 
-vw-DiakpiBóo fully. Athan. IL, 740 C. 
ewy-Ütákropos, ov, ó, fellow-Hermes (messenger). 
Lucian. Y, 489. 


Greg. Naz. MI, 
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cvv-Duapfiáve. Polyb. 16, 25, 1. 

cvv-ÜuAéyoua.. Athen. 8, 52. 

cvr-DuiNqqus, eos, 9, joint-deliberation. Anton. 
1, 10. 

gvr-DaNoiDopée. Max. Conf. II, 260 C. 

cvv-DuNvpgatvouat. Dion. H. I, 61. 

ovv-ðaúw. Classical. Dion. H. II, 1652. 
Athenag. 1013 B. 

cvr-Duvépo. Plut. TI, 1024 C. 1082. 
IV, 81 E. Clem. A. II, 409 B. 

cvr-Ouwevo. Polyb. 3, 88, 5. Plut. II, 63 B. 

cvv-Duavio rdc. Basil. III, 1884. 

ovv-ðavoéopa. Polyb. 2, 54, 14. 

cvv-Ouvvkrepevo. Eus. Il, 1209 A. Basil. IV, 
829. 

cvur-DumAéo. Lucian. IL 825. 

cvr-DuimAgkri(ouat. Basil. ITI, 941 C, revi. 

cvr-Duamopéo. Dion. H. IV, 2219. Plua. II, 
507 C. Athenag. 1012 C. 

cvr-Dupkéo. — Themist. 81. 

cvr-Üuppéo. Diod. 8, 22. 

gvr-Diappiryvups., — Philostrg. 548 C. 

cvv-Quco tyre. | Galen. VIL 114 F, et alibi. 

cvr-DuacréAAo. Apollon. D. Synt. 108, 26. 

cv-DQuacrpéjo. Plut. II, 466 F. 521 B. 

cvv-Qucxi(o. Greg. Nyss. III, 257 B. 

Gvy-Dua-raNatroepéo —  cvvraAaumopéo. 
sical. Chrys. Y, 153 B. 

cvw-Ourapácaco all at once. Plut. I, 902 A. 

cvr-DBuareivo. Plut. II, 63 C. 

ovv-atnpéw. Polyb. 2, 58, 8. 

ovvðiaribyu together, at the same time, in the 
same way. Plut. IT, 443. Max. Tyr. 67, 38. 


Galen. 


Clas- 


Sext. 410. Diog. 9, 118. 
cvv-Ourpéro. Plut. IL, 442 F -oba 
cvy-Durpée. Ae. N. A. 8, 45, now edited 
cvvekrpédo. 


cvv-Dtarpiff, Ñs, 9, a passing time together, or 
living together. Philon Il, 671. Greg. Th. 
1093. Epiph. I, 464. Porph. Adm. 89, 13. 


cvvOwerpurréov — Bei ovviwarpifSew. Clem. A. 
I, 592 B. 

cvv-Biadevyo. Dion C. 48, 44,1. Cyrill. A. 
I, 388 C. 

cvr-DuadÓcipo. Classical — Afhenag. 1018 B. 


Galen. VY, 845. Orig. VII, 18. Synes. 1245, 
abrote òv xpóvov (tuer le temps). 

cvv-DacBopá, âs, 1, mutual corruption. Justinian. 
Cod. 1, 3, 45. 

cvr-Dapopéo. Longin. 40, 1. 

cv-Duaxepuá(o. Plut. I, 618 D. E, et alibi. 

cw»-Buxée. Plut. IT, 958 D. E. 

cvr-Biaxopito. Basil. IV, 693 A. 

ovråðaskahirys, ov, ó, (Šðáokaħos) fellow-dis- 
ciple, schoolfellow, or, = ceuvbódoxaNos; 
Christ being the first teacher. gnat. 648, 
TiwÓS. 

cv-Biáa kaXos, ov, 6, fellow-teacher, joint-teacher. 
Cyrill. A. X, 886 D. 

cvr-BekBáNAo. Galen. IV, 516 B. C. 
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cuv-Otermr Ur To 
cvv-Btekrimro. Plut. I, 107. Galen. VII, 455. 
Philon II, 452, 2. 
cvr-Bpyopai. Galen. VIII, 83 E. 
cvr-BtevÜtvo. | ÉEuchait. 1147 A. 
cwÜupépevows, eos, 5, — TÒ ovvõmpepevew. 
Plut Y, 904 A. 


cvv-Oéno. 


ovv-tiornpe. Synes. 1528 C. 
cwv-Dwykóo. Soran. 258, 30. 
cv-Duowéo. Classical. Sirab. 12, 3, 29. 


cvv-Bwikovopéo. Greg. Nyss. III, 965 A. 

cvr-BioucÜatve. Did. A. 308 B. 

cvuv-DwpÉpi(o. Basil. I, 181 B. 

cvr-Bupi(e. Strab. 2, 8, 1 -oba 

cuv-BtnAóc, to double. Moschn. 49. Galen. 1I, 
108 C. 

cw-Üwkevo. 

avwv-DwAMto. 


cw-Gupáo. 


Lucian. Y, 239. 

Doctr. Orient. 677 C D. 
Classical. Orig. III, 781 A. 
cvr-BwoÜi(co. Jos. Ant. 4, 5, 2. 
cvvüwkouéves — (cvvDioko ), 

Clem. Á. L, 461 C. 
cvv-0tóko. Classical. 
cuv8oidÇo, see aviDvá(o. 
cvrÜokrkós, 2, óv, an error for c vvoQwós ? 

Anast. Sin. 149 C. 
cvwv-Bo£á(o, to glorify with. Paul. Rom. 8, 17. 

Ignat. 716 C. Athan. II, 552 B. Basil. IV, 

621, Tivi Twa. 
cvr-Do£ooyéo. 

171 A. 
cvOocía, ás, ý, (ovrðiðop) 

Porph. Adm. 220, 11. 
cí»-Boois, eos, p == preceding. Lyd. 86, 3. 

Porph. Cer. 660, 6. 
c'uv-Šornp, pos, ó, joint-giver. 

460 D. 481 D. 
cur-8órns, ov, ó, contributor. 

20. Novell. 265. 


adv. hurriedly. 


Sept. Mace. 2, 8, 25. 


Orig. I, 557 B. Cyril. A. II, 


contribution. 


Cyrill. A. VII, 


Porph. Cer. 695, 


cvr-DoUAg, «s, h female fellow-slave. Baur. 
8, 6. 

cív-BovAos, ov, ó, == ópóðovňos. Classical. 
Herm. Sim. 5,2. Ignat. 645. Apollon. D. 
Pron. 297 A. 

ovvðpapéo (ðpapeiv) — owrpéxo- Amphi 
65 A. 


ovwòpoph} s, 7, concession. Hermog. Rhet. 
296, 20. 341, 19. Athenag. 1016 A Karà 
c wopoyv. 

cóv-Üpopos, ov, running together. 
48, p. 218, 17, substantively. 

cevvOvá(o, to be alone with another. Patriarch. 
1044 D, dvOpómois. — Also, ovvõðoráčo. Sept. 
Ps. 140, 4, perá rivos. Epiph. I, 184 A. 

cvvüvalvo (oivðvo) = cvüwrAóe. Galen. YI, 
108 C. 

cvvOvaopós, oŭ, ó, copulation. Classical Clem. 
4.T,1205 B. Basil. I, 548 A. 

cvv-Duvapóo — Ovvayóe. Epiph. YIT, 168 C. 

cevw-Ovvaereóe. Nicol. D. 128. Athen. 6, 54 
Achmet. 94. 


Strab, 15, 1, 
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cvv-eapi(e. Plut. TI, 959 C. 
cvw-eyyí(o =  éyyl(oe. Sept. Sir. 82, 21. 
Macc. 2, 11, 5. Hipparch. 1053 D. Polyb. 
1, 19,2. Gemin. 848 D. Diod. 2, 51. 8, 7. 
14,17. Dion. H. I, 541,8. Strab. 1, 8, 18. 


Philon Y, 688, 47, +ë Oeo. 

cweyytopós, o), ó, approach, — Hipparch. 1098 
C. Gemin. 848 D. Strab. 8, 5, 9. Epict. 
1,4, 4. Ptol. 'letrab. 209. — Sext. 136, 20. 

cvw-eyypápe. Dion. H. YI, 1283. 

cwv-eyyuáe. Philon YI, 60 Zuveyyvüral pov (ràv 
Aóyov) kai Kpotcos. 

cvv-eyyvgrüs, oð, ó, joint-éyyvgris. 
20, 4 (844). 

cvv-eyeípe. Sept. Esai. 14,9 Paul. Eph. 2, 
6. Col 3,1. Ignat. 724. Plut. II, 117 C. 
Pseudo-Phocyl. 132 (140), to help to raise or 


Antec. 8, 


rise. Pseudo-Jos. Macc. 3. Clem. A. I, 
1029. Greg. Naz. YII, 218, ví vw. Cyrill. 
H. 336. 


cv»-eykaAéo. Diod. 5, 50. 

a vv-eykourikós, 1), óv, with an enclitic, followed by 
an enclitic. Apollon. D. Conj. 525, 18, oxv- 
8eopos (Bf rov, Ñ mov).  Herodn. Gr. Enclit. 
1142 aivra£is (e vic moré mov). 

auvebpevrijs, o0, ó, (cvveüpeto») assessor, assistant, 
in council. Pseud-/gnat. 788 A. 

cvvebpiá(o, ác, (mvveüpía) — avveüpeso. Sept. 
Prov. 8, 32. 

c'upe8ptakóçs, f óv, belonging to a council. Polyb. 
31, 12, 12. 

cvvéOpiov, ov, tò, council. Polyb. 1, 11, 1. 8, 9, 
4, the Roman senate. 1, 31, 8, the Cartha- 
ginian senate. 2, 39, 1, college of Pythagore- 
ans. Dion. H. I, 187, rò BovAevrikóv — 262, 
BovXevruóv r&v yepóvrov, — 800, zT yepov- 
cias, senatus. Matt. 26, 59, the Sanhedrim, 
— Jos. Ant. 14, 5, 4. Vit. 12. 

cwweÜcNgow, eos, i$, (ovweÜCAe) joint-will. 
Cyrill. A. VY, 661 C. 

cwv-cÜupós, ov, ó, use, custom, practice. Plotin. 
I, 42. Synes. 1073 B. 

oúv-ebvos, ov, — åpoebvis, of the same nation or 
race. Cyrill. Scyth. V. S. 339 C. Vit. Epiph. 
25 C. Pseud-Athan. IV, 488 B. 

*cvr-e(Onats, eos, 7, L. conscientia, conscious- 
ness. Chrysipp. apud Diog. 7, 85, Diod. 4, 
65, ro) picovs. II, 576, vs dcefJeías. Dion. 
H. VI, 825,15. HI, 1619. Philon l, 219, 
28. Diog. 7, 85. — 9. Conscientia, conscience 
the judge, — zà cvveibós. Sept. Sap. 17, 10. 
Paul. Rom. 2, 15. Diosc. lobol p. 43, po- 


xO»pó. Jos. Ant. 16, 4, 2.  Epict. Frag. 97, 
n €pdvros. Theophil. 1059 A. — Hierocl. C. 
À. 115, 7. 


cvveibós, óros, TÒ, (oúvorða) consciousness. Plut. 
I, 99. IL 84 C. D. — Hermog. Rhet. 21, 28 
ZuvaBóros ebyew, to be charged with com- 

plicity. Afric. 61, s Ovo-yevelas. 
2. Conscience. Philon Y, 291, 41 (299, 
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P. 
cvv-ewato 


87). 80, 29. II, 309. 421, 48. 518, 30 (195, 
15). 49,16. Jos. Ant. 16, 4, 2. Apion. 2, 
80. Epict.8, 22, 94, Frag. 97. Plut. II, 
554 F. App. Il, 86,84. Hierocl. C. A. 55, 
7 TÒ ToU cwvetBóros kpirhpiov. 

cvr-eká(o — eiká(o. Ptol. Tetrab. 120, to în- 
Jer. — Athen. 9, 45. to mimic. 

ovv-eiko, to yield, to give way. Polyb. 82, 19, 8. 
Diod. 19, 48. Soran. 249, 28.  Pseudo-Jos. 
Maec. 8, p. 508. 

evv-eppévos (avAXap[Idyo), adv. connectedly. 
Pseudo-Dion. 820 D. 

Gv-epappévos, 7, ov, (eipappa) fated together. 
Plut. YI, 569 F. Anton. 12, 8. 

oúv-eikes, eos, 9, a yielding, giving way. Soran. 
351, 14. 

cw-emreiv, to agree with, etc. Sept. Dan. 9, 9 
cvetzrdpayv. 

cvv-etppós, ob, ó, connection. 
81, 5. 

cevv-agáyo, L. subintroduco, to take a oweica- 
kros. Malchio 256 C, éavrois yvvaikas. Greg. 
Naz. IV, 92 A. 

cweicakréov — ĵet cvwvecáyew. Orig. I, 885. 

cwelicakros, ov, (cuvetodyo) introduced. — 9. 
Substantivelv, (a) ó avveiaakros — yarn- 
rós, adoptive or spiritual brother. Greg. Naz. 
IV, 88. 89. 91. — (b) $ cweicakros, sc. map- 
Écvos, — åyarņr, L. subintroducta, adoptive 
or spiritual sister. Malchio 256. Nic. I, 8. 
Basil I, 820. Greg. Naz. IV, 89. Epiph. 
I, 1064 D. Chrys. I, 228. Pallad. V. Chrys. 
18 D. Socr. 669 A. (See also Anc. 19. 
Athan. I, 677. 725. Justinian. Novell. 6, 6.) 


Pseudo-Demetr. 


cevv-acáNAogai Synes. 1861 C. 

cvv-ecOéyopai. — Cyrill. A. VIIT, 887 B. 

cv-eweNavvo. Plut. O, 814 D. Eus. IV, 
284 A. 

cw-ewevropéo — . elaevmopée. Athen. 9, 8. 

cvv-ecmyéouai Plut. IT, 795 B. 


Cyrill. A. YV, 669 C. 

Cyrill. A. II, 68 C. IX, 948. 
Plut. YI, 902. Cyrill. A. I, 508. 
App. I. 790, 7. 
Plut. IL 484 D. 808 D. 
Dion. H. II, 1887, 18. 


cvv-e.G Oo. 
cvr-etakopito. 
CUP-etakptyo. 
cevr-ewrnOáo. 
GVP-e.G TOLÉ OD. 
c U-ewropevogat. 
Philon Y, 112, 18. 
cvv-acpéo. Jos. B. J. 2, 17, 6. 
cvv-exfiBá(o, to execute in company with any 


one. Chal. 1292 B. 
cvv-ekBonfée. Diod. TI, 511, 70. 
cw-exÜazaváe. Galen. X, 342 D. 


ovvekðéyopar. Cornut. 94. Plut. IT, 482 E. 
662. Sext. 44, 32, to understand in connec- 
tion with. Pallad. Laus. 1002, dváAvow Tiv 
77s Yrvxtje, calmly. 

vvw-ekOnpéo. Classical. 
L 78, 6. 

cvv-ekðņpía, as, 0, L. comitatus. Charis. 552. 

evv-éxOnpos, ov, féllow-traveller. Diod. Ti, 610, 


Nicol. D. 102. App. 
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95. Luc. Act. 19, 99. Paul. Cor. 2, 8, 19. 
Jos. Vit. 14. Plut. II, 100 F. 

c'w-ékDocts, eos, 1j, joint-publication. Phot. IV, 
856 A. 

G'ur-ek0oxip Ñs, h, the understanding of one thing 
with another. In rhetoric, synecdoche, 
a figure by which a part is put for the 
whole ; as "IegovcaMjp. for 'Iovõaîon 'HXas 


for mpoj:yre.. Quintil. 8,6, 19. Clem. 4. 
TI. 88 C. 

cwekÜoxwós, adv. synecdochice, by 
synecdoche. Diod. 5, 31. Orig. Y, 1149 A. 


IH, 401 D. 1072. 
III, 189, 2vouáterat. 

cvekÜpopi, s, 7, concurrence, 
Apollon. D. Adv. 552, 29. 554. 

cvv-ekÜeiá(o. Plut. II, 492 D. E. 

cvv-ckÜepuatvo. Plut. 1, 622 E. Galen. VII, 
146 B. 

cvv-exÜéo. App. I, 711, 87. 

cvv-ckÜgAóvo. Jos. B. J. 7, 8, 7. 

cvv-ekÜAife, to compress. Schol. Heph. 2, 1, 
p 18. (See ovviĝnois-) 

cvr-ekkato Or ovv-ekkáo. Polyb. 8, 14, 3. Plut. 
IT, 922 C, et alibi. 


Basil. I, 20. Greg. Naz. 


similitude. 


cw-ex«kaAéo. Polyb. 18, 2,11. Plut. II, 917. 

ovv-ekkápvo. — Themist. 51, 30. 

ovv-ekkevréo. Sept. Macc. 2, 5, 26. Greg. 
Naz. I, 861 A. 

cwv-ekkNgotá(o. Plut. Y, 88. Clem. A. Y, 485. 
Theod. Lector 181, rt. 

cvv-exkMyo. Diod. 3, 26. 

cvv-ekkoAup9áe. Galen. IT, 15 C. 

cwr-ekkpivo. Classical. Diosc. Iobol. 19. 

cvv-exkpoto completely. Plut. Y, 124 C. 

cvv-eapfidyo. Alex. Lyc. 412 D oevvechgupé- 
vov == cvwe£enpyévov. 

cvuv-ekAaump)vo. | Sophrns. 4004 A. 

cvv-eAdune. Plut. IL 627 C. D. Longin. 
14. 8. 

cvv-exAeafvo. Diosc. 3, 28 (26), p. 868. 
Delet. 4. 


cuv-ekAéyo. Lucian. MI, 409. 

cvv-ckAeiaipo. Diosc. 2, 210. 

cvv-exAetzre. Strab. 10, 2, 12, p. 854. Plut. 
II, 418 C. D. 525 A. 

cw-ekAekrós, 1), óv, elected together with. Petr. 
1, 5, 18 $ cuvekħekTh SC. kh aia. 

cvv-exAóo. Plut. IT, 596. Longin. 89, 4. 

ovv-ekvyyopai Basil. TII, 572 C. 

cvv-eknreraivo. Plut. Il, 700 F, to help to 


ripen. 

CwvekmteoTéo» — Bei awekmé(ew — ékmé(ew 
together. Diosc. 2, 118. 

cw-exmikpatvo. Plut. IT, 468 B. C. 


cvv-exmizro. Classical. Dion. H. II, 888. Jos. 
Apion. 1, 88, p. 466, fo be banished together. 

cvv-exmAnpóo fully. Polyb. 14, 4, 8. 16, 28, 2, 
Athan. II, 721 A. 

cw-ekrAfjoac Or ovv-eknhnrro. Plut. IL, 41 C. 
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gouv-ekrorcopa,, to provide one's self with. Polyb. 
6, 49, 7. 

cvr-ekmoAepnéo, to vanquish along with or together. 
Sept. Deut. 1, 30. Josu. 10, 14. Sap. 5, 21. 
Diod. 15, 25. 16, 48. Philon TI, 119. 

cvveknovuréov — Oei cwweknovet». Clem. A. I, 
981 A. 

Cvv-ekmopetoua. Sept, Judic. 13, 25. 11, 3 as 
v.l. Polyb. 6,32, 5. Did. A. 477 C. 

cw-emréw. Pallad. V. Chrys. 26 E. 


cvr-ekpée.  Epict. Frag. 80. Clem. A. I, 69. 
cwv-ekpi(óo. Macar. 616 B. 
cw-expoiéo. Mazs. Tyr. 80, 18. 


cvv-exarpareUc. Jos. Ant. 7, 10, 1. 

cvv-exramewóo, Plut. II, 529 E. . 

cvr-ekreiwo. Plut. II, 901 C. Drac. 35, 18. 
Clem. A. I, 196 C, mwi. Orig. III, 257 A, 
neuter. 

cvv-erépyo. Plut. II, 159 C. 

cvv-ekriÜnpa. Plut. IL, 27 C. Sext. 391. 

auv-ekribyvéopar. Plut. YI, 321 D, et alibi. 

*guvekrtkós, ñ, óv, capable of holding together, 
maintaining: efficient. Classical —Erasistr. 
apud Galen. IL, 366 C. Philon Y, 116, 5. 6. 
Plut. II, 1125 E, rwós. Apollon. D. Pron. 
802 B, important. Synt. 119, 16. 187, 11. 
189, 15, tenable. Galen. Y], 251 B. C. Sext. 
122, 25, atrvov. Clem. A. Il, 312 C. 592 C. 
596 B. 

cvwekriküs, adv. summarily. Procl. Parm. 625 
(28). 

cw-ekripáo. — Pseud-Athan. IV, 1101 B. 

cvvekroki(o (rókos), to help to bring forth. 
Symm. Esai. 69, 9. 

cvekrpaxnM£opat — ékrpaxgAi(opoi. Plut. YI, 
802 D. 

cvw-ekrpayvoua. Plut. I, 462 C. 

cwv-ekrpéxc, to concur. Apollon. D. Pron. 404 
A. Synt. 169, 23. 

c'vv-exrpiBe utterly. Sept. Sap. 11. 20. 

c wékrpodos, ov, (ékrpédw) — cvvrpodos. Sept. 
Macc. 1, 1, 6 as v. l 

cvr-ekQatve. Sept. Maec. 8, 4, 1. 
88 D. 

cvv-ekiépoe. Diod. 17, 70 -obar vois. vois, to 
be transported with rage. 

cvv-ekDebyo. Philostr. 818. 

cuv-ekdovrám. — Themist. 366, 16. 

cwv-ekopá, às, ñ, a pronouncing together. 
Dion. H. V, 166. 

cwvekQopée — evvekiépoe. — Heliod. 4, 17. 

G'uu-ékbpacus, eos, 1, synonymy.  Pseud-Athan. 
IV, 932 B. 

cvr-ekppovr((e. Pseudo-Greg. Naz. III, 398 B. 

cv-ek$io. Galen. XVIII (2), 941 (Kühn). 

Twv-ekDewéo, to utter or pronounce together. 
Dion. Thr. 639, 14. Drac. 148, 23. Athenag. 
937 A. Moer. 244. Sext, 622, 5 (TP, IIN). 
Dion. Alex. 1297 C. Longin. 88, 8. 

cvw-ekjównsw, eos, p, an uttering together. 


Plut. 1I, 
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Clem. A. T, 809 C. TI, 256 B. — 2. Synec- 
phonesis = ovvi(gois, in grammar. Drac. 
145. Heph. 2,1. Aristid. Q. 51. Eust. 11, 
41. 

ovv-ekþoritopa mutually. 

cvv-exyéo. Polyb. 9, 9, 7. 11, 14, 7. 
29. 

*ovv-exyvM(e. | Dieuch. apud Orib. Y, 288. 

cvr-eAadpi(e. Greg. Naz. IIT, 1063 A. 

Guv-eAéyyco or ÉvweMéyyo — éAéyyo. Arr. 
Anab. 6, 29, 11 EvwyAéyxorro Évveitóres rà 
fpye. pollon. D. Conj. 522. Synt. 907. 

Gur-éAevcts, eos, 9, G coming together, meeting, 
assembly ; conspiracy. Jos. Ant. 8, 6, 8. 
Clem. R. 1, 20. Just. Apol 1, 67. 40. 
Galen. II, 366 A — ewópouj. Sext. 142, 
93. 144, 11, aggregate. Hippol. 588 C. 
Method. 29 B. | Gangr. 21, meeting. Athan. 
IL 681 B — oewoüos, council. Epiph. I, 
956 C. Carth. Can. 2. Socr. 104 A, coitio. 

Guv-eXevoukós, 0, óv, (EAEYOO) sociable, Plut. 
II, 757 C. 

c'un-¿M its, eos, 9, convolution. 
696 B. 705 A. 


Plut. II, 806 A. 
Diod. 8, 


Pseudo-Dion. 


cuveAóvres (cvveAeiy), adv. in short. Gangr. 
21, eleto. 

cvr-euflatvo. Polyb. 1, 20, 7. 16, 26, 6. 
Lucian. II, 258. Clem. A. I, 709 A. 


Philostr. 250. Longin. 9, 10. 13, 4. 
cv-epfAiBá(e. Diod. 20, 68. 
cvv-eumáccoo — êpnáocw. Diosc. 5, 85. 
cvv-eunimre. Plut. II, 50 E.F. Apollon. D. 
Pron. 328 A. Synt. 163, 23. Clem. A. II, 
320 C. Schol. Arist. Nub. 651, to coincide. 


cuv-eunhéko. Jos. B. J. 7, 11, 2. Plut. IL 
71 F. 

cvv-eumvée. Longin. 9, 11. 

cvv-emopevopot. Synes. 1804 D. 

cwr-éuzrroUts, ews, ñ, coincidence. Apollon. D. 


Fron. 3825 C. Adv. 580. 565, 18. Synt. 32. 
Longin Frag. 3, 4. 

gvv-euhaivo. Classical. Galen. IT, 4 D. Sext. 
241, 29. Pseudo-Demetr. 8. 

cvv-éudaote, eos, p, joint-signification. 
919, 32. Clem. A. II, 88 B. 

cvv-eudépo — cuudépo. Anton. 8, 4. 

cv-euQvo. Galen. IV, 76 D. ` 

cvv-evamókeuua. Leont. I, 1741 C. D. 

cvv-evOeikvuyu. Galen. IL 188 E. Did. A. 698 
A. 887 B. 

c-evüiócpa — ério. Diod. 17, 43. Strab. 
1,3,5. Plu. I, 161 B. Clem. A. I, 801 C, 
to concede. Basil. IV, 441 C. 

cvr-érDocis, ews, 9, G giving in or way. Plut. 
TI, 680 A. 

cvv-eyDUopai. Arr. Anab. 1, 25, 2. 

ow-evbovoráćo. Diod. 4, 3. 

cvv-evOovatác. Polyb. 38, 4, 7. 
twi. Plut. II, 807 C. 

Clementin. 37 B. 


Sext. 


Strab. 3, 2, 9, 


ovv-ervðvpéopat. 
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Cv-evíto 


cevw-evi(o, to unite, 
-ofat zrpós Tt. 

ow-vóo — évów. Polyb. 2, 14, 1. Erotian. 
850. Jos. Ant. 13, 4, 4. Iren. 937 B -65va( 
twi, Sext. 419, 29. Hippol. Haer. 210, 44. 
Method. 68 B. 188 B. Iambl. Myst. 7, 16. 
Did. A. 411 C. 

cvv-évragus, eos, 9, joint-tension. Phu. YI, 589 
A. 901 D. Antyll. apud Orib. Y, 506, 4. 


Procl. Parm. 530 (96) 


ovv-evreivo. Muson. 145. 

ow-evvróortaros, ov, — éwumócTaros together 
with. Leont. I, 1749 D. 

Cvv-évegis, eos, 1), — €vagts. Epiph. I, 1008. 

cw-efaifepóo. Synes. 1297 C -oĝa. Lyd. 44, 
8, Ti ru 

cwv-ctaibpiá(o. Diosc. 8, 158 (168), p. 493. 

cw-c£awparóc. Philon YI, 96, 22. 

cuv-efaipe. Diod. 17, 72. II 631, 44. 45. 
Strab. 1, 8, 5. Plut. I, 154 B. Pseudo- 
Demetr. 4. 

cwv-efakoNovOéo. Polyb. 2, 7, 8. Tatian. 820 


C. Sext. 361, 24. 

cvv-efokovo. Classical. Sezt. 243, 20. Orig. 
I, 705 C, to associate with. Athan. YI, 269 C 
-obaí vw, to be understood. ` 

cw-cfaeiio. Plut. I, 767 B. 

cvv-eġapeißo. | Babr. 59, 15. 

vw-cfautNAáopai. Plut. II, 187 C. D. 

cvv-cfavaMake. Dion. H. II, 694, 12. 

cvw-ce£favÜéo. Plut. II, 484 B. 

cvw-c£avio ropa. Polyb. 16, 9, 4. Plut. II, 791. 

cvr-efavotye. Jos. B. J. 5, 2, 2. 

cvv-efavóre or avv-c£avóe. Dion Chrys. I, 895, 


96. Plut. IT, 187 C. 
cw-efararáe. Classical. Strab. 14, 1, 24. 
cvv-efazonréAAo. Polyb. 28, 14, 11. 


cvw-efámroe. Plut. II, 433 D. 666 A. Clem. 
4.1, 697 A. Hippol. Haer. 874, 56. 

cvw-e£apiÜpéo. Diod. 15, 58. Jos. B J. 8, 4, 2. 

cw-efapkéo fully. Strab. 14, 1, 4, p. 118, 11. 

cvv-éfapvéouai. Pseud-Athan. IV, 112 C Svv- 
e£fprgra. 0é mox perà voU vio) kal TÒ mveüpa, 
passively. 

cvv-£arovéo. Plut. II, 528 E. 

ow-efeyeipw. Polyb. 4, 47, 8. 

G'u-eËeNeu0epos, ov, ó, fellow-freedman. Inscr. 
418. App. Il, 821, 85. Dion C. 60, 15, 5. 

Gvv-eféAko. Apollon. D. Pron. 377 B -vapa. 

cw-e£enalpo. Theod. Lector 224 A awe£énai- 
pov = ovwe£enjpov. 

cvw-cÉepyá(opa. Aristid. Y, 619, 18. 

Gvv-cÉéraaus, eos, ñ, careful examination. Epiph. 
IT, 589 A. Theod. Mops. 880 A. — Syncell. 
194. Pseud-Aihan. IV, 496 C. 


Gvveferagréov — Det cwe£erá(ew. Orig. TII, 
998 D. IV, 68 A. 
cvve£eraa ris, o0, ó, = ó cwveferá(ov. Procl. 


Parm. 529 (95). 
ow-efnyéopai. Apollon. D. Pron. 806 B. 
cv-cEnpepóo. Plut. Y, 71 A. B. 
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cv-ce£nxéo. Eus. II, 184 A. 

cv-c£dona. Galen. X, 276 D. 

cvvef£icá(o — following. Athan. II, 49 B. 

cvv-e£taóo. Diod. 2, 10. — Cleomed. 76, 19, 
Dion. H. IV, 2098, 14. VI 782. — Athenag. 
1005 B. Sert. 185, 4. Martyr. Poth. 1416. 
Athan. YI, 588. 

cv-c£tovapa.. Polyb. 8, 84, 9. 

cvv-e&uxyvevo. Plut. I, 869 E. 

cvv-e£oBevo, to walk in a religious procession. 
Inscr. 4697, 48 . . . . Ëo8eúeun. 


c'up-eËóŠtos, ov, going out with. Anasi. Sin. 
1060 C. 

cvuv-efok€NNo. Plut. IT, 985 C. 

cvv-efouoióo — éfopowe. Classical. Dion. 
H.11, 639. Iren. 1168 A. Clem. A. Y, 500. 

cvv-e£opfiá(e. Plut. II, 998 E. 


cvv-efopi(o. Cyril. A. X, 144 C. 
cvr-e£opyéoua. Synes. 1177 B. 
cvv-eforpova. Themist. 312, 4. 
cur-eËuypa(ve. Plut. II, 752 D. 


cvv-c£upvéo. Themist. 122, 18. 
cvv-eopráto. Diod. 4, 4. Jos. B. J. 7, 1, 8. 


Epict. 4, 1, 104. 4,4, 26. Plut. II, 666 D. 
Aristid. I, 487, 8.  Herodn. 4, 9, 1. Method. 
880. Laod. 39. Jul. Frag. 354. Themist. 
466. Greg. Naz. II, 56. 216, rewi- 

c veópraats, eos, 7), — TÒ aweoprá(ew. Pseudo- 
Dion. 393 C. 

cvr-erayovi£ouat. Polyb. 8, 118, 6, 

Gverrawérygs, ov, ó, — ó awenawóy. Greg. Naz. 
III, 312 B. 

Cvv-enatopéopat — ëraxopéopa.. Plut. I, 684 D. 

cvr-erakrip, pos, ó, fellow-huntsman. | Eudoc. 
M. 846. 

cvw-eraNaAá(o. Jos. B. J. 4, 5, 1. 

cvi-eravari&gpa. Jos. Hymnog. 1013 C. 

Gwv-erackéo. Aristid. L, 677, 18. 


cevv-erav£e. Inscr. 8045, 23. Dion C. 39, 25. 
Longin. Frag. 8, 12. 
cvv-enaQüpp. Jos. B. J. 3, 7, 28. 


cur-emeyeipo. | Sibyll. 1, 220. 

cwvézeta, as, Ñ, (Eropa) Sequence, connection, 
context. Dion. H. V, 179, 9. Apollon. D. 
Synt. 41, 95. Arcad. 175. Porphyr. Prosod. 
112. 

cvv-enetyo Or Evv-eneiyo — éneiyo. Aret. 83. 

c'w-énei£ts, ews, p, haste. Nicom. Harm. 2. 

cvv-ereiaeuu, Polyb. 30, 18, 9. 

cew-erewrirro. Plut. I, 184 A. 217 A. 

cvr-erepéo. Hermes Tr. Poem. 61. 

Galen. IV, 119 D. 

cv-eregBaivo. Polyb. 20, 11, 7, et alibi. 

ouv-enepeiðo. Plut. I, 862 B. II, 939 B. 

cw-erépxopa, to come upon together, simply to 
come. Martyr. Polyc. 7. 

cw-emeporáo. Basil. I, 752 C. 

cw-erevÜbvo. Pha. Y, 21 B. IL 1027 A. 

cvv-emnevQguéo. Diod. 1, 72. 

cvi-emgxéo. Classical. Philon I, 821, 19. 
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cvu-emifdáNNo. Polyb. 2, 56, 4. 8, 88, 4. Anton. 
3,11. Sert. 265, 98. 708, 13. 

cw-entfdárys, ov, ó, fellow-émfárgs, in a chariot. 
Teodtn. Esai. 22, 6. 

cvv-eniflonfée. Greg. Th. 1068 A. 

cvv-eziflovAeUe. Classical Jos. Ant. 13, 11, 2. 

Plut. Il, 746 D. 196 A. 

Diod. II, 590, 24. 95. 


G'vv-ertyavpóc. 
ovv-enryiyvopat. 


ouv-envyvópav, Ovos, ó, fellow-arbiter. Just. 
Apol. 1, 56. 
cvv-entypáje.  Hipparch. 1004 B. 1005 A. 


Diod. II, 562, 74, to subscribe to the doctrine. 
Philon I, 385, 20. 464, 22. 517,8. II, 275, 
4. Plut. II, 816 D. Clem. A. II, 469 B. 

cvv-emDeikvupi. Polyb. 8, 38, 5. 33, 8, 1. 

cv-emibgpéo. Diod. 17, 49. Strab. 15, 1, 2. 
Jos. Ant. 6, 1, 2. 

ovv-emiðop wholly, completely. Polyb. 7, 16, 
2. Dion. H. 1, 448, 1. Plut. II, 448 D. E. 
Anton. 4, 84. 

cvr-em(prée. Aristaen. 2, 8. 

cv»-emtÉDetá(co. Plut. IT, 409 C. 

ouv-enibecis, ews, 1), deception, deceit. 
Ps. 118, 118. 

ovv-embewpéw. 

ovv-embyyo. Plut. II, 483 D. 

ovv-emibopußéw. Plut. IT, 531 C. 

ovv-embpyvéw. Plut. II, 56. 541. Anton. 7, 48. 

ovv-emibphvyois, ews, 1j, jointlamentation. Plut. 
IL 610 B. 

cur-ent-Üpvius, eos, 7j, joint-dissipation. Plut. 
IL, 1092 D. 

cv-eriÉBoioac. 

cw-emtkaAéo Or Évv-emtkaAéo. 
3,1. Cyrill. A. I, 517 B. 

cv-emikepávvuga. — Philostrg. 524 A. 

cvwv-enikepüDatyo.  Pseud-Athan. IV, 977 A. 

cw-emkMio. Plut. I, 861 B. 

cw-emkMvo. Galen. VI, 88 F. 

c-erikoopetos, ov, ó, fellow-Epicurean. | Epict. 
2, 20, 13. 

cvv-enovpi(o. Philon II, 364, 34. 549, 40. 
Plut. I, 141 E. F. 588 C. Galen. II, 28 B. 
Clem. A. I, 1029 B. 

cvr-emikporéo, Plut. II, 56 B. 63 A. 

cvv-emkpvrre. Plut. IL, 162 D. Jambl. V. P. 
480. 

cv-emkvpóo. Polyb. 4, 80, 2. 

cevr-emukopá(o. Sext. 749, 25. 

cv-emapmpove. Plut. II, 795 A. 

cvr-emiéyo. Oenom. apud Eus. MI, 381 B. 

cv-empaprvepéo. Polyb. 26, 9, 4. Paul. Hebr. 
2,4. Clem. R. 1, 23. Plut. II, 486 C. Sext. 
358, 16. 

cvv-entpaprüprjats, eos, 0, joint-testimony. Anton. 


Aquil. 


Sext. 199, 28. 


Plut. II, 757 D. 
Arr. Anab. 6, 


Diod. 16, 28. 


, 10. 
cvv-emaxée. Const. Apost. 2, 17. 
cvr-empeiDiáo. Plut. YI, 672 E. 
Gu-emuptyrop. — émptyvopa. Aristaen. 1, 10, 

p. 49. 
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Gur-emweüco — émweio. Classical. Philon YI, 
17, 28. 

cvv-emwiüxopa.. — Aristaen. 1, 8, p. 14. 

cvv-emwoéc. Polyb. 8, 17, 2. Erotian. 262 — 
owiņp. Apollon. D. Synt. 108, 27, to be 
understood with. Sext. 822, 15. Basil IV, 
329 C. 

G'V-Eriopkéo. 


Plut. II, 808 A. 
Eus. IV, 196 C. 


cvv-erenápetpa. 


cvv-emmráo xo. Plut. II, 1087 A. 

Guv-emurAéko = émurAexo. Philipp. 1. Eus. 
TI, 92 A. 

cvv-enurAoky, ÑS, 1, — mnok- Ptol. 'Tetrab. 
111. 

cvrv-emtrvéo. Clem. A. II, 625 C. 


Plut. Y, 142 D. 
Dion. H. TV, 2026, 15. Plut. 1I, 


cvr-entppémo. 

cvv-esippéco. 
696 D. 

cv-entppóvvupt. 
11, 2. 

cvv-emigpatvye. Polyb. 4, 24, 4. Diod. 17, 25. 
Plut. Yl, 398 A. B. 

Cvvertakemréov — Oei avventakomeiy. Philon YI, 
885, 6. 

cvw-emwkémrouau to number among. Sept. 
Num. 1, 49. [2 aor. pass. owvemeoxémv. 
Num. 1,47 as v.l. 2,8383. 26, 62.] 

Cvr-entakomos, ou, ó, coepiscopns, fellow- 
bishop. Cyprian. Epist. 71,1. Sard. Can. 
5. Athan. L 264 A.  Ephes.8. Cyrill. A. 
X, 108 C. 

cvv-entokvÜporá(e. Plut. IT, 672 E, 

cvv-eniaragie, ews, 9, joint-éria acus. 


V. P. 890. 


Plut. I, 1007 C. Longin. 


Jam. 


cuv-erigTéAAo. Lucian. IIT, 397. 
cvuv-egigrevá(o. | Epict. Ench. 16. 
cuv-emwrévo. | Plut. I, 1068 E. 


cvv-emwrpéioe. Classica. Jos. B. J. 7, 5, 2, 
nenter. ! 
cvr-entaáto. Parth. 6. 
Gur-emu jpayifopa,, to sanction. 
p. 465 A. 
Cvp-emwTXyUQ —- éÉmigyvo. 
Par. 2, 82, 8. 
cvv-eníracis, eos, 1), joint-éníraots. 
P. 144. 890. 
G'vv-emtraxovo. 
cuv-ertré XA. 
c vv-enirDebo. 
cw-entriuáo. 


Iren. 1, 9, 6, 
Classical Sept. 
Tambl, V. 


Plut. II, 1005 A. 

Gemin. 848 C. 

Cyrill. A. Y, 480 B. 
Plut. I, 442 A. 

Jos. Ant. 16, 6, 7. 
cvwv-entrpomeóo jointly. Philon YI, 452, 2. 
cvv-entruióo — émervdóo. Plut. IL, 58 B. 
cvv-erupatvoua. Plut. II, 63 C. 767 C. 
cvr-ertácko. | Plut. YL, 68 C. 
cw-emÓéyyoyua. Plut. IL, 718 A, et alibi. 
cv-emtopri(eo. Pha. IL 728 C. 
cvwv-emovéo. — Áristeas 26. 
Achmet. 151, p. 122. 

Polyb. 8, 84, 1. 


[^u W-emtrpé To. 


Gur-emuxatpo. 
C'vv-erixetpéco. 
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auv-evpnpéw 


„ouv-emiyepovopéw in addition. Diod. Il, 598, | ovveoriaspévos (cvaxiá(e), adv. darkly, ob- 


13. 14. 
.guv-emokéAAo. 
-Dw-emoTTEUG. 


Plut. II, 161 A. 
Themist. 288, 11. 


scurely; opposed to dvakexaNvppévos. Eus. 
MI, 476 D. Chrys. X, 258 C. Stud. 1688. 
Pseud-A than. IV, 1200 C. 


^ r 7 , H 
cwenrvyuévos (cwmrÜgoo), adv. compactly. | evveamreipapévos (evomepáo), adv. in a crowd- 


Pseudo-Dion. 376 B. 

-ow-enobéo. Philon Il, 99, 42.  Epict. 8, 7, 28. 
Plut. YI, 1005 A. 

cw-epavapós, o), ó, collection. Plut. YI, 992 A. 

cwepáopat = cvvepí(o. Dubious. Patriarch. 
1101 B, àÀAgAois. 

-gw-epyacía, as, 1, a working together. Diod. 
20, 13. IL 600, ergastulum, work- 
house, house of correction. — 9. "Trade, as- 
sociation, men engaged in the same business 
collectively considered. Inscr. 8154. 

cwépyeua, as, h, = Guvepyía. Philon I, 408, 
23. Clem. A. IL, 492 A. 

cwepyéo, oc, to co-operate, etc. ^ Classical. 
Epic. 2, 15, 6, iva é£éMOgs. Sest. 47, 88, 
mipÓs Tiv "yvGctv. 

cvvépynpa, aros, TÒ, co-operation. 
4, et alibi. Theol. Arith. 7. 

-Guvepynrikós, 1, óv, co-operative. Epict. 2, 22, 
20. Ptol. Tetrab. 80. Anton. 6, 42. — 
Pseudo-Greg. Th. 1157 ewvépygros; dubious. 

-gwépytov, ov, TÒ, — Cvvepyasia 2. Mal. 246, 
16. 299, 22. 

-Juv-epyoAáflos, ov, joint or fellow-dpyoXáflos. 
Strab. 8, 8, 80, p. 137, 10. 

-sov-epyov, ov, TÒ, implement, tool. 
Plotin. 1, 154. 

avvepyorovéwo, now, (épyomóvos) to labor with. 
Sext 400, 3. 

-purepyós, óv, co-operating, etc- 
airiov. 

“GuyepetoTukós, 1j, Óv, — ÕÖuvåpevos C'uvepeíŠety. 
Plut. II, 946 C. 954 D. 

-oww-pifw, to contend with, to fight. Sept. Macc. 
2, 8, 30. 

-ovr-épro. Epict. 2, 4, 18. 

CEÓvepos, eros, ó, Syneros, a heretic. Ehodon. 
1836 A. Theod. IV, 876 D, 

-gu-eporáce, to propound questions, to argue. 
Lucian. II, 26. 821, ri. Sext. 86, 24. 94, 14. 
99, 28. Diog. 9, 51. 

-Cuv-epórgeis, eos, Ñ, argument. 
117, 20. 

-wepornréov — Det evveporüv. Sext. 117. 

“uy-eo (o. Classical. Sept. Gen. 43, 31. Ex. 
18, 12. Ps. 100,5. Paul Gal 2,12. Plut. 
TI, 1138 B. 

«ovects, eos, 9, wisdom, intelligence, used as a 
title. Eus. IL 1077 C. 1136. 1044, jj ópe- 
répa. Athan. I, 369, ñ oj. Basil. IV, 413. 
Greg. Nyss. II, 237. — Pseudo-Dion. 261. — 
2. In the titles of some of the Psalms it 
represents the Hebrew Twn, supposed to 
mean Opvos, dca, $02, song, ode. Sept. Ps. 
81. 43. 


Polyb. 2, 42, 


Artem, 282. 


Sext. 122, 31, 


Sext. 93, 82. 


r 


ed manner. Procl. Parm. 533 (99. 100). 
ovr-eonovðaopévos, adv. studiously, carefully. 
Eunap. V. S. 85 (62). 
| 9weaTaAuévos (cvavéAAo), adv. L. correpte, 
with a short vowel. Drac. 19, 25. 
cvi-eaTtárop, opos, ó, fellow-feaster, table-mate. 


Aster. 812 A. Syncell. 437, 12. 
cweraipa, as, j, — following. Cosm. Carm. 
Greg. 544. 


*avv-eraipis, (Bos, 9, female companion. Erinn. 


5, T. Sept. Judice. 11, 37. 88. Athan. II, 
1805 C. 
cuvératpos, ov, ó, companion. Classical. Sept. 


Judic. 15, 2 as v. L 
cvveri(o, iow, (cuverós) to make wise, to in- 


struct. Sept. Nehem. 8, 9. Ps. 15, 7. 31, 8. 
CvvertaT?s, oD, ó, — ó cweri(ov. Joann. Hier. - 
489 A. 


cvverós or Évverós, 0, óv, understanding. Max. 
Tyr. 28, 41, rwós. 

cvverójpov, ov, (pn) — evverós. Genes. 48. 

Gvv-evayyeuoAvréo, hoo, (ebayyeoNorgs) to 
violate the precepts of the gospel together wih 
another. Stud. 1088 C. 

cev-evapegrée. Diod. Ex. Vat, 142, 20 -obar 

cvv-evBokée. Classical. Sept. Macc. 1, 1, 57. 
Curt. 12, 2. Polyb. 24, 4, 13. 32, 22, 9. 


Diod. 11, 57. Dion. H. Yl, 718. Luc. 11, 
48. Clem. R. 1, 44. 

c'wevÜóktjous, eos, 1, — TÒ avvevBokeiv. Genes. 
10, 6. 

avvevDokmrüe, o), ó, — ó ovvevðokðv. Cyrill. A. 
VI, 389 B. 


Cyrill. A. T, 333 D. 
Did. A. 611 C. 
Plut. T, 215 C. 
T'hemist. 123, 5. 
Themist. 407, 26. 
Cyrill. A. T, 


ovv-evðoktpéw. 

CVv-evepyeréc. 

C 'vv-evnp.epéco. 

cuv-evÜuyéopat. 

ovuv-evbúvo or Évv-evÜovo. 

cvv-evAoyée. Just. Tryph. 189. 
336 B. 

cvvebveu, as, 9, (aovevvos) G sleeping together. 
Caesarius 1045. 

cvv-evmaÜéo. Orig. IV, 373 B. 


M P > r 
avv-evralðevros or £vv-evraiBevros, ov, — eùral- 


8evros. Dubious. Aret. 117 A. 
cr'uv-eupíoko. Lucian. Il, 647. Max. Conf. II, 
288 A. 


evvevpvOpiCeo, Loro, (eüpvðpos) to be accordant or 
consonant with. Ignat. 697 B ZEuvevpúñur- 
cat yàp rais évroAats. 

cw-evpove. Philon Y, 209. 

cvv-evaxnpovéo. Plut. II, 442 F. 

cvr-ev$guéo. Diod. 5, 49 as v. l. Plut. lI, 
272 A. Max. Tyr. 22, 18. Eus. II, 1821, 


r 
TU 


—X .zü uv Micros . 


cuv-evhpaivopar 1048 cuvbeoratnyopéw 


ovv-evþpaivopas. Sept. Prov. 5,18. Dion. H.: Imper. Novell. 22. Justinian. Cod. 3, 2, 4.. 
V, 288, 2. Philon I, 855,9. Barn. 2 (Co- 10, 55, 1. 1, 2, 25, $ &. Novell. 134, 1. 
dex N). | Leo. Tact. 19, 18. Porph. Novell 9257. 

cvv-eüxopai. Classical. Just. Apol. 1, 61. (Compare Synes. 1408 A *Yarepetëe kepõôv, & 
Orig. I, 445 D. 1613 A. | Ookeiv eivai vópipa meroiņkev ý ovvhðea.) 

ovv-evoyéopat. Classical. Petr. 2, 2, 18. Ind. | ovvýera, œv, rà, — avvjÜeua. Jejun. 1904 B, 
12. Jos. Ant. 1, 8, 5. Lucian. II, 113. TÓv karapmvicv. 

evr-ejáAVopar or Évv-edáMXopai. — Philostr. 799. | cvvifio, iow, aeavvtfia, — etoña. Justiman. 

cv-ejanMe. Basil. IV, 817 A. Cod. 1, 17, 8. Clim. 697 A. 889 A. 900D. 

cvv-ejeOpeóo. Polyb. 1, 27, 9, et alibi 1025 D. 

cuv-ejyofeóo. Plut. II, 816 A. B. cvvifos (cvvjÜgs), adv. usually, ordinarily : 

cvv-eqduoráve. Polyb. 6, 32, 2. 1, 18, 2. habitually. Classical. Orig. I, 1060, éaur@, 

cvv-eiorgp. Polyb. 8, 9, 4. Diosc. Tobol. according to his custom. Athan. YI, 856 B. 
p- 54, to connect with. cvv-Quktorgs, ov, ó, — ocvvg£. Diod. 1, 53 

cvv-ejobuá(e. Ptol. Tetrab. 47. asv.l Pau. Gal 1, 14. 

cvr-ed-opoióe — ópotóe. Plut. IT, 780 B. | Gu], Kos, ó, 9, of the same age. Classical. 

cvv-ejopáce. Ptol. Tetrab. 146. Theodtn. Dan. 1, 10, óyàv. 

cvréyeu, as, jj, continuity; succession. Clas- ovv-yàóo. Classical. Dion C. 56, 14, 2. 
sical. Erotian. 822 Karà ovvéyerav, continu- | avvgNvaty, ns, 7, Ionic for ovvyàvoia, as, h, = 


ously. Pseudo-Demetr. 85, 5. Sext. 721. — following. Agath. Epigr. 78, 4. 

2. Frequency. Chrys. X, 11 A. cvvÀvots, eos, $, — cvvéAevats, cuv8popi) èm 
ouvexhs, és, frequent; opposed to amámos. ró avró. Clem. A. 1, 888. IL 548. 

Sext. 88. cvvyppévos (ovvárto), adv. connectedly, closely. 
cw-exbpaivo. Plut. IT, 490 F. Galen. II, 85 ' AgsopyMjvass mpofSáNNcv Tà yei- 


cvvexás (oavvexüs), adv. frequently ; opposed to An ewrppévos, pouting. Basil. I, 517, éavrj. 
onaviœs. Classical. Polyb. 3, 78, 3. Sext. Did. A. 928 D. Pseudo-Just. 1216 C. 


88. cvr-puoxéo. Eunap. V. S. 84 (61). Schol. 
cvv-éjnua, aros, ró, anything cooked. Galen. Arist. Nub. 25. 
VI. 325 E. Gumuvopévos (avvevóo), adv. unitedly. Epiph. 
cweirnréo» — et ovvélyew. | Geopon. 14, 24. II, 552 D. 
cvv(áo — cu(áe. Paul Rom. 6,8. Tim. 2, | evv-reiórygs, ov, ó, fellow-Epirote. Varro. R. 
2, 11. R. 2. 5. 
cevr-(réo — av(rréo. Marc. 1, 27. Luc. 24, | evrgpedia, as, ñ, the being avvgpedyjs. App. II, 
15. Act. 6,91. Barn. 4 (Codex xN). 668, 38. 
cvv-Cirgaws, avi-Gyrrje, aóv-Cvyos, see avttyrg- | evv-gppoapévos, adv. fitly. Anton. 4, 45. 
TLS, K- r- À. ovv-nobnpévos, adv. sensibly. Orig. I, 913 B. 
cuv-jyepovtkós, h, óv, alike Yyepouuós. Greg. | ovvhobyois, ews, 9, — Tò avviOcaDai. App. IT, 
Naz. III, 185 B 802, 16. 
ruryyópņpa, avos, Tò, — cvwvyyopta. Dion C. | evv-povxá(e. Philon Il, 168, 32. 
87, 38. 47,11. 55, 4. ovv-ņnyéw, to resound. Classical Sept. Macc. 
Gvurjyopiréov — Oct avvgyopetv. Sext. 676, 81. 8, 6, 17. 
Clem. A. L, 292 A. cvv2xuats, ews, N, (ovrgxée) consonance. Plut. 


*cvvifeva, as, 1, familiarity, intimacy : custom, II, 1021 B. 
usage : wont, habit.  Chrysipp. apud Plut. IL, | evv-ÓdANo. — Syncell. 229, 19. 
1086 E, the experience of mankind. Diod. | evvÜaNrréov — ĝe ovvÜdNzrew. G'eopon. 16, 
11, 56, yew npós rwa. 14, 12 Els avvtfeav 4, 8. 
é) ov Kópeo. Dion. H. VI, 800, ñ kowh, usus | evr-Üavud(w. | Euchait. 1185 A. 
loquendi. Joann. 18, 89 "Eor 8ë avvifea | avi-Üavparovpyéo. — Isid. 189 C. 
Dun tva ¿pa piv &moMiée. Erotian. 6, usage | ovv-beáčo. Diod. 4, 51. 
in language. Plut. II, 1036 D, the common | cvr£eta, ac, ñ, (oúvôeos) co-divinity. Greg. Naz. 
experience of mankind. 22 C Târ óvopárev | II 585 D. 
Tie cuwnOeías. Clementin. 198 A. Pseudo- | cus-0eÀnrns, oV, ó, joint-Beħnrýs. Cyrill. A. IV, 
Demetr. 35. 42. — Sext. 84 — £Üos. 618. 620, 129. VL 389. Maz. Conf. lI, 77 C. 
24, kow), in language. Apophth. 252 Xvvi- | aovÜepa, aros, rb, — oivÓgua. Sept. Eccl. 12, 
ea. 08 roraúry fjv èv vf Xkírev tva (— éh) 11. Macc. 2, 18, 15. Apollod. Arch. 85. 
EAOn yuv) dm" dXNjAow ópaAàow. Eus Alex. Just. Orat. 1, composition. Greg. Naz. YII, 
420 Xvvi eua 8€ abri kekpáryke mapà Tois moh- 508. Socr. 88" Ek cur0éuaros, ex compacto. 
Aois tva spokáÜrvrai. — Protosp. Corpor. 198, | evvÉcokarnyopéc, to be Écokarf;yopos together with. 
10. — 2. Consuetae | sportulae, customary Stud. 1088 C Té Écokaryyópq cuvÜcokariyyo- 
presents, perquisites, in the plural. Just. prjcavres. 
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, 
cvv-ÜcoXoryec 


cvwr-Ücoloyéo. Athan. Jl 48 B -c6aí Tun. 
Cyrill. A. X, 68 C, rwvá vw. 

cüv-Ücos, ov, alike divine. | Leont. I, 1708 B, 
dvfpemos. Anast. Sin. 281 B. 

avvÜcórgs, mros, ñ, — avvÓcia. Did. A. 321 B, 
ToU TraTpós. 

gvv-bepanawis, ios, 7, female fellow-servant. 
Clem. A. I, 725 B. 

cv-Üepamebo. ^ Philostr. 210. 
280, 16. 

avi-Üepázrow, ovros, ó, fellow-servant. Eus. II, 
740 C. 

cv-Dept(o. Classical. 

avv-beppaivo. Classical. 
Jos. Ant. 7, 14, 3. 

cüvÜeciw, eos, 7, composition, arrangement. 
Diod. 17, 39, compromise. 18, 112 "Ex ouv- 
bécews, ex industria. Dion. H. V, 5. 6, óvo- 
pro, collocation of words. Apollon. D. Adv. 
596, of compound words ($Aó6cos, ovráyo); 
opposed to ámAórges.  Pseudo-Demetr. 3. — 
9. Addition, in arithmetic. Theol. Arith. 9. 
14. Philon I, 11, 28.  Piut. II, 1018 C. 
Clem. A. II, 305 B. — 3. Synthesis; op- 
posed to d»áÀweus. lambl. Mathem. 208. — 
4. Game, a single match at a play. Justinian. 
Cod. 8, 43, 1. 

cvvÉerikós, T, ór, component. Erotian. 186, 
rovrov, that compose them. Galen. II, 175 B, 
pópia. Sext. 449. 

civðeros, ov, compound, in grammar. Dion. 
Thr. 635, 21, ox5pa, compound form (kakoj- 
gs). Dion. H. VI, 862, 16, óvopa. Drac. 
19. Apollon. D. Pron. 300. 345. 302, àvre- 
vuia (éavrot).  Pseudo-Demetr. 45. Sext. 
317, bon (Alov mepiraret). — Pallad. Laus. 
1105 -raì aiar, olive-salad ? (olives, oil, vin- 
egar, and onions ?). 1146 A, Aáxava, herb- 
salad ? 

evÜéros, adv. in composition (Jvóemepuov — 
emépua Mvov). Galen. VI, 831 E. 

avvÜgkápws, ov, ó, (mwÜfjko) bettor, one who bets. 
Const. (536), 1176 D. 

Gumi or ÉvvÓrko, ns, ñ, compact, treaty, cov- 
enant. Classical Polyb. 2, 20, 5. 2, 48, 10. 
Dion. H. I, 410 ZvvÓjkat yàp fjcav iva pyóe- 
Tépa üpyg. Orig. I, 653. — 2. Composition, 
collocation of words, — evv6eoi. Lucian. 
II, 58, óvouárev. | Hermog. Rhet. 229, 10. 
Philostr. 505. 

cvvÓgki(e, to bet with one. 
1176 E, rojs émiakónovs. 
Nomocan. 18, 29. 

cvvÜgko-roéo — preceding. Schol Arist. Plut. 
1059. 

cúvbnpa, aros, rò, L. tessera, ticket. Polyb. 6, 
34, 8. Soz. 1261. Lyd. 215, 8.— Eus. II, 
1044 B, cs kot»ovias, — rà rúpßoħov Ts mi- 
creas, the Creed. —9.. Institutum, institution. 
Cels. apud Orig. I, 936 C, the Christian sys- 
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lambl. Myst. 


Leont. II, 1996 C. 
Diosc. 1, 62, p. 64. 


Const. (536), 
Balsam. ad Phot. 


1049 


, 
C vv-tepaopnat 


tem. — 3. A compound. — Sophrns. 3436, èr 

cgcápov kal ué ros. 
cvvÉnparwós, 0, óv, conventional. 

9, ypáppara, in cipher. 
cvvOnuarwkós, adv. in cipher. 
Strab. 10, 8, 18. 


Polyb. 8, 18, 


Polyb. 8, 19, 8. 


, 
ovv-bħacevw. 


cwÜÉtagcrebo — ovrbiacórtys eipi. Method. 
121 A. 
ovv-baróTys, ov, ó, partner, ctc. Classical. 


Clem. A. I, 189 B. Orig. I, 1040 B. 
cvv-Ücyyávo — Oryyávo. Themist. 288. 
cviÜAárro — cu ÜN do. Theoph. 93. 
cuvÜAaíc — cuv0N do, Eus. Alex. 441 A. 
civ-ONjes, eos, 9, compression. Longin. 10, 6 

(brék — nò ék).  Philostrg. 589 B. 
cvr-ÜoAóc or £uv-Üokóe — Bo) do. Philostr. 89. 

Greg. Naz. I, 945 A. 
cvv-Éopufée. Diod. 18, 101. 
cvv-Üpgvéo. Dion C. Frag. 18, 10. Basil. III, 

257 A. Greg. Naz. I, 745 B. Macar. 221 

A. Va. Ni. Jun. 97 B. 
cw-Üptaufieóo. Plut. I, 431 F. 516 F. Orig. 

I, 617 C. 
cvvÉpóncus, ews, 7), (Ópoéc) trouble. 

81. 
c'Uv-Üpovos, ov, occupying the same throne. Diod. 

16, 92. Patriarch. 1064 B, rwós. — 29. Sub- 

stantively, rò avvÓpovov, the clergymen's seats 

in a church, the bishop's seat being in the 
centre.  Sophrns. 3984 A.  Pseudo-Germ. 

409 C. Theoph. 689. Phot. IV, 1229 C. 

Nicet. Paphl. 586 A. Achmet. 225, p. 198. 

Cedr. II, 487. (Const. Apost. 2, 57.) 
ovv-bpirtro — Opinto. Luc. Act. 21, 18. 

Basil. III, 504 B. 
av-Dpvyis, eos, 9, a breaking in pieces. 

Diac 1077 À. 
cvr-Üwuáo. | Cyrill. A. I, 780 A. 
cw-ÉvpavAée. Synes. 1077 C. 
cúvbvpos, ov, (Éüpa) neighbor.  Euagr. 2832 B. 
cvuv-Dvrgs, ov, ó, = bewpós, fellow-sacrificer. 

Apollod. 2, 7, 2,4. Inscr. 1196, 16. Moer. 

170. — 2.  Fellow-priest. Greg. Naz. YII, 

1094 A. 1806 A. 


Sext. 426, 


Steph. 


cvvÜckéo — cvvÜakéo. Jos. Ant. 15, 3, 8. 

GóvÉckos, ov, — cUvÜakos.  Oenom. apud Eus. 
III, 384 A. 

cwv-4arpós, oU, ó, féllow-physician. ^ Sophrns. 
8520 C. 

ew-iDtá(e, to appropriate, Apollon. D. Synt. 
42, 10. 


cvv4Opóo with, together, all over. Diod. 8, 98. 
Diosc. 5, 45. 

cun 8púo. App- I, 881, 88. 
Did. A. 484 B. 

awv-Üpocis, eos, 1j, perspiration. Theoph. Nonn. 
II, 8 (titul.). 

cv»-epáoua. Dion. H. I, 279,12. Strab. 14, 
1, 28. p. 106, 13, rmi. Jos. Ant. 17, 6, 4, 
p.845. Plut. TI, 276 E. 


Athen, 1, 12. 
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